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UHCTPYKUMH 32
6e3onacHocT

Tosu ype oTroBaps Ha peneBaHTHUTE npea-
nucaHna 3a 6e30nacHOCT 3a eNeKTPoypean U
€ 3allMTeH OT CMYLLEHHUA.

XnagwnHata sepura e nposepeHa 3a Teyose.

KbMm HacTofALaTa MHCTPYKLUKUA

m [lpoueTeTe 1 cnasBanTe PbLKOBOACTBOTO 3a
MOHTax 1 ynotpeba. To cbabpa BaxHa
NHopMaLmA 3a nocTaBAHeTo, ynoTpedara
1 NoadbPXAHETO Ha ypesa.

m [1pon3BOANTENAT HE HOCK OTrOBOPHOCT,
ako Bue He cnassaTe ykasaHuAaTa 1 npes-
yrnpexaeHnaTa B PbKOBO/ACTBOTO 3a
MOHTaX K ynoTpeoda.

m 3anaseTe BCUYKN AOKYMEHTM 3a NMO-KbCHO
13MN0N3BaHe WK 3a creasall npurexaren.

OnacHOCT OT eKCcnno3usd

m Huvkora He n3non3eBanTte eNeKTpUYecKun
ypeau BbTPE B ypeaa (Hanp. HarpesaTesu,
eNEeKTPUYECKM NneagoreHepaTopu).

m He cbxpaHABanTe NPoayKTW CbC 3anainmm
ra3oBe (Hanp. CrnpenoBe) N eKCnI03MBHU
BellecTBa B ypeaa.

m CbxpaHABanTe BUCOKOMNPOLIEHTOBMA a/lko-
X0/1 camo fobpe 3aTBOPEH U B U3MNPaBEHO
NOJIOXXEHNE.

m C M3K/IOYEHNE HA daHHUTE OT Npou3BOaU-
TenA He B3UManTe OOMbHUTENHU MEPKK 3a
YyCKOpABaHE Ha pa3mMpasfABaHeTo.

OnacHOCT OT TOKOB yaap

HenpaBwiHUTE MHCTaNaALUMU N PEMOHTU MoraT
[a 3acTpalwar 3HaunTeIHO noTpeduTens.

m [lpn noctaBAHe Ha ypeaa BHUMaBanTe
MPEXOBUAT NPOBOAHWK [a HE Ce 3axBalla
N noBpexaa.

m [lpy noBpeaeH MpPexoBM NMPOBOAHUK:
Ypenbt BeaHara ga ce paskadm oT
Mpexara.

m He n3nonssante pask/JOHUTENN, YOB/IXKN-
TeN NN aganTtepu.
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m Bb3narante pemMoHT Ha ypega camo OT
Npou3BOANTENA, KIMEeHTCcKaTta cnyxoa nunmn
noaoBHO KBaMMULUMPaHO NuLe.

m /I3nonseante camo OpUrnHaHM YacTu
Ha NPON3BOAUTENA. 3a TE3N YacTu NpPo-
N3BOAUTENAT rapaHTnpa, Ye ca U3nb/IHEHN
n3nckBaHmMATa 3a 6e30MacHOCT.

OnacHOCT OT u3srapfiHe nopaau ctya

m Hukora He nocrtaBAanTe B yctara cu
3amMpaseHn NpPoayKTX BegHara cien Kato
ca OuIu U3BaZeHN OT OTAE/IEHNETO 3a
3amMpasznABaHe.

m V130AarsanTe No-Ababr KOHTAKT C KoXaTa Ha
3ampaseHnsa NpoaykKT, neja u TpwvouTe B
Kamepara.

OnacHocCT OT HapaHfABaHe

KOHTENHEPUTE C radmpaHn HanuTKKn Mmorar aa
ce npbcHaTt. He cknagnpante KOHTENHEPW C
rasupaHn HanuTKn B Kamepara.

& OnacHOCT OT noxap / onacHOCTHU OT
XNnaguneH areHTt

B TpbbuTe Ha xnaaunHuA Kpbr nma Manko

KONMYECTBO EKOJIOTUYEH, HO 3anasimm

xnaanneH areHt (R600a). Ton He Bpean Ha

O30HOBWA CNOWN N He NOBMLIABA NapHUKOBKA

edekT. AKO XTaguIHUAT areHT nsnese, Moxe

[a HapaHu ounTe UaK Ja Cce Bb3MJIaMeHMN.

m He noBpexpante TpwouTe.

Mpu noBpena Ha TpbvOUTE:

m [lpbXTe ganey orbHA U N3TOYHULNTE Ha
niambk OT ypeaa.

m [lpoBeTpeTe NOMELIEHMETO.

m VI3kaoueTte ypena n nsabpnante wencena.

m Obapgete ce Ha knveHTckata cnyxoa.

& OnacHOCT OT noxap

MNpeHocUMUTE PA3KIIOHUTENN UK
apanTepu moraTt Aa ce nperpeAr v aa
fosenar 4o noxap.

He nocTtaBaiTe 3aa ypena npeHocumm
Pa3KJIOHUTENN WX afanTepu.
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HU3bAreaHe Ha pUCKOBe 3a Aeua U
3acTpalleHH nuua

3acTpalleHu ca:

B Jeulara,

B /1Muarta, KOUTo ca ¢ MU3NYECKMN,
NCNXNYECKN NN CEH3OPHU OrpaHnyeHna,

B nyara, KOUTo HAMAT AOCTartb4YHO MO3Ha-

HMA 3a 6e30MacHOTO N3MNOA3BaHe Ha ypeaa.

Mepku:

m YBepeTe ce, ue geuara u 3actpaweHute
nvua ca pasdpasiv onacHocTUTe.

m OTroBopHO 3a He3onacHocTTa nuue Tpadea
[a HaasnpaBa geuara n 3acTtpalleHuTe
nvua npu padoTa ¢ ypeda wnn ga ru
HanbTCTBA.

m [lo3BonABanTe camo Ha geua Han 8 roanHu
[a nonaeat ypeaa.

m [lpun nouncTBaHe 1 noaapwkka Habnoaa-
BanTe geuara.

m Hukora He ocTaBaAnTe Aeuara Ja Cu UrpanAT
C ypeaa.

OnacHoCT oT 3aayLluaBaHe

m He paBante Ha deua onakoskarta U
HEMHUTE YacTu.

O6wu pasnopenbu

m 103K ypen e npeaHasHayeH 3a gomMallHa
ynoTtpeba B YaCTHUTE JJOMaKUHCTBA U B
JoMallHa cpefa.

m 103K ypen e 3a U3noa3BaHe Ha BUCOUMHA
no makcumym 2000 M Hag MOPCKOTO
paBHULLE.

MaTepuanHu wetu

3a nsbarsaHe Ha maTepuasHu WeTu:

m He cTbnBanTe BbpXy LIOKbIA, TENECKOMUY-
HUTE YacTu UK BPaTUTE N HE Ce onupante
Ha TAX.

m [1hacTMacoBuTe YacTn U YrTbTHEHMATA Ha
BpaTuTe Aa ca 6e3 macso 1 rpec.

m [bpnaiTte wencena, a He eneKTpuJYeckna
kaben.

Terno

YpeabT € MHOIO TeXbK. M3BbpLUBaNTE MOHTaX

N TPaAHCMNOPT Ha ypeda BuHaru ¢ MUHUMYM
2 nnua.

YKa3aHuA 3a U3XBbpPIiiHe

<#» U3xBBbpNAHe Ha onakoBKaTa

OnakoBkaTa npeanassa BaluvAa ypen OT TpaHCNOPTHM
weTn. Benukn nanonssaHn matepuanmn ca 6esspenHu
3a OKOJIHaTa cpefa u morar ga ce peuuknupar.
Mona, noMorHeTe KaTo: VI3xBbp/mTe onakoBkarta Ha
onpeaeneHnTe Mecta Ha oTnaabyHN NPOAYKTU.

3a akTyasHUTe HauMHN Ha U3XBbP/IAHE MOXeTe [a ce
nHopmupate npu Balwva cneumanuampan TbproseL
UM Npu oBLIMHCKAaTa aagMUHUCTPAaLKA.

<2 UsxBBbpnAHe Ha cTap ypeq

Crapute ypean He ca HeHyxeH otnaabk! Ypes eko-
NIOTMYHO M3XBBbP/IAHE MOrar Ja ce pereHepupar LUeHHM
CYPOBUHN.

Toan ypen e 0603HaUYeH B CbOTBETCTBUE C EBPO-

— nenckata anpektuea 2012/19/EC 3a ctapu
E€NEKTPUYECKMN 1 eNEKTPOHHKM ypeamn (waste
electrical and electronic equipment — WEEE).
Tasn anpekTuBa pernameHTMpa BaavaHuTe B
pamkuTe Ha EC npasuna 3a npuemaHe u
N3MNON3BaHe Ha cTapu ypeau.

A MpeaynpexaeHue
[Mpn ypeau, noanexalum Ha U3xXBbp/AHe

1. W3ternete wencena.

2. OTtpexeTte enekTpuueckuns kaben n nsxebpieTe
3aeHO C ulencena.

3. He nsBaxpalTte padpToBETE U KOHTENHEPA, 3a Aa
3aTpyaHuUTe BAN3AHETO Ha Jeuarta BbTpe!

4. Hukora He ocTaBsaliTe Jellata Aa Ccu Urpadr ¢
n3NAsbA OT ynoTpeda ypea.
OnacHocT oT 3afyluasaHe!

OxnaxjalunTte ypeam CbabpxXaT x1aauieH areHT,

a B M3oslaumATa UMar rasose. XNagunHUAT areHT v
ragoseTe TpAOBa Ja ce U3XBbP/IAT crnopea npea-
nucaHvAaTta. TpbOuTe Ha Bepurara Ha xnaauiHUA areHt
He TpAOBa [a ce nospexaaT AOKaTO He Ce U3BbPLIN
N3XBBbPIAHE criopes npeanucaHvaTa.



O6xBaT Ha AOCTaBKaTa

Cnen pasonakoBaHeTo NMpPOoBepeTe BCUUKM YacTu 3a
€BEeHTYasTH! TPAHCMOPTHU LWeTu. MNpu HeCHOTBETCTBUA
ce obpbllainTe KbM TbProBeLa, 0T KOroTo CTe 3aKynuau
ypeaa unv KbM HallaTa KIueHTcka cnyxoa.

[loctaBkara Bk/toUBa C/ieHUTE YacTu:

Vi3npaseH ypen

TopBuuka ¢ MOHTaXXHW MaTepuanm

BoaeH dpuntsup

[MpuHaanexxHocTn (B 3aBUCUMOCT OT MoAaena)
PbkoBoacTBO 3a ynoTpebda

TeTpadka 3a knneHTckarta cnyxoa

[punoxeHne 3a rapaHuma

VIHbopmauma 3a pasxoda Ha eHeprma n WyMoBETE
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NocTaBAHe Ha ypena

TpaHcnopTupaHe

YpenobT e TexbK. [1pu TpaHCnopT 1 Npu MOHTaXx
obesonacaaiiTe!

Mopaan TernoTo U pasmepuTe Ha ypeaa v 3a Hamand-
BaHe Ha puckKa OT HapaHABaHuA WKW WeEeTK No ypeaa,
3a CUTYPHOTO MOCTaBAHE Ha ypeaa ca HyXHW NnoHe ABe
amua.

IlemoHTUpanTe BpaTUTE Ha ypeaa

Korato ypedbT He npeMuHasa npes BpatnTte Ha
XWUWLLETO, BPATUTE Ha ypena Morar Ja ce CBaslAT.

BHumaHue!

PasBrnBaHETO Ha BpaTUTe Ha ypeda MOXe [a cTaea
camo OT KueHTcKaTa ciyxoa.

MsacTo Ha nocTaBfAHe

3a nocTtasAHe e NoaxoAaALlo CyX0 1 NpoBETPUMO
nomelleHve. MACTOTO Ha nocTaBAHe He GvBa da e
N3T0XXEHO Ha npAkKa C/ibH4YeBa CBET/INHA N Aa Ce
HamMumnpa B 6N130CT 10 M3TOYHUK Ha TOMAMHA, KaTo
Hanp. neyka, oToNAUTENHO TANO 1 Ap. Koraro
MOCTABAHETO A0 U3TOYHMK Ha TOlJIMHa e HGVISée)KHO,
13n0/13BanTe NoAxoadAlla nsonmpatla naoCKoCT Uam
cnaseanTte CneHuTe MUHUMaTHN PasCcToAHne A0
N3TOYHMKA Ha TorJinHa:

m [lo enekTpuyeckn nam ra3oBu Neykn 3 cwm.
m [lo neukn Ha HadTa nam sbravwa 30 cMm.

[MpK MOHTaX OO0 ApYr oxnaxdall nan 3ampasAasall ypea
€ HY)KHO CTPaHWYHO MUHUMANIHO PasCcTofHMe OT 25 MM,
3a fa ce nsberHe obpasyBaHETO Ha KOHAEH3Ha BoAa.

AKO ype[bT ce Brpaxaa Haa 6nenga wav wkad, To
TpAbGBa ga ce npeasuan nydTt ot 30 MM, 3a Ja MOXe
ypeabsT Aa ce U3Ternu oT HuwaTa npu Hyxaa.

3arpeTvaT Bb3ayx OT 3a4HaTa cTpaHa Ha ypena TpAdsa
[la MOXe [a ce U3Ternn HeoBesanokoABaH.

JlonHa noBbPXHOCT

BHumaHue!
YpenobT € MHOMO TEXDbK.

[MoabT BbPXY MACTOTO Ha NOCTaBAHE He 6uBa na
noanaBa, EBEHTYa/IHO o noacuneTe.

3a ga morar aa ce oTBapAT BpaTute A0 ynop, npu
nocTaBsAHe B bIb/1 UK HUWA TpAOBA [a ce cnassaT
CTPaHWUYHUTE MUHMMASIHN PA3CTOAHMA

(— MaBa ,,MoHTaxH1 pasmepu™).

AKo OgbndoumHaTa Ao cbhceaHaTa KyxHeHcka meben
e Hag 60 cM, CTpPaHUUHUTE MUHUMAHN Pa3CcToAHMA
TpAbBa Ja ce crnasgarT, 3a Ja Ce U3Mon3sa Mb/HuA
bIMb/1 HA OTBApPAHE Ha BpaTute

(— aBa , brwi Ha oTBapAHE Ha Bpatute®).
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Cna3BaHe Ha CTarMHaTa Temnepartypa 1
NpoBeTPEeHUETO

CranHa Temnepartypa

KnnmaTuyHMAT KIac € NOCOYeH BbpXy TunoBaTa
Tabesnka. Toi ykassa B pamMKuUTe Ha KakBu CTaliHu
Temnepartypu ypeabT MOXe Aa ce M3nonasa. Tunosarta

Tabenka ce HamMunpa OTAACHO B X1aANHOTO OTAENIEHNE.

KnumatuueH knac HNonyctuma ctanHa Temneparypa

SN +10°C o 32°C

N +16°Cno32°C

ST +16°C o 38 °C

T +16°Cno43°C
YKasaHue:

YpeabsT € Hamb/HO (PYHKLUMOHA/IEH B PaMKUTe Ha CcTan-
HUTE TeMnepaTtypu 3a NOCOYEHNA KIMMaTuJeH Knac.
AKO ypeabT oT KauMatuueH knac SN ce 1a3nonssa npu
MO-HUCKW CTalHN TemnepaTtypu, NoBpeauTe no ypeaa
He ca Bb3MOXHU [0 TemnepaTypa oT +5 °C.

MpoBeTpeHune

OTBOpWUTE 3a NpoBeTpeHue 1 06e3BbL3aYyLIaBaHe

OT 3aJHaTa cTpaHa Ha ypefa Ja He ce MoKpuBarT.
OTBeXaaHeTo Ha 3arpATVUA Bb3AyX [Ja He ce 3aTpyd-
HABa. B npotmBeH cnyyan oxnaxaawmaT arperaTt ce
HaTtoBapBa noseye. ToBa yBenMyaBa pasxoaa Ha TOK.

MoHTHpaHe Ha pasgenuTenu

CBanete gBarta BUHTa ¢ oTBepTKa. /I3BageTe pasna-
NeYnTena oT NMavka. 3akpeneTe pasganednTena BbpXy
3aJHarta cTpaHa Ha ypeaa ¢ BUHTOBETe. Taka ce
rapaHTMpa MMHUMa/THOTO Pas3CToAHME MEXay ypeaa

N cTeHara.

Pa3mMmepu Ha MOHTaM
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3aernBa|-|e PBHKOXBaATKa

Mona, NpoBepeTe PbKOXBaTKWUTE Ha ypeaa npeav aa
ro nsnonseare. AKo ApbxKa e xnadasa, 3aTerHeTe no
YaCOBHMUKA C LIECTOCTEHEH KJIOU.

s

HuBenupaHe Ha ypeaa

3a na Moxe ypeabsT Aa MyHKLUMOHUPa Bes3ynpeyuHo,
TON TpAGBa Aa ce HMBenupa C HMBENUP.

m 3a [0CTaTbuHO HUBEMMPAHE U NPOBETPEHNE B
[onHaTta 3agHa 30Ha Ha ypena TpAdBa eBeHTyaIHO
[la ce NPeMecTAT BUHTOBUTE KpaueTa.

m 3a na ce 3artBapAT caMu BpaTuTe, Ypes BbPTEHE
Ha BUHTOBUTE KpayeTa HaK/IOHeTe Hasad ropHata
cTpaHa Ha okono 15 mwm, pecn. 0,5°.

m [lomucneTe 3a 3aBMHTBAHE HABMCOKO Ha BUHTOBUTE
KpauyeTa, ako nckarte fa npemecrtsare ypeaa, Taka
ye aa ce TbpKasia cBoOOAHO.

m Ponkute ca ukcupaHn 1 Tpadea aa ce manonssat
camo 3a OBWKeHWA Hanpea n Hasad. [Npu cTpaHnyHm
OBVXXEHMA NOAbT U PONKWUTE MOraT Ja ce NoBpeaAT.

m HaHOBO HMBeNupanTe ypeaa cnen cMAHa Ha
MACTOTO.

»l€¢ 15 MM
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BuHTOBKM KpaueTa

HusenupaHe BpaTtu

AKO BpaTuUTe HE ca Ha e[lHaKBa BMCOUMHA, BpataTa Ha
XnaaunnHuka MoXXe Aa ce agantupa C raedeH Kkou.

Cawmo Bparara Ha XnaauniHnkKa MoXXe fa ce peryanpa.

—

3a na noeAurHeTe BpataTta Ha xnaawiHuKa, 3aBbpTeTe
rankata (1) oBpaTHO Ha YacoBHMKA.

3a na ceanuTe BpartaTta Ha xnaauiHuka, 3aBbpTeTe
ravkara (1) no yacoBHMKa.

AKO BpartaTa € NpaBWIHO HUBENMPaHa, huKcupanTe ¢
ranakra (2).
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Csbp3BaHe Ha ypeaa

YpenobT TpAdBa Aa ce MOHTMPAa 1 CBbP3Ba OT creLua-
JIUCT CbI1aCHO NMPUIOXKEHOTO MOHTAXHO PBKOBOACTBO.

OTcTpaHeTe TpaHCcnopTHUTE obe3onacABaHnA Ha
padTOBETE U KOHTEMHEPUTE €4Ba C/1ed MOHTaXa Ha
ypega.

CebpaBalite BogaTa BUHArK npean enekTpuyectsoTo.

Hapen cbC 3aKOHOBO NPEANUCaHNTE HALMOHAIHN
npeanucanva TpAOBA Aa ce cnassaT yC/oBuATa 3a
CBbP3BaHe Ha MECTHUTE eNeKTPOoCHaBANTENHN
Ipy>XecTsa.

Cnen nocTaBAHETO Ha ypeda nuadyakante MUHUMYM

1 yac npeau BbLBEXAAHE Ha ypeda B ekcrnaoaraumsa.
Mo BpemMe Ha TpaHcnopTMpaHe MOXe Aa ce CTUrHe [0
TOBa, HA/IMYHOTO B KOMMPECOpa Mac/o Aa Ce OT/I0XMN B
xnaamnHarta cucrema.

Mpean MbpBOTO BbBEXAAHE B eKcnaoarauma nouncrerte
ypena oTBbTpe
(— naBa ,MoyncrtBaHe Ha ypeaa“).

CeBbp3BaHeHa ypeda KbM BofoNpoBoaHaTa
MpeMa

CebpeTe ypena KbM BOAOMPOBOA 3a NUTENHA BOAA.
YpenbT MOXe Ja Cce CBbp3Ba CamO KbM IMHUATA 3a
CTyAeHa Boja.

- MUHMManHo Hanaraxe: 2 bapa
- MakcumanHo HanAaraxe: 8 Bapa

OB6bpHeTe ce KbM caHuTapeH oTaes, ako He CTe
CUTYPHM KaK Aa ce npoBepABa Ha/IMYHOTO HanAraHe
Ha BojaTa.

UHcTanupaHe Ha BoAHUA UNTHBP

[1pn aocTaBka BOOAHWAT (MUNTHP € ONakoBaH B eAnH OT
orpaHnunTennTe 3a XnaguiHuka.

1. MN3BageTe OT onakoskaTa BOAHUA DUNTHP.
[punoxeHnTe ykasaHma cbabpykar nHhopmauma
3a BoaHuA duntbp. CbxpaHABaiTe rv 3a no-KbeHa
ynotpeoda.

=

2. OTBOpeTe xNaaunnHarta Bparta KOKOTO Ce MOXe
No-WMPOKO 1 OTCTpaHeTe Kanaka Ha puaTbpa, Kato
ro uaternute 6asHo.

-_—

3. OT1cTpaHeTe 3alMTHOTO (POMO BBPXY LOKbIA Ha
BOAHMA QUATBLP.

e« E—
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=

4. 3aBuiiTe BOOHWA PUITHP MO YACOBHUKA U Ce
yBEpeTe, e GUNTLPBLT € 34PaBo B OCHOBATA.

A MpenynpemaeHue

[Mpwn HenpaBuaHa MHCTanauMA MoXe aa ce CTUrHe 1o
HenpaBWIHO MYHKUMOHUPaHe Wan n3nnudaHe Ha Boda.

==

5. MocTaBeTe 0OpaTHO Kanaka Ha huTbpa KaTo 1eKo
ro nsdyraTe.



UHcTanauua Ha BOAHUA MapKyy
Vi3nonaearite 4OCTaBEHMA CBBbP3BALL MapKyY.

1. VI3BazeTe OT MiMka C MOHTaXeH Martepvan asara
YNIBTHUTENHW NMPBbCTEHA.

2. [NocTaBeTe NPBLCTEHNUTE B CBBP3BAHMATA Ha
mMapKyJa.

Csbp3BaHe
BOOEH UNTHP

BoaeH dpuntbp

3. CBbpxeTe MapKkyya Ha pbKa KbM BOAOMPOBOAHMA
KpaH.

4. [pyrarta yacT Ha MapKyya C NoMoLLTa Ha ragyeH
K/ItOY CBBPXKETE C BOAHMA MUATHP.

bg
MNpoBepeTe CBbP3BAHETO 3a MNILTHOCT

A MpenynpexaeHue — OnNacHOCT OT TevoBe U

weTH ot Boaa!

m Cnen otBapAHe Ha KpaHa NPOBepeTe BCUUKM
CBbp3BaHMA 3a NABLTHOCT. [pu Teu BeaHara cnpete
BOJaTa U 3aTerHeTe CBbP3BAHETO.

m He orbBaiTe 1 He M3BMBaNTE MHOMO BOAOMNPOBOA-
HUTE MapKy4u.

m [lpaBeTe n3BMBKM C BOAONPOBOAHNA MapKyY, 3a Aa
MOXe ypeObT Aa ce MpemecTBa OT cTeHaTa.

YKasaHue:

Cnep ycnewHo CBbpaBaHe NPOMUITE BOAONPOBOAUTE
C 13KapBaHe Ha HAKOJMKO Kynu Boga. Boaata na ce
n3Kapa crnopej pbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeda. Thil Kato
BbB BOAONPOBO/JA W BbB BOAHWA pesepsoap uma olle
Bb3/yX, TOBA TPAe HAKOKO CEKYHAW.

EnexkTtpuuyecKo cBbp3BaHe

A MpeaynpexaeHne — ONacHOCT OT eNeKTPUUECKH
yaap!

AKO Ob/XXKMHaTa Ha MPexXoBuA kaden He e AoCTaTbuHa,
B HMKAKBbB C/y4Yain He U3nonaeanTte PaskIOHUTENN NN

yabmkuten. CBbpXeTe ce C KueHTckara cnyxoda sa
anTepHaTuBu.

3a cBbp3BaHe Ha ypeaa € Hy)XeH MUCKMpaHo MOHTUPAH
KOHTaKT.

KoHTakTbT TpAdBa Aa e 61130 A0 ypeda v cneq
nocTaBAHETO Ha ypeda Aa e cBoOOAHO JOCTBMEH.

YpeObT cbOTBETCTBA Ha Knac 3a 6esonacHocT |. YpedsT
TpAdBa a ce CBbp)Xe Ypes MHCTanmpaH crnopen npea-
NMcaHnATa KOHTaKT CbC 3alUUTEH NMPOBOAHMK KbM MPO-
MeHMB Tok 220-240 V/50 Hz. KoHTakTsT TpAdBa da e
obesonaceH ¢ BywoH 10-A 0o 16-A nam No-BUCOK Kac.

Mpn ypeau, KOUTO e ce n3nona3ear n3sbH EBpona,
TpAdBa [Ja ce NpoBepu Aa/iv NOCOYEHUTE HanpexeHne
N BWA Ha TOKa OTroBapAT Ha CTOMHOCTUTE Ha Bawara
eneKTpuyecka mpexa. TunosaTta Tadenka ce Hammpa
OTAACHO OTAONY B ypeaa. EBeHTyanHo HeoBxoanmara
CMAHA Ha efleKTpuyeckn kaden Moxe Ja ctaBa camo
OT Cneunasnuncr.

A MpeaynpexaeHue

YpeObT B HUKaKbB Cyyal He 6MBa [Aa Ce CBbP3BA KbM
€NEKTPOHHWN YCTPOWCTBA 3a NecTeHe Ha eHepruA.

3a 13nosi3BaHe Ha HaluuTe ypeaw MoraT Ja ce
13N0A3BaT CUHYCOUOHN U MPEXOBU NHBEPTOPM.
MpexxoBuUTe NHBEPTOPU Ce M3MNoA3BaT npu hoTo-
BO/ITANYHW CHOPBXKEHWA, KOUTO Ce CBBHP3BAT ANPEKTHO
KbM nyGnnyHaTa enekTpuyecka Mpexa.

Mpun M3oNMpPaHn NPUIOXEHUA (Hanp. BbpXy Kopadu unm
MIAHUHCKKN XUXK), KOUTO HAMAT ANPEKTHO CBbp3BaHe
KbM nyBnnyHaTa enekTpuyecka mpexa, Tpadsa fa ce
N3MNON3BaT CUHYCOWUIHN UHBEPTOPW.
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3ano3HaBaHe C ypena

YKa3saHue:

Mopaau TekyLmUTe NPOMEHW MO HalUTe NPOAYKTH
BawwuAaT ypea Moxe neko ga ce passmyasa OT ToBa
yKkagsaHune. OyHkuMnTe 1 ynotpedata obaye octasat
elHaKBW.
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] o L - 12
MultiAirflow MultiAirflow \
2 Il 13
3 I Il
4 Lc:Maker . 7 —
5 i ;
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j I, ] 14
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8 'l ‘ | ] L 16
[E — —i}
] \7 : . L \ - [ 17
I e L—__J ||\ 2 18
19 19
A Kamepa B XnagunHo otaenenuve
1 LED ocBeTneHne kamepa 11 LED ocBeTnenue xnaannHo OTAENEHNE
2 [NpeneH Kanak negoreHepaTop 12 BoaeH guntbp (Noa kanaka)
3 Kanak npoBeTpeHune kamepa 13 Kanak npoBeTpeHne xnaaniHo oTaeneHne
4 KoHTenHep 3a nefexHn kydueta KOMMOHEHT 14  PadTt B xNnaauiHO OTAENEHnE
5 OtneneHne B kKamepara 15  OrpaHuunten xnaawiHo oTaeneHue
6 OrpaHuunten kamepa 16 KoHTenHep 3a N1040BE U 3eNeHYyLn
7 YnnbTHEHUE BpaTa Kamepa 17 [loneH KOHTeNHep xnaanaHo oTAeNnexHune
8 [OpEeH KOHTEMHEP 3aMpaseHn NPOAYKTH 18 YnabTHeHWe BpaTta x1aauiHo oTaeneHne
9 [loneH KOHTenHep 3ampasenHn NPoayKTH
10 OrpaHuunten kamepa (2-3Be34H0 oTAeeHne) 19 BwuHTOBM KpaueTa
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HonesaynpaaneuuenaMHnMKauMH

Moneto 3a ynpasneHne U MHANKaUUA BbPXY BpaTaTa
Cce CbCTOM OT 2 30HM Ha MHAMKAaUMA 3a TemnepaTypu,
NHAMKALUMMX 3a pasnyHK pexrnmMmn Ha padoTta u

9 dyHKLUMOHaHN ByTOHa.

bg

8 9 10
" L ] A
7 <) ® cs & O (m) 11
6 —_alarm holiday —— 12
lock/unlock 3s 'y e g™ °C
5 B | S o | "
o | |
4 14
3 &8 & % 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco —— 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o o) O
20 19 18

1 bytoH ,Freezer / super 3s"

3a HacTpolika Ha TeMnepaTtyparta Ha KamepaTa.
2 ByToH ,ice on/off"

3a BK/oYBaHe/n3K/tYBaHe Ha egoreHepaTopa.
3 Nuovkauna 89 (ice off)

CBeTn ako nenoreHepaTopbT € U3KJ/IUEH.
4 NHonkaumna % (cynep sampasasaHe)

CBeTn ako yHKLMATa cynep 3ampasnBaHe e
aKTUBHa.

TemnepatypHa nHAnKaumua 3a kameparta

6 bBytoH ,alarm / lock/unlock 3s*
3a npekbcBaHe Ha anapma Ha BpaTa.
3a Bk/touBaHe/n3ktouBaHe Ha B1okaxa Ha
OyTOHUTE 1 DyHKUMATA 3a AUCNEHCEP (3alumTa
OT aeua).

7 WVHavkauma <) (anapma)
CseTun nNpu anapma 3a Bparta.

8 NHuavkauma & (Gnokax Ha OyToHuTe)

CBeTn KoraTo 3alumTaTa oT Aela € aKTuBHa.

9 MHavkauma Ha pexrma Ha padoTa 3a nogasaHe
Ha nea/sBoga:

o

B Pexxum Ha padoTa JlegeHn KybueTa e akTUBEH.

kel Pexxum Ha padoTta HaTpolleH nen e akTMBeH.
0 Pexum Ha padota Boaa e akTunseH.

10 WHavkauma & (BoaeH untep)
AKO MHAMKALMATa MUra, BOAHMAT GUNTbp TpAdBa
[a ce CMeHMU
(— lnaBa ,CmMmAHa BoAeH ¢puiatbp™).
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NHonkauma @ (holiday)

CBeTn, ako pexxmumbT BakaHUMA € aKTUBEH.

bytoH ,holiday*

3a BK/OUBaHE/U3K/IOUBAHE Ha PEXMM BaKaHLNA.

TemnepaTypHa nHaMKauua 3a xnagniHoTo
oTaenieHne

Nuavkauma 3% (cynep oxnaxaaHe)

CBeTu ako diyHKUMATa cynep oxJaxaaHe €
aKTMBHa.

MHavkauna @ (eco)

CBeTu, ako PexMMbT 3a NeCTEHE Ha EHEPIUA €
aKTVBEH.

bytoH ,eco / filter reset 3s”

3a BK/ItOYBaAHE/U3K/IOUBAHE Ha pexuma 3a
necTeHe Ha eHeprus.

3a Hy/MpaHe Ha MHAMKauMATa 3a BOAHUA GUATHP
cnefl cMAHa Ha puaTbpa.

ByToH ,Fridge / super 3s*

3a HacTporika Ha TemneparypaTa Ha X1aaniHoTo
OTOENEHNE.

MocTaBaHe Ha ByTOH O
MNMonaBaHe Ha nea/sBoaa Ha padoTeH pexum Bona.
MocTaBAHe Ha OYTOH ks

MNonaBaHe Ha nea/sBoaa Ha paBoTeEH PEXNM
HatpoweH neg.

MoctasaHe Ha BYTOH

MNMopasaHe Ha nea/Boda Ha padoTeH Pexnm
Nepnexn kyBueta.

11
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BxnrouBsaHe Ha ypena

Mpwn BKAOYBAHE Ha ypena cBeTBa (POHOBOTO OCBET-
NEHVE Ha MHOMKaUMWTE Ha NOMeTo 3a ynpas/ieHue 1
nHAnKaumA. BCuukn nHankaumm ceetsaTt 3a 3 CeKkyHau
N 3yMepbT NpoaByyaBa. AKO He Ce HaTucHe BYTOH K
BpaTuTe ca 3aTBOPEHN, POHOBOTO OCBET/IEHME yracaa
cnen 60 cekyHau.

MpenBapuTenIHO HACTPOEHUTE TemnepaTtypu ce
JocTurat efBa cref HAKOMKO yaca. pes Tosa He
NOCTaBANTE XPaHWUTEHW NPO4YKTW B ypeaa.

®abpuyHO ce npenopbyYBaT CneaHuTe Temnepatypu:
m Kawmepa: -18 °C

m XnagwnHo otaenexue: +4 °C

YKa3aHue:

Cnen BktouBaHe Ha ypena 3alnTtarta oT aela e
N3K/TKoYeHa.

3awuTta oT geua

AKO MHOMKAUMATA @ cBeTu, OyToHWUTE ca BAoKMpaHn u
MOAY/TbT 3a /iea/Boaa e AeakTUBupaH.

OTmAHa 6noKam 6yToHH

HaTucHete 6ytoHa ,alarm / lock/unlock 3s“ 3a

3 cekyHau, 3a fa oTMeHuTe 610Kkaxa Ha OyToHUTE U
[a akTuBMpare moayna 3a sea/soga.

NHavkaumaTa @ yracsa.

AKTHBHUpaHe Ha OnoKarka Ha GyToHUTe
HatucHete 6yToHa ,alarm / lock/unlock 3s“ 3a
3 ceKkyHau, 3a Aa 61okmpaTe ByToHMTe 1 Aa

AeakTtmBupare moaysa 3a nea/sopna.
VHankaumAata @ ceeTBa.
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HacTpouKa Ha
TeMnepartyparta

OTaeneHuve 3a 3ampasfBaHe

TemnepaTtypaTta Ha kaMeparta MOXe [a ce HacTpoWBa
oT-14 °C po -24 °C. Hue npenopbyBame HacTpoika
or-18 °C.

Cnen otMAHa Ha Gnokaxa Ha ByToHUTe Temnepa-
TypHaTa HacTpoWika e akTuBHa. HatucHeTe OyToHa
~Freezer / super 3s“, 3a ga HacTpouTe TeMmneparypaTta
cnopen Hy>xHoTo mexay -14 °C n -24 °C. CvoTBeTHaTa
CTOMHOCT Ce nokKasea B c/iegHarta nocneaoBarenHoCT
Ha aucnnen.

-14 °Clj-15 °Cll-16 °ClJ-17 °Cli-18 °C}-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C§-20 °C

OTaeneHuve 3a oxnamaaHe

TemnepaTtypaTta B xnaAn/HMKa MOXe Aa Ce HacTpoliBa
ot +2 °C go +8 °C. Hue npenopbyBaMe HacTponka ot
+4 °C.

YyBCTBUTENHUTE XPaHu He OMBa Aa ce chxpaHAsaTt Ha
no-ronno ot +4 °C.

Cnepn otMAHA Ha Bnokaxa Ha ByToHUTe Temnepa-
TypHaTa HacTpoWika e akTuBHa. HatucHeTe ByToHa
~Freezer / super 3s“, 3a ga HacTpouTe Temneparypara
cnopena Hy>xHoTo mexay 8 °C n 2 °C. CrhoTBeTHaTa
CTOMHOCT ce nokassa B c/ieHarta nocnenoBareiHoCT
Ha aucnnes.

g°clM7°clMe°c M5°C

2°C [ 3°C M 4°C

None3Ho cbAaobpKaHUe

[aHunTe 3a N0E3HOTO ChAbP)XaHUE Lle OTKPUETE BbB
Bawwa ypen Ha TunosaTa Tabenka
(— MnaBa ,KaneHTcka cayxba”).



Hamepa

Vi3nonseaHe Ha kamepata

m 3a cbxpaHaBaHe Ha AbAO0KO 3aMpaseHu NPoayKTU.
m 3a reHepupaHe Ha neaeHu kydueta.
m 3a 3amMpasfABaHe Ha XpaHWUTe/IHW NPOAYKTU.

BHuMmaHue!

He ocTaBsalite ByTunkuUTe 3a NO-ABAr0 OT HYXXHOTO B
Kamepara, Te MoraT [ja ce CUynAT npu 3aMpb3BaHe.

YKasaHue:

BHumaBanTe BpaTarta Ha OTAENeHMETO 3a 3aMpasfaBaHe
[a e BuHaru npasuaHo 3aTeopeHal Mpu oTBOpeHa
BpaTta 3ampaseHuTe NpoayKTu ce pasmpasnBaT U B
OTIOeNeHVeTo 3a 3aMpasfaBaHe ce obpasysa 6bp30 sea.
OcBeH ToBa: Hanuue e HeHyXXeH pasxoa Ha eHeprus
nopaaun BMcokarta KOHCyMaLUusa Ha eneKTpuyecTso!

Cnep 3aTBapsAHe Ha Kamepara Bb3HUKBA BaKyyM, KOWTO
NpUYnHABA WyM. VayakaiTe ABe 40 TOU MUHYTU AOKATO
Ce V3paBHW BaKyyMbT.

KynyBaHe Ha Abn6oKo3aMmpaseHu NPoAYKTH

m OnakoBkaTa He OuBa [a ce noBpexaa.
CvHntogaBanTe cpoka Ha rogHoCT.

m TemnepatypaTa BbB dhpusepa 3a npoaaxda TpadBa
na e -18 °C nam no-Hucka.

m TpaHcnopTupante Obn1O0oKo3aMpaseHnTe NPoayKTM
Mo Bb3MOXHOCT B X/1aAW/IHa YaHTa 1 M noctaBeTe
ObP30 B OTAENEHMETO 3a 3aMpasfBaHe.

KoHTeliHepH 3a 3ampa3eHU NPOAYKTU

KoHTelHepuTe 3a 3amMpaseHn NpoayKT ca MOHTUPAaHW
BbPXY TENECKOMNUYHW LWKHX 1 MoraT Aa noemar roiemu
KOIMYECTBAa MPOAYKTY.

3a nsBaxaaHe Ha KOHTenHepa 3a 3aMmpaseHy NPOayKTU
nsterneTe Hanpea v NoBaurHeTe ot pencute. MNpean
TOBa U3BaAeTe 3aMpaseHuTe NPOaYKTH.

Cnen n3BaxgaHeTo Ha KOHTeNHepa 3a 3ampaseHu
NPOAYKTM OTHOBO BKapalnTe AOKpal pencute.

U3nonsBaHe HaNMbAHO Ha o6ema Ha
KamepaTa

AKO He ce Hyx/[JaeTe 0T fiell, MOXeTe [a U3KIunTe
nefgoreHepaTopa M BMECTO KOHTenHepa 3a fieeHu
KybueTa fa nanonseare padTa 3a BpaTa

(— MaBa ,lMoynctBaHe Ha ypeaa“).

KanauuTteTt Ha 3ampa3fABaHe

[aHHu 3a KanauuTeTa Ha 3ampasABaHe e oTKpueTe
Ha TunosaTa Tabenka.
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3ampasAaBaHe Ha NpPecHHU
XpPaHUTESTHU NMPOAYKTH

3a 3ampaszfABaHe 13non3BanTe camo NPeCcHN 1
OesynpeyHn XpaHUTeHu NpoayKTu.

3a Ja ce 3anasAaT Bb3MOXHO Hai-0o0pe XpaHUTeHuTe
CTOWHOCTK, apomMaTa v LBeTa, 3eneHuyumTe TpadBa aa
ce GnaHwWwvpaT npean 3ampasnaBaHeTo.

Mpw natnamxaHuTe, YyLLKUTE, 3YKUHUTE N acnepXuTe
OnaHwupaHe He e HeoBXoaNMO.

Jluteparypa 3a 3ampasABaHeTo 1 OnaHWMpPaHeTo e
OTKPUETE B KHMKAPHULMUTE.

YKa3aHue:

SaMpaSHBaHI/ITe XpaHUTeNH NpoaykKTn Aa He ce
JOKOCBaT 4O BeYe 3aMpa3eHn Takunea.

m 3a 3ampasfBaHe ca noaxoafLlun:
[MeunBa, puda n MOPCKK AapoBe, Meco, AMBeY,
ATUUK, 3e1eHUyumn, nnoaose, OUNKK, Anla 6es
Yyepynkun, MJe4vHn npoaykKtn Kato cupeHe, Mmacsio
N n3Bapa, rotoBN ACTUA N OCTATbUM OT XpaHa
Karto cynun, AXHnn, BapeHo Meco n p|/|6a, ACTUA
C KapTopu, cydera 1 cnagkm ACTUA.

m 3a 3amMpasfBaHe He ca NoAxXoAALLM:
COPTOBE 3&/1eHUYYLIN, KOUTO 0OMYaHO CEe KOHCYMU-
paT CypOBW, KaTo Hanpumep 3eneHa canarta uim
penunukuy, AnLla ¢ Yepynku, rposae, uenm abuiku,
KPYLW 1 NpackoBUW, TBBPAO CBaApPEHW AlLa, KUCENO
MJIAKO, NPEeceyeHo MIAKO, KUcena cMeTaHa,
cMmeTaHa, hpel n manoHesa.

OnaKoBaHe Ha 3aMmpa3eHUTe NPOAYKTH

OnakoBaiTe XepMETUUYHO XPaHUTENHUTE MPOAYKTH,
3a [a He 3ary0AT Te BKyca CU UK Aa He U3ChbxHaT.

1. lNocTaBeTe xpaHUTeNHUTE NPOAYKTM B onakoBKara.
2. VIzkapanTte Bb3ayxa.

3. 3aTtBopeTe NAbLTHO OMnakoBKaTa.

4

. Hanuwete Bbpxy onakoskarta CbAbpXaHWETO U
Aararta Ha 3amMmpasfaBaHe.

MoaxonsfLla onaKoBKa:

[ThacTMacoBo onno, EHTOBO (DOANO OT NMOJINETUIEH,
aNlyMUHMEBO (DOINO, KYTUWN 3a 3amMpasfBaHe.

Tesan NpodyKTn MOXeTe Aa OTKpueTe B creunanmnsnpa-
HaTa TbProBcKa Mpexa.

Henoaxoasiwia onakoBKa:

OnakoBbyHa XapTusa, NeprameHToBa xapTus, Lenodat,
TOPOBU 3a CMET N U3NON3BaHN XapTneHn Topou 3a
MOKYMKM.

lNMoaxoAaALLo 3a 3aTBapAHe:

FYMeHW NpbCTEeHW, NNacTMacoBy CKOOU, BPbBUMLIM,
YCTOWYMBO Ha CTyA TUKCO U ApP. NOA0OHM.

TopBUUKNTE 1 NEHTOBOTO POSIMO OT NMOSMETUIEH Morat
[a ce 3anenar ¢ ypea 3a fieneHe Ha honuno.
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TparHOCT Ha 3ampa3eHuUTe NPOAYKTH

TpanHoCTTa 3aBUCK OT BUAA Ha XPaHUTEHUTE
NPOAYKTU.
Mpn Temnepatypa o1 -18 °C:
m Pwuba, canam, rotoBn ACTMA, NeunBsa;
0o 6 meceua

m CupeHe, NTmun, Meco:
no 8 meceua

m 3eneHuyyun, NJ10a0Be:
no 12 meceua

KaneHpnap 3ampasfaBaHe

l2—6 months N @ W @ﬁ]
|4—8 months D> °@°‘
| 6-12 months 0% c’é& v VI
X X X

3a na nsberHete HamanABaHe Ha KauecTBOTO Ha
3amMpaseHuna NPoayKT, He NpeByLLaBanTe cpoka.
CpOK®bT 3aBUCH OT BUJA Ha 3aMpaseHns NpoayKT.
Yucnata npu CUMBOSIMTE NOCOYBAT AOMYCTUMUA CPOK
B Mecela 3a npoaykTa.

CnasBavite npu obuyanHn aAbNOOKO3aMpPaseHn XpaHu
faTaTa Ha NPOW3BOACTBO U CPOKa Ha roAHOCT.

Cynep 3ampasfiBaHe

XpaHuTeiHuTe NPoayKT! TPAGBA B3MOXHO HaW-0bp30
[la ce 3ampasAaT U3LUAMo, 3a Aa Ce 3anasAT BUTAMUHUTE,
XPaHWUTENHUTE CTOMHOCTU, BbHLUHWA BUA 1 BKyCa.

YpensT pa®oT NOCTOAHHO KOraTto cyrnep 3ampasaBa-
HETO e BK/IIoUeHo. Temneparypute B kamepara ca
MHOIO MO-HUCKW OT HOPMaNEH PEXUM.

HAKoNKo Yaca npean NoCTaBAHETO Ha MPECHU XpaHu-
TE/IHW NPOAYKTY BK/KOUETE Cyrnep 3ampasABaHeTo, 3a
Ja nsberHeTte HexenaHo nokaysaHe Ha Temneparypara.

AKo TpabBa Ja ce 13nosssa KanauuteTta Ha
3aMpasfBaHe cnopea Tunosarta Tabeska, BKaueTe
cynep 3ampasABaHeTo 24 yaca npeau nocTaBAHETO
Ha CBEXWUTE NPOAYKTW B KameparTa.

[To-manknTe KONMYeCcTBa XpaHUTENHU NPOAYKTU
(0o 2 Kr) MmoxeTe Ja 3ampasasate 1 6e3 cynep
3amMpasfBaHe.
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BKnrouBaHe Ha cynep 3ampasfBaHe

HaTtucHeTte 6ytoHa ,Freezer / super 3s“ 3a 3 cekyHau,
3a [a BK/UMTE QyHKUMATA Ccynep 3ampasABaHe.

NHovkauvAaTa ¥ (cynep sampasaBaHe) CBeTBa 1 KaTo
Temneparypa B KamepaTa ce nokassa ,-24 °C“.

U3KnrouBaHe Ha cynep 3ampasfBaHe

HaTucHete 6ytoHa ,Freezer / super 3s“, 3a
N3KtoUBaHe Ha hyHKUMATA cynep 3ampasnaBaHe.

KoraTo cynep 3ampasABaHeTo € U3K/H0UYEHO,
yracsa nHamkaumaTa ¥ (cynep sampasasaxe).
YpenbT aBTOMaTMUYHO NPEeBK/IOYBA Ha HacTpoeHaTta
npeov cynep 3ampasABaHe TemnepaTtypa.

YKa3aHue

m Cnen 52 yaca cynep 3ampasfaBaHe aBTOMaTUYHO
ce V3K/oYBa.

m AKTMBMPAHE Ha pexmuma 3a BakaHumA uau
necTeHe Ha eHeprua n3kausa QPyHKUMATA cynep
3ampasnBaHe.

Pasmpa3faBaHe Ha 3aMpa3eHH
NPOAYKTH

Cnopen BuAa v Uenta Ha ynotpeda MoxeTe aa
n3bupare Mexay CneaHUTe Bb3MOXHOCTU:

m [pW cTarHa TemnepaTtypa

E B XJ1laauiHvkKa

B B efieKkTpuyecka dypHa, c/6e3 BeHTUIaTop 3a
ropety Bb3ayx

B B MVKPOBB/IHOBA

BHumaHue!

He 3ampasaBaiTe NOBTOPHO Pa3TONEHNUTE UK
pasMpaseHu NPOayKTW.

Ensa cnen npepadoTtkara B roToBO ACTUE (BAPEHO WK
neyeHo) Te morar Ja ce 3aMmpasAT OTHOBO.

MaKkc. CPOK Ha CbhXpaHeHue Ha 3ampaseHuUTe NPoayKTH
He OMBa [Ja ce M3MNo/s3Ba NOBTOPHO.



OTaneneHUeTo 3a oxnar<aaHe

OTaeneHneTo 3a oxnaxjaHe e uaeasHoTo MACTO 3a
CbXpaHeHue 3a Meco, canam, puda, MAEeYHN MPOAYKTH,
AlLa, rTOTOBM XpaHW 1 neyvusa.

I'IpaBMna 3a cna3BaHe npu cbxpaHeHue

m CbxpaHABanTe NpecHW, HeMoOBPEAEHN XPaHUTEMHU
NpoaykTW. Taka KayecTBOTO N CBEXecTTa ce
3anasBaT 3a No-AbAro.

m [lpy roToBM NPOOYKTN M HACUMHO OMakKoBaHW
NPOAYKTW cnasBaiTe NOCOYEHNA OT NPON3BOANTENA
CPOK Ha rogHoCT.

m 3a Ja 3anasunte apomara, LiBeTa U CBeXecTTa,
onakoBawnTe goOpe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU UK T
nogpexaante nokputn. Taka ce ns3bsarea npegasaHe
Ha BKyCa W OLBeTABaHEe Ha M1acTMacoBUTE YacTu B
OTAENEHNETO 3a oxaxaaHe.

m [TbpBO OCTaBeTe TOMNTE ACTUA W HANUTKK fa ce
OXN1adAT 1 cneq ToBa rv NOCTaABETE B ypeaa.

YKasaHue:

Na3baresaiite KOHTAKT MeXay XpaHUTeNHUTEe NPOayKTU U
3aaHaTa cTeHa. B npoTuseH cnyvyai ce 3atpyaHAsa
LUMpKyaumaTa Ha Bb3ayxa.

XpaHUTenHUTE NPOaYyKTN AN ONakOBKUTE ouxa Mornu
Aa 3aMpb3HaT 3a 3agHarta CTeHa.

CnasBaHe Ha CTyeHUTe 30HU B
oTAeneHueTo 3a oxnampaaHe

MocpeacTBOM LMPKynaumnata Ha Bb3ayxa B oTaese-
HWETO 3a OxNnaxJaHe Bb3HWKBAT 30HW C pasinyHa
Temnepartypa:

m Haii-cTyaeHata 3oHa e Mexay KoHTeliHepa 3a
3e/1eHYYLM 1 FOPHUA CTHKIEH padr.

YKasaHue:
CobxpaHAaBanTe B Hal-CTyaeHaTa 30Ha Hafa
KOHTEMHepa 3a 3e/IeHYYLIM YYBCTBUTENHNTE XPaHU
(Hanp. puba, canam, Meco).

m Hali-tonnata 30Ha € [0 BpaTara Han-0Trope.

YKasaHue:

B Hall-TonnaTta 30Ha cbhxpaHABanWTe Hamp. KallkaBan
n macno. KalwkaBansT Taka MOXe Aa Aopassue
apomaTta cu, a Mac/0TO ocTaBa rofHo 3a MasaHe.

bg
KOHTeﬁHep 3a nnogose U 3ejieH4yuu

KOHTEHepbT € MOHTUPAH BbPXY TEI8CKOMUUYHN Pencu
N CNY)XW 3a CbXpaHABaHe Ha NiogoBe U 3e/eHUYyLN.

3a nsBaxJaHe Ha KOHTelHepa naternere Hanpes u
nosaurHete ot pencute. Mpean ToBa U3BageTe BCUYKM
XpaHu.

Cnep vsBaxJaHeTO Ha KOHTelHepa OTHOBO BKapawnTe
[OKpawn pencure.

YKasaHue

m YyBCTBUTENHUTE KbM CTyda N1040BE (Hamnp. aHaHac,
6aHaH, nanas u LUMTPYCOBW N/1I0J0BE) U 3e/IeHUyLn
(Hanp. naTnamKkaHn, KpactaBuLmM, 3yKMHU, YYLLIKK,
aomaty 1 kaptogu) TpAdBa ga ce cbxpaHAsaT 3a
OnTMMaNHO 3anas3BaHe Ha KayecTBOTO U apomaTta
CW U3BBH XNaau/HUKa Nnpu TemnepaTtypu OT OKOJ0
+8 °C no +12 °C.

m Cnopen KOMYecTBOTO M NPOAYKTUTE B KOHTENHEpa
3a 3e/1leHUyLM MOXe Ja ce odpasyBa KOHAEHS.
OTcTpaHeTe KOHAEH3a CbC Cyxa Boaa.

Cynep oxnampaaHe

Mpu cynep oxnaxaaHeTo XNaauaHUKLT ce oxnaxaa
Bb3MOXHO Hal-MHOrO.

Bkntouete cynep oxnaxgaHeTo Harp.

®m peaun NocTaBAHETO Ha rosieMu KonudyecTsa
XpaHUTeHn npoayKTu.

m 3a ObpP30 OXNIAKAaHE Ha HaMUTKW.

BrntrouBaHe Ha cynep oxnaraaHe

HaTncHeTte 6ytoHa ,Fridge / super 3s“ 3a 3 cekyHaw,
3a [a BKAUMTE yHKLUMATA Cynep oxaakaaHe.

NHaonkauvaTa ¥ (cynep oxnaxgaHe) CBeTBa 1 Karto
Temneparypa B x1agunHuka ce nokassa ,2 °C“.

M3sknrouBaHe Ha cynep oxnampgaHe

HaTucHeTte 6yToHa ,Fridge / super 3s“, 3a uskitouBaHe
Ha yHKUMATa cynep oxnaxmaaHe.

KoraTo cynep oxnaxaaHeTo € U3K/UEHO, yracsa
nHamMkaumara ¥ (cynep oxnaxgaHe).

YpeabT aBTOMaTtUYHO MPEBK/IOUBA Ha HACTpoeHaTta
npeav cynep oxnaxanaHe Temneparypa.

YKa3aHue

m Cnen 3 yaca cynep oxnaxagaHe aBToOMaTU4YHO ce
N3K/THOUBA.

m AKTMBMpaHe Ha pexuma 3a BakaHuuA Wan necteHe
Ha eHepruAa n3kawuBa GyHKUMATA cynep
oxnaxagaxe.
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Moayn 3a nogaBaHe Ha
nea v soaa

Cnopea HyxJarta morar [a Cce “akapBsar:

m OXx/ajeHa Bojda

m fefeHn kybyeta

m HaTpolleH nea

BuabT nea unu Boaa MoxeTe Aa n3bepete upes

HaTuckaHe Ha OyToHa 18 (neneHu kydueta),
kel (HaTpolweH nead) nam O (Boda).

A MpeaynpexaeHue

m He nsnonseanTe uynaMBu CbAOBE 3a U3KapBaHEe
Ha BoAa WM lefl — ONMacHOCT OT HapaHABaHE Mnpwu
CuyrnBaHe Ha CTbKO!

m He GbpkaiiTe B 0TBOpa 3a M3KapBaHe — ONacHOCT
OT HapaHfBaHe OT HOXa 3a pasapobABaHe!

YKasaHue:

MoaynbsT 3a neg n Boaa He MyHKLUMOHMPpa AOKaTO
BpaTarta Ha kameparta € OTBOpeHa uau 3awurara ot
[eua e akTMBHa.

U3KapBaHe Ha Boga

Bonata ot ypena 3a Boga e oxsageHa Kato 3a nuMeHe.
AKO nckate no-ctyeHa Boaa, npeam HaimBaHeTo
OOMB/IHUTENTHO C/TIOXETE HAKONKO 1eeHNn Kyéqua B
vawlara.

1. HatucHeTe ByToHa O, 3a Aa HACTPOUTE NoAaBaHeTo
Ha nea/soaa Ha paboTeH pexum Boaa.
VMHavkaumnata O CBETM akO PEXUMBT 3a Boaa e
aKTUBEH.

2. [NputncHeTe yallaTa KbM /10CTa Ha Moayna.

BonaTa npecTtaBa aa Teue Korato OTHEMETe yallaTa
OT flocTAa.

He oTcTpaHaBaiTe BegHara yawara gokpan, a
nauakante 2 00 3 CekyHaM noa mMoayna, 3a aa
n3derHeTe NpPbCKU.

YKasaHue:

AKO HAMAa Boda Wiv BofaTa ce nogasa 6aBHO,
nposepeTe Aanu BOAHVAT PUNTLP HE e 3anyLueH u
TpAGBa [Ja ce CMEeHU

(— laBa ,,CmAHa BoaHMA uaTep®).
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NeporeHepatop

Korato oTaeneHneTo 3a 3ampasfBaHe e AOCTUrHano
TemnepartypaTa cu, BogaTa npoTuya B fegoreHeparopa
1 3amMpb3Ba B OTAENeHMATa noa opmMaTa Ha nefeHu
KybueTta. Korato negeHmte kybueta ca rotoeu, Te
aBTOMAaTWMYHO Ce BKapBaT B KOHTelHepa 3a nefeHn
kybueTa.

MU3kntouBaHe Ha negoreHeparopa

3a necTeHe Ha BOoJa W eHeprua 1eaoreHepaTopsT
MOXX€e fa Ce N3K/IKOUBA, aKO HE € HYXXEH Jied.

3a n3K/touYBaHe UM BKIKOYBAHE Ha leforeHepartopa
HaTucHeTe ByToHa ,ice on/off*. MHankaumnaTa
(ice off) cBeTn, ako neaoreHepaTtopbT € U3K/IUEH.

YKasaHue: ,ice on/off* kacae camo neaoreHepaTopsT,
a He Mofy/na 3a nyckaHe Ha nea/soja.

Usnpa3BaHe Ha KOHTelHepa 3a negyeTta

AKO 3a No-Ob/Ir0 BPEME HAMA [a ce B3uma nef,
nenexHuTe Kybueta morat Ja 3aMpb3HaT €4HO KbM
ApYyro B KOHTenHepa. B 103m cnyyan nssanete
KOHTENHepa 1 ro nanpasHeTe

(— naBa ,llounctBaHe Ha ypeaa“).

U3KapBaHe Ha nep

1. HatucHeTe ByToHa 188 wunu ksl, 3a Aa HacTpouTte
nogaBaHeTo Ha nea/Boaa Ha padoTeH Pexum
neaeHn KyéueTta UM HaTPOLLEH nea.
CwoTtBeTHaTa uHaMKauma 188 uam ksl cBeTBa, ako
N3BPAHNAT PEXMM € aKTUBEH.

2. [NpuTncHeTe noaxoddlla Yala KbM J10CTa Ha
mMoayna. BaemeTe cbaa OT 10CTa, ako € Hamb/HEeH
[0 nonosuHata. MiHaue neabT Ha M3X04a MOXe
[a npenee oT cbaa Wan aa 6nokupa nsxoaa.
He oTcTpaHABaliTe BegHara cbhaa Aokpawn, a
navakanTe 2 0o 3 cCekyHaM noa moayna, 3a
na nsderHete nNpbCKU.

YKa3aHue

m Crnen npesBkatouBaHe OT fiedeHn KybueTa Ha
HaTPOLUEH nefd B MoAy/sa MOXe Aa uMma olle uenmu
neaexHu kyéueta uam yactu oT TaAX. Te e ce
n3kapat npv MbpBUTE NOPLIMK HATPOLWEH nea.

m Cnepn npesk/oyBaHe OT HATPOLEH fef Ha neaeHn
KyGueTa MOXe [a MMa olle Manko HaTPOLLEH nea
B Moayna. Toi e ce nskapa ¢ MbpBUTe NeaeHu
KybueTa.

m Jlen B HOpMaseH pexnm fa He ce B3MMa 3a noseuye
oT 1 MUHyTa HenpekbcHaTo, 3a Aa ce ulderHe
nperpABaHe Ha MOTopa Ha Tpollaya.



NMpomeHnuBo opopmneHue
Ha BbTPELUHOCTTa

OTaeneHneTo 3a oxnaxaaHe e 06opyaBaHo ¢

5 cTbKAEeHN padTa 1 HAKOMKO PasnyHu OTAENEHUA,
KOUTO ca NoAxoAfLIM 3a CbhxpaHABaHe Ha Anua,
KOHCEPBHU KyTUK, OYTUIKN 1 OnakosaHu xpaHu. Mpu
Hy>XAa MoraT Ja ce NOCTaBAT Ha pasnvyHa BUCOUYMHA.
Mpean nsBaxgaHe Ha OTAeNeHUATa U3BaaeTe BCUUKN
XPaHUTeNHW NPOAYKTY, 3a Aa n3berHeTe pascuneaHe.

——

N
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m 3a oTcTpaHABaHe Ha padT ro maTternete
BHUMAaTE/IHO Hanpen Aokato padTbT ce 0cBoBoaM
OT BOJauunTe.

m [Ipy NOBTOPHO MOCTaBAHe Ha padTa ce yBepeTe,
ye HAMa npeyka 3ad Hero U BHUMAaTesHo nabyTaiite
padta Ha No3nuUnATa My.

m [loBOurHeTe orpaHuuMTeNnsa n cnen ToBa ro ceanete.
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PadTbT 3a OyTUaKK (ONUKMA) CNY)XW 3a CKaampaHe
Ha BMHO W APYrM HanUTKN B OYTUIKN.

YKaszaHue: [Mpu nsBaxxagaHe Ha OyTUIKUTE NpoLe-
anpante BHMMAaTEeNHo.

m PadTbT MOXe Aa ce cBanAa 3a NoYMcTBaHe WK 3a
necreHe Ha MACTO.

dyHKUMA Ha anapMmaTa

Mpw anapma ceetBa nHAMKauuAata <) u Npo3syyasa
3ymep.

YKasaHue: TpukpaTeH 3ymMep npu Muraiia neamkauma
3a BOJAEH hunTbp NokasBa HyXHa CMAHA Ha BOAHMWA
duntep

(— MaBa ,,CmaHa BogeH ¢uarep”).

Anapma Ha BpaTaTa

AKO Bpararta Ha KkamepaTta Win xnaauiHnka octaHe
OTBOpEHA 3a noeeye OT ABE MUHYTU, aslapmMaTta Ha
Bpartara ce BKJ/1Ho4Ba.

[Mpu anapmaTta Ha BpaTaTta 3yMepbT Npo3ByyaBa 3x Ha
MuHyTa 1 cnea 10 MUHYTU aBTOMaTMYHO NMpecTaBa.

3a necTteHe Ha eHepruAa TpAbBa Aa nsdAareaTe aa
ocTaBATe ypena npu ynoTtpeda oTBOPEH 3a No-Ab/ro
Bpeme.

Upes 3aTBapAHe Ha Bpararta asiapmara ce W3K/IouBa.

Mpw oTBOpEHa BpaTa anapmara MOoXe Ypes HaTuCKaHe
Ha ByToHa ,alarm / lock/unlock 3s“ ga ce npekscHe,
aKO 3allinTaTta OT Aela He € aKTMBHa.
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PeXXum BakaHUuUA

[pK NO-ABAr0 OTCHCTBUE PEXUMBT BakaHuna e Han-
0006pnAT n3dop. B To3n pexum Temnepartypara B
xnagunHuka ce HacTtporea Ha 15 °C 1 Temneparypara
B KamepaTta Ha -18 °C 3a HamanABaHe pasxoja Ha
eHeprus.

BamHo: He cbxpaHABanTe npea ToBa BpeMe xpaHu B
xnaguiHuka.

YKasaHue: [10 BpeMe Ha OTCbCTBME MOJAaBAHETO Ha
BOJA Ja ce crnupa.

BknrouBaHe Ha peXum BaKaHLUMUA

HaTucHeTte 6ytoHa ,holiday“, 3a ga Bkatounte pexmm
BaKaHuUuA.

MHavkaumnAaTta D (holiday) cBeTBa n kaTo Temnepatypa
B xJ1aaunHvka ce nokassa , 15 °C*.

YKasaHue: B pexum BakaHuMA egoreHepartopbt ce
N3K/0YBa aBTOMAaTUYHO.

UsknrouBaHe pexuum BaKaHUHUA

HaTucHete 6ytoHa ,holiday“, sa ga neaktnsupare
pexuma BakaHumsa.

AKO pPeXnMbT BakaHUMA € U3K/TI0YEH, nHamkaumAara
D (holiday) B noneto yracsa. YpenbT NpeBK/IOYBa
aBTOMaTUYHO Ha Npeaw ToBa HacTpoeHara TeMnepa-

Typa.

EHeprocnecrtaBall peXum

EHeprocnecTaABalUMAT pexnm Moxe aa Bu noMorHe
na peayumparte pasxoga Ha eHeprua. Ton HacTporiea
TemnepartypaTa B x1aannHvka Ha 6 °C n Temnepa-
Typata B kamepara Ha -17 °C.

BrknrouBaHe Ha eHeprocnecTABaLl PEHUM

HaTtucHete 6ytoHa ,eco / filter reset 3s“, 3a BktouBaHe
Ha eHeprocnecTABaLLNA PEXUM.

VHavkaumnAta @ (eco) cBeTBa ako eHeprocnecTs-
BaLUMAT PEXUM € aKTUBEH.
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UsknrouBaHe Ha eHeprocnecTABaLLUnA
peXum

HaTucHeTte 6ytoHa ,eco / filter reset 3s“, 3a
[leakTBMpPaHe Ha eHeprocnecTABaLMA PEXMM.

AKO eHeprocnecTABalUUAT PEXUM € UK/THOYEH
nHamkaumAaTa © (eco) B NONETO yracea.
YpeObsT npeskaouBa 00paTHO Ha npean Tosa
HacTpoeHaTa TeMnepaTypa.

UsknrouBaHe Ha ypena U
U3BaXgaHe OoT eKcnnoaTtauua

UsknrouBaHe Ha ypeaa

WaTernete wencena wimn usknouete OylioHa.
KomnpecopbT Usk/touBa.

BHumaHue!

AKO ypeabT e Oun UsKItoUeH TBbpAe AbAro, NegbT B
KOHTEelHepa ce cTtonaBa W n3tnya Boga oT ypeaa no
3emATa. 3a fa n3derHete ToBa, KOHTEHEP LT TpAdBa
[a ce nsnpasHu

(— nasa ,MouncrtBaHe Ha ypeaa“).

YKasaHue: 3awmTata oT geua u hyHkUuMTe cynep
3ampasfABaHe U cyrnep oxnaxaaHe He ce 3anaspar,
aKo ypeabT Ce USK/OUMN.

U3BamaaHe Ha ypeaa OT eKcnnoaTauusa

AKO HAMa [a n3nonaearte ypena 3a no-gb/iaro Bpeme:

Vi3BageTe BCUUKM XpaHUTEeNHU NPOo4yKTW OT ypeaa.
CnpeTe nogaBaHeTo Ha BoAa.

Vi3kapanTte octarbuHata nutenHa soaa.
V3ternete wencena.

Caanete BoAHUA DUITHP.

YKasaHue:

[Mpean BbBEXOAHETO B €Kcrnioartauma Ha ypeaa
NHCTanMpanTe HOB BOAEH DUNTHP.

6. [NoumncTeTe ypena oTBbLTPE U N3NpasHeTe
KOHTelHepa 3a negeHn Kybueta
(— naBa ,llouncTBaHe Ha ypena“).

7. OcTaBeTe OTBOPEHM BpaTUTE Ha ypeaa, 3a aa
n3berHete obBpasyBaHe Ha MUpu3ma.

aRrOON=



PasvpasfaBaHe

OTtpeneHue 3a 3aMpa3faBaHe

Ypes Hanb/HO aBTomMartnyHata cuctema NoFrost B
OTIEeNeHNeTo 3a 3aMpasfaBaHe He ce oBpasysa Je.
PasmpasnaBaHe Beue He e HeoBXoaAUMO.

OTtneneHuve 3a oxnampaHe

PasmpassaBaHeTo ce n3BbpluBa aBTOMAaTUYHO.

KoHngeHsHarta Boda nNpeMuHasa npes oTsopa B Kyna
Ha U3naputena otsa Ha ypeaa.
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NouncTBaHe Ha ypena

A MpeaynpexaeHue
Hvkora He nouncTBanTe ypeaa ¢ napocTpyrikal

BHumaHue!

m He n3nonsealite cpeactBa 3a NOYNCTBAHE UK
Pa3TBOPUTEN, ChAbPXKALLM MACHK, X/T0P UK
KNCENnHa.

m He nsnonseante xynewm nin gpackatim roou.
Bbpxy MeTanHuTe NOBBPXHOCTU MOXE [a ce
o6pasyBa Koposus.

m He n3nonsearite ocTpu NpeamMeTn, 3a Aa OTCTpaHA-
BaTe CKpexTa OT X/1aduHuKa.

m Hukora He noumncTeanTe paPTOBETE U KOHTENHEPA
B CbAOMMAMHA MallvHa. YacTute moraT aa ce ae-
dopmupar!

HauuH Ha paboTta

1. Vaternete wencena unv nskaodete OyLoHa.

2. VI3BageTe 3aMpaseHuTe NPOAYKTU U T CbXpaHeTe

Ha CTyOEeHO MACTO.

M3uakaiTe [OKaTO C/IOAT CKPEeX Ce pasmpasi.

4. oumncTteTe ypeda ¢ Meka Kbpna, xnaaka soga u
pH HeyTpasHO mouncTBallo cpeacTso. Boaata He
6u1Ba fa NPOoHKKBa B OCBETIEHMETO.

5. Na3bbpluete ynabLTHEHNETO Ha BpaTtata caMo C uucTa
BOAa W cnefl ToBa noAacyllete Aobpe.

6. Cnen nouncTBaHe OTHOBO BKJ/THOYETE ypena.
BbTpewHocTTa TpAbGBa Aa e Hamb/HO cyxa, npeaw
[a MbxHETE Lekepa 1 aa BKAoUUTe ypeaa.

7. OTHOBO MOCTABETE 3aMpPas3eHUTE NPOOYKTU.

g

Moayn 3a nogaBaHe Ha nej U Boaa

m He Ternete nocra. MNpyxuHarta Ha 1ocTa MOXe ga ce
noBpean W aa ce CUynu.

BOﬂOVﬂOBMTEﬂHaTa Kyna U pelueTKaTta Aa ce
MOYUCTAT

PaacunaHaTa Bofda ce cbOupa B nocTtaBkarta 3a CbOu-
paHe Ha BoAa.

m 3a nouncTBaHe Ha BOAOY/OBUTENHATA Kyna U
Legkara Moxe fa ce nssagn.
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MpuHaanexHoCcTH BopaBeHe C KOHTelMHepa 3a neJeHU KybueTta
3a nouncTBaHe BCUUKM NPOMEHAMBI YacTU Ha ypeaa CBanfiHe Ha KOHTelHepa 3a nefeHn KybueTta

Mora/I Aa CenBaﬂHT 3a nouncTBAHETO WAW B CAyYail Ha Hyaa OT fes

(— [nasa ,[lpomersineo opopmermne Ha KOHTEiHepbT 3a NeaeHn KybueTa Moxe Aa ce U3Baaw.

BBTPELHOCTTa").

YKasaHue:

3a n3Bax/aaHe 1 NOYMCTBaAHE Ha KOHTENHEpPUTE
OTBOPETE BpaTuTe Aokpan Ha 90°.

CansHe Ha KOHTEﬁHepMTe

1. KoHTelHep®T ce xBalla 3a ApbxkaTta u ce nsdyTea
Harope.

2. baBHO uaTernete, 3a Aa n3berHeTe LETH.

[NpeneH kanak
neforeHeparop

m W3Tternete ,ElOKpaIZ KOHTeIZHepa, ypes nosanraHe
ocBoboeTe OT cTonkarta U nssanere.

[Mpun NocTaBAHe CNOXETe KOHTEWHepa BbpXy Tene-
CKOMUUHUTE PENcKu N ro mbxHeTe BbTpe. KOHTEeNHepbT
ce (huKcupa ypes HaTucKaHe Haaony.
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— Ynem

sa nen KoHTenHep 3a

nefeHn Kyéueta

A MpeaynpexaeHue

He nbxaliTe NpbCT, pbKa WM HENOAXOAALM NPeaMETH
B yNeA 3a nea Wi B negoreHepatopa. ToBa Moxe aa
[oBefe [0 HapaHAaBaHWA 1AM MaTepuanHn LWeTn.

YKasaHue: /ima BogonpoBO4 KbM negoreHepartopa. He
pasrnobAsanTe camu Uanata cuctema sa saxpaHsaHe C
BoJa. Tosa TpAdBa Ja cTaBa camMo OT KBa/IMpuUMpaHmu
nnua.
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MU3npasBaHe Ha KOHTelHepa 3a NedeHu KybueTa u
nouucTBaHe

KoHTeiHepbT 3a feaeHn kybueTa Tpadsa aa ce
M3npasHu, ako nejeHuTe Kyduera ca 3aMpbaHam
e[IHO 3a [pYro wav Ob/ro BpeMe HAMa [Ja ce uskapsa
Nlefl ¥ ako ypenbsT € USK/TIOUEH.

3a nouncTeaHe n3dbpLIETe C MEK MoYMCTBAaLL Npe-
napart, nodpe nsnnakHeTe n noacylieTe.

He nanonseante ocTpu UM arpecrnBH NOYUCTBALLM
npenapaTtn Uan pasTBoOpPUTENN.

CMAHa Ha KOHTelWHepa 3a nefieHn KybueTa

AKO He e HyXXeH nef, nefjoreHepartopbT MOXe Aa ce
N3K/IOUN N BMECTO KOHTENHepa 3a nefeHn kybueta (1)
[a ce 1u3nonaea orpaHnunTena 3a spara (2), 3a ga
nMarte noseye MACTO B KameparTa.

MoHTHpaHe Ha KOHTelHepa 3a neaeHn KybueTa

1. YBeperTe ce, ye aBara KyrnayHra ca Ha noaxoaAt

BB/ €4AMH CNPAM 04pYr, 3a Aa Be3HaTt eavH B ApYr.

Mpun Hy)Kaa 3aBbpTETE KYMyHra Ha KoHTelHepa 3a
nefeHn KybueTta Taka, Ye Aa nNacHe Ha KynjyHra Ha
mMoTopa.

bg

2. KoHTelHepbT ce xBalla 3a ApbkKaTta 1 ce usdyTtea
Harope.
[Mpu TOBa Ce yBepeTe, Y€ KOHTENHEPBT 3a SlefeHN
kybueTa (B) oT ABeTe cTpaHu e pukcupaH B ckodute
(A) Ha negoreHepartopa.

3. NaTernete KoHTeliHepa 3a fieaeHn Kybueta Haaony
N NPOBEPETE 3a 3[APaBO 3aKPENBaHE.

PasmpasnaBaHe

Bbnpekun ve ypeabT ce pazMmpasABa aBTOMaTuyHo,
MOXXe MO BbTPEWHNTE CTEHN HA KaMepaTta Aa Cce
oépaayBa CKpeX, akKo BpaTtara ce oTBapA YeCTo Win
CTOM TBbpPAE AbLJ/ITO OTBOPEHA.

AKO CNoAT cKpex e TBbpae Aeden, nayakanta gokaro
XpaHWTe cTaHaT Masiko U NpoueanpanTe KakTo cneasa:

1. HanunuHuTe xpaHun 1 padToBe n3BaaeTe, N3rernete
Lencena n octaBeTe OTBOPEHMN BpaTuTe.
3a yckopnaBaHe Ha pasMmpasABaHeTo fodpe
NPOBETPABANTE MOMELLEHNETO.

2. KoraTo npouecsT ce npekpaTu, ypeabT aa ce
MOYMCTN KaKTO € OMNMcaHo No-rope.
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CmAHa Ha BoAHUA PUNTBP

Boanuat duntbp no npasuio TpadBa Aa ce cMeHA
Ha BCEKW 6 Mecela, 3a Aa ce rapaHtTMpa Bb3MOXHO
Hali-0oBp0o KayecTBO Ha BoaaTa.

Cnep kato ca 6unun nskapatun okoso 4000 n Boga
(oBuualiHa KoHcyMauua 3a 6 mecela), uHamkaumarta
3a BoAHMA Guntbp & Mura n 3ymepsT Npo3Byyasa
TPY NbTW, 3a Ja yKaXKe Hy)XHaTa CMAHa Ha uaTbpa.

YKa3saHue:

AKO HAMa BoJa wau Boaata ce nogasa 6aBHO,
npoBepeTe Aasiv BOAHUAT MUATHP HE € 3anylleH u
TpAdBa ga ce cMeHu. Hakou obnacti nmart TBbpae
BMCOKO CbhAbpXaHue Ha BapoBMK BLB BoJaTa, Nopaam
KOETO (PUNThLPBLT ce 3anyLBa no-0bP3o0.

lNMoKynka Ha HOB BoAeH pUNTbp

MbpBo TpAGBaA ga ce Kynu HOB PUATHP.

MoxeTe Ja HabaBuTe HOBMA DUATHP NPU Tbproseua,
npu KOWTO cTe Kynunu Bawwna ypea nav npu KIaMeHT-
ckaTa cnyx06a. Mons, BHMMaBsanTe 3a CbLUMA TUM
bunTbp, 32 Aa Moxe MUATLPBLT B ypeaa aa ce
N3non3Ba npaBuHo.

OT1cTpaHABaHe Ha cTapuA BogeH ¢pUnTbp

YKaszaHue

m CnpeTe nogaBaHeTo Ha BoAa, NPeau Oa ceanuTe
duntbpa.

m [lpn cMAHa Ha uATbpa MOXe Manko Bojda aa
n3rede oT MUNTba 1 TPLOUTE. YNoBeTe BoaaTta B
Kyna n n3dbpluete nateknara eBeHTyanHo Boaa.

1. OTBOpETe XxnaaunHara Bpara KOJIKOTO Ce MOXE Mo-
LWMPOKO M OTCTPaHeTe Kanaka Ha GuaTbpa, Kato ro
narernurte 6asHo.
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2. PasBuite ctapuAa BodeH GuATbp 0OpaTHO Ha
yacoBHMKA (BX. MapkKupoBKarta Bbpxy duatbpa)

N ro ceasere.

A MpenynpexaeHue — OnacHOCT OT MaTepuanHu

et

He naternante sogHMAa GuNTbp CbC cuna.

MoHTUpaHe Ha HOBUA BOAEH PUNTHP

HH

-
J W

|

1. 3aBuiite HOBMA BOAEH PUNTHP MO YACOBHUKA U Ce
yBepeTe, ue GUNTLPLT € 34PpaBo B OcHOBATa.

A MpeaynpexageHue

[Mpn HenpaBuaHa MHCTanauMA MOXe aa ce CTUrHe 4o
HenpaBWIHO MYHKUMOHUPaHE 1A n3nnudaHe Ha Boaa.

2. NocTaBeTe 0OpaTHO Kanaka Ha puUATbpa KaTo NeKo

ro nsdyraTe.

3. Cnen ycnelwHa cmAHa Ha uaTbpa Hynnpante
nHANKaumATa 3a GUATHP 3a BOAA KaTo HATUCHETE
OyToHa ,eco / filter reset 3s“ 3a Tpu cexkyHau.




OcseTneHue (LED)

Bawwuat ypen e cHabaeH ¢ LED ocBeTneHne, KoeTo
HEe N3KCKBa noaapmbxka.

PemoHTWUTE MO TOBa OCBET/IEHME MOrar Ja ce
M3BBbPLBAT CaMO OT K/IMEHTCKaTa cny>+<6a nnn ot
oTOopM3NpPaHn cneunanncTtu.

CnectAaBaHe Ha
eJleKTpoeHepruna

m [locTaBeTe ypeaa B Cyxo M NPOBETPABAHO
nomelleHve. YpeawT He TpAdBa fa ce uanara Ha
npAKa cbHYEBa CBETIMHA WK Aa e B O/IM30CT A0
N3TOYHMK Ha ToNAMHa (Hanp. OTOM/IMTENHO TANO,
neuka).

m OTBOpPUTE 3a MPOBETPEHNE W BEHTUAALIMA Ha ypeaa
[a He ce 3aTBapAT.

m [1bpBO OCTaBeTe TONAUTE XPaHUTENHN NPOAYKTN U
HanWTKK Ja ce Ox1adAT W cnef ToBa i NocTaBeTe B
ypena.

m [locTaBeTe 3aMpaseHnTe NPOAyKTH 3a pas3mpasa-
BaHe B OTAE/NIEHMETO 3a Ox/JaxaaHe U U3nonaearte
cTyaa OT 3aMpaseHnTe NPoayKTW 3a OXnaxaaHe Ha
XPaHUTENHUTE MPOAYKTU.

m OrtBapAanTe ypeaa 3a KONKOTO Ce MOXE MO-KpaTko
BpeEME.

m BHumaBaiiTe BpaTaTa Ha OTAENEHUETO 3a
3amMpasfBaHe [a € BMHarn npaBwiHO 3aTBOpEHa.

m PasnonaraHeto Ha NpPUMHaONEeXHOCTUTE HAMA

BAVAHME BbPXY eHepruinHaTa KoHcyMauma Ha ypeaa.

m 3a necTeHe Ha BOJa W eHeprua negoreHepartopsT
MOXXe [a Ce U3KJIKoYBa, akKO HE € HYXEeH Jied.
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LLlymoBe npu paboTa

HanbnHo HOpMaJHu LWymoBe

m LlllymoBe npu padoTa Ha Komnpecopa.

LLlymoBe npwv OBMXEHNE Ha Bb3dyX OT Maskua
MOTOP Ha BeHTW/IaTopa B X1aauiHOTO oTaeneHue
wnn opyru odénactw.

Mbpropelun Wymose, NoAoBHN Ha BpALLA Boaa.
Yykall WyM npv aBTOMatTMUHO pasmpasfBaHe.
LLipakaHe npean KOMNPEecopsT Aa cTapTupa.
LLlymoBe koraTto neforeHepatopbT nycka B
KOHTelHepa neaexHn 6nokyeTa.

AKO BYyTOHBT O Ce HaTUCcHe, BogHaTa noMna
cTapTvpa u gokato padotu, uma cnad Lwym.

HU3bareaHe Ha LuymoBe

YpenosT He e HUBenupaH

HueenupaiTe ypena ¢ noMmoLllTa Ha HMBeNMp. 3a Tasu
Lien U3nos3BanTe BUHTOBUTE KpayeTa Wan NoanoxeTe
HeLlo.

YpenbT onupa B Apyru ypeau

MNpemecTeTe ypeaa oT gonupalumte ce medenn nm
ypeau.

HoHTelHepbT N padpToBETE CE KNATAT UK Ce
3axBaLlaTt

[MpoBepeTe nzBaxaalnTe ce Yecta 1 eBeHTyasIHO
NnocTtaBeTe OTHOBO.

EyTM.ﬂKMTe WUNnn craoBeTe ce AOKocBaT

Jleko pasganedete OYTUIKATE UM CbAOBETE €MH OT
apyr.
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Hak ga OoTCTpaHABaMe CaM#u

npe6bHu nospeau

Mpean na ce oBaamTe Ha KAMeHTckata cnyxoa:

MpoBepeTe Aanu He MOXeTe camu Aa OTCTPaHuTe
noBpeaara ¢ NoMoLUTa Ha CAeAHUTE yKasaHwA.

TpabBa caMu Aa NoeMeTe pasxoamuTe 3a KOHCynTaumsa ¢
KAneHTckaTta cnyxba — BKIUUTEHO U Npes nepuoaa

Ha rapaHumAaTal

MoBpena
YpeawT He (DYHKLMOHMpa

BbamoxxHa npuumHa

LLlencensT He e mbxHaT NpasuHo.

OtcTpaHaBaHe

MpoBepeTe Aanu LWencebT e NPaBuiHO MbXHAT.

BYLLIOHBT € N3K/IHOYUeH Uik e AeEKTEH.

MpoBepeTe GYLIOHa, NPV Hy)Kaa ro CMEeHeTe.

CnupaHe Ha Toka.

MpoBepeTe eNeKkTpo3axpaHBaHeTo.

TBbpAe HIUCKA TeMMepatypa Ha 0KoHaTa cpesa.

Onupaiite aa pelwnte npo6aema ¢ HamanABaHe Ha
HacTpoeHara Temneparypa.

HopmanHo e ypeasT No BpeMe Ha aBToMaTiyHuA
MPOLEC Ha pa3mpasaBaHe 4a He paboTu unm
Ma/IKO C/e[ BK/tOUBaHE Ha ypena, 3a Aa 3alluti
KOMMPecopa.

Mupnamu 0T BLTPELLHOCTTA

BbTpeluHocTTa e 3aMbpeeHa.

lMouncTeTte BTPELIHOCTTa.

Hakown xpaHu, KOHTEIiHepW Unn 0nakoBKi
NPUYMHABAT MUPU3MU.

MoTtopbT paboTit NOCTOAHHO

HopwmanHo e YeCTo [1a Ce uyBar LyMOBE OT

MoTtopa. [pu cneaHuTe 06CTOATENCTBA MOTOPBT

TpAGBa 4a paboTh NO-YeCTo:

m Temneparyparta e HaCTpOeHa No-HUCKO 0T
HY)XKHOTO.

m [Ipeay MasKo e BKapaHo rosiAMo KoNYecTso
TOMAW XpaHi B ypesa.

m Tewmnepatypara Ha OKojHaTa Cpefa e Tebpae
BICOKA.

m Bparute ca 6unv TBLPAE AbAT0 OTBOPEHI UK
£a YecTo MbT 0TBAPAHMU.

m  Cnieq BbBEXAAHETO B eKCrioaTaLua uin npu
W3KNIOUEH 3a NO-AbATO Yped.

BbB BLTpELLHOCTTA Ce 06pasyBa
C/OI CKPEeX

ViaxomnTe 3a Bb3MyX Ca NOKPUTH; HEAOCTATLYHO
MPOBETPEHNE; BpaTaTa He e NPaBUIHO 3aTBOPEHA.

YBEpETE Ce, ue U3X0AUTE 32 Bb3yX HE Ca 3anyLLeHu
OT XPaHW 1 Ye XPaHUTE Ca Taka NOCTABEHN, Ue [a ce
rapaHTpa 4oCTarbyHo NPOBETPEHME.

[poBepeTe Aanu Bparara e NpasuiHO 3aTBOPeHa.
32 0TCTpaHABaHE Ha CKpexa:

—> [naga ,lMouncteaHe Ha ypeaa“.

Tebpae Tonna TeMneparypa s
ypena

Bb3MOXHO e BpatuTte Aa ca 6w TBbPAE AbAro
WNIM YECTO OTBAPAHI; WAV BPATUTE A1a ca
3aIbpXKaHi 0TBOPEHY Mopaan NpeyKa; uu
ypenbT fa e 611 ¢ Heo0CTaTbYHO MACTO OTCTPAHM,
0TA0NY UK OTFOPE.

Bpatute 1a He Ce 0TBAPAT HEHYXKHO UK 33 MOBEYE OT
HY)KHOTO; NPOBEPETE CBOGOAHOTO MACTO OKO/O ypena.

BparuTe ce 3atBapAT TpyAHO

YpenbT He € HAK/OHEH Ha OK. 15 MM Hasap.
HelLlo BbB BLTPELLHOCTTA NPEeY Ha 3aTBapAHETo
Ha BparuTe.

MpoBEpETe HAKMOHA U NP HY)XIA Upes 3aBbpTaHe
Ha BUHTOBITE KPaueTa KOpUTMpaTe.
MpoBepeTe BLTPELLHOCTTA W OTCTPAHETE NpeyKara.

OCBETNEHIETO HE (YHKLIMOHMPA

LED ocBetieHneTo ce e 13KMUMI0 aBToMatnyo,
3alL0T0 Bparara e TBbp/ie AbAro 0TBOPEHa.
LED ocBetnieHreTto e aethekTHo.

3arBopeTe Bparara 1 0THOBO A 0TBOPETE, 3a A1a
BK/THOUMTE NAK OCBETIIEHUETO.

Bbanoxete cmana Ha LED ocsetneHneto

—> naga ,0Ocsernenmne (LED)".
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MoBpena
Bopa kane no noga

BbamoXxHa npuunHa

Kynara Ha n3napurenia 0TA0MY 0T 3aHara cTpaHa
Ha ype[a He e paBHa Wm u3nyckaresHara Tpboa
He e NPaBWIHO NO3NLIMOHNPAHA HAJl HeA U 6
3anyleHa.

CBbp3BaHETO 3a BOAA € HEYMTLTHEHO.

JlesT B KOHTEHEPa 33 eUeTa e PasToneH,
3aLL0T0 ypeawT e Oun 63 TOK.

bg

OtcTpaHaBaHe

Kynarta Ha u3naputens v usnyckarenHara rps6a ot
3afHata CTpaHa Aa ce npoBepAT.

MpoBepeTe CBLP3BAHETO 3a BOAA W 3aTerHeTe
CBbP3BaHMATA.

MpoBepeTe KOHTeliHepa 3a iefueTa it Npu Hyxaa
ro 3npasHerTe.

Boaonoaasalumar Mmoayn He
(hyHKLMOHMpPa

HAma cBbp3BaHe 3a BoAa UM NoiaBaHeTo e
npeKpareHo.

CBbP3BALLMAT MAPKYY € U3BUT I YCYKaH.
BoaHnAaT hnntbp He e NpaBuIHO MHCTaMPaH
W € 3anyLLeH.

BoaHuaT pesepsoap nopaau Hiuckara remnepa-
Typa B XNauIHIKA € 3aMpb3Ha.

3aluyTaTa oT flela e akTBHa Wi Bparara Ha
Kamepara He e 3aTBopeHa.

[poBepeTe BOAONPOBOAA U KpaHa.

lpoBepete BoAHWA (unTsp.

Jleko yBenuuete Temneparypara B XnaauiHnka.
[leaktusnpaiite satyurara ot aeua.

3aTBOpETE Bpartara Ha kamepara.

He MOxe aa ce B3eme nef

Cnen nHcTanaumara ca Hy>XHu HAKO/KO Yaca
[0KaTo Kamepara AoCTUrHe Temneparypara cu 1
neneHnTe kyoueta Morar a ce reHepupar.

HAma cBbpaBaHe 3a Boaa Win NoJaBaHeTo e
npekpareHo.

BOAHWAT (uAThP He € NPaBUAHO MHCTaNIPaH Uan
€ 3anylleH.

JleneHuTe Kybueta ca 3aMpb3Ha/Iv B KOHTEHEpa
WK Ca 3axBaHaTy Ha 13xoaa.

JleoreHepaTopbT e U3K/UEH.

[poBepeTe BOAONPOBOAA U KpaHa.

lpoBepete BoaHWA (untsp.

lpoBepeTe 13KapBaHeTo. [POBEPETE KOHTENHEPA
32 fIEUETA W NPN HYX A o U3MNpPasHeTe.
Bkntouete nenoreHeparopa.

KnueHTCcKa cnymoba

B TeneoHHMA ykasaTen unm B CNMcbhbKa ¢ KIMEHTCKU

lNMopbuKa 3a peMOHT U KOHCcynTauua npu
noepeau

[aHHUTE 3a KOHTaKT 3a BCUYKKN CTPaHW Le Hamepute

cnyxou e HamepuTe cnyxba B 61M30CT A0 Bac.
Monsa, nocoueTte Ha KAneHTckaTa cnyxba Homepa Ha
nagenveto (E-Nr.) n sasoackua Homep (FD) Ha ypeaa.

Tean aaHHK LWe HaMepuTe BbpXy hupmMeHaTa Tadenka.

Mona nomorHeTe HU Ypes NocouBaHe Ha Homepa
Ha U30enMeTo U Ha NPOU3BOACTBEHMA HOMEP, 3a Aa
nsberHem HeHyxHu nbtyBaHuA. C ToBa Bue cnectasaTe

JOMB/IHUTENTHN pa3xoan.

B NMPUIOXEeHNA CMNUCHBK C KITMEHTCKU Cﬂy)KéI/I.
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Sigurnosne napomene

Ovaj uredaj u skladu je s odgovaraju¢om
sigurnosnom odredbom za elektri¢ne uredaje
| zasticen je od radiosmetnji.

Ispitana je nepropusnost rashladnog kruga.

O ovim uputama

m Procitajte i slijedite upute za postavljanje i
uporabu. One sadrze vazne informacije o
postavljanju, uporabi i odrzavanju uredaja.

m Proizvodac ne jamcCi ako ste zanemarili
upute i upozorenja u uputama za postav-
ljanje i uporabu.

m Sacuvajte svu dokumentaciju za kasniju
uporabu ili za sljedeceg korisnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne koristite druge elektriCne uredaje
unutar hladnjaka (npr. grijaCe, elektricne
ledomate).

m Ne pohranjujte proizvode sa zapaljivim
pogonskim plinom (npr. sprejeve) niti
eksplozivne materijale u uredaju.

m Visokopostotni alkohol hermeti¢ki zatvorite
i Cuvajte u uspravnom polozaju.

m Osim uputa proizvodaca, nemojte
poduzimati nikakve dodatne mjere
ubrzavanja otapanja.

Opasnost od elektriénog udara

Nestrucéno postavljanje ili popravak moze
ozlijediti korisnika.

m Pri postavljanju uredaja pazite da se mrezni
prikljuCni kabel ne zaglavi ili osteti.

m U slucaju oste¢enog mreznog prikljuénog
kabela: Odmabh iskljucite ureda;j iz
elektricne mreze.

m Ne upotrebljavajte viSestruke uticnice,
produzne kabele ili adaptere.

m Popravak uredaj prepustite proizvodacu,
servisnoj sluzbi ili slicnoj kvalificiranoj
osobi.

m Upotrebljavajte samo originalne dijelove
proizvodaca. S takvim dijelovima proizvo-
dac jamci ispunjavanje sigurnosnih
zahtjeva.
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Opasnost od opeklina zbog hladnoce

m Zamrznute namirnice nikada ne stavljajte
u usta odmah nakon vadenja iz pretinca za
zamrzavanje.

m |zbjegavajte dulji kontakt koze sa zamrz-
nutim namirnicama, ledom i cijevima u
pretincu za zamrzavanje.

Opasnost od ozljeda

Boce s gaziranim pi¢ima mogu prsnuti.
U pretincu za zamrzavanje ne Cuvajte boce
s gaziranim pic¢ima.

A Opasnost od pozara / opasnosti zbog

rashladnog sredstva

U cijevima rashladnog kruga prolazi manja

kolicina ekoloski neskodljivog, ali zapaljivog

rashladnog sredstva (R600a). Ne oStecuje

ozonski sloj i ne povecava efekt staklenika.

U slucCaju istjecanja rashladnog sredstva

postoji opasnost od ozljede oka ili zapaljenja

rashladnog sredstva.

m Nemojte ostetiti cijevi.

U sluCaju oStecenja cijevi:

m Uredaj drzite dalje od otvorene vatre ili
izvora zapaljenja.

m Prozradite prostoriju.

IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac

iz uticnice.

m Nazovite servisnu sluzbu.

A Opasnost od pozara

Prijenosne visSestruke uticnice ili
prijenosni adapteri mogu se pregrijati i
uzrokovati pozar.
Ne stavljajte prijenosne visestruke uti¢nice
ili prijenosne adaptere iza uredaja.
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Izbjegavanje opasnosti za djecu i osobe
s ostecenjem

Ugrozene su sljedece osobe:

m djeca,

m osobe koje su tjelesno, psihicki ili mentalno
ogranicene,

m 0sobe koje nemaju dovoljno znanja o
sigurnom koristenju uredaja.

Mjere:

m Uvjerite se da su djeca i osobe s oStecen-
jem razumjele opasnosti.

m Osoba odgovorna za sigurnost mora djecu
I 0sobe s ostec¢enjem nadzirati i rukovoditi
pri upravljanju uredajem.

m Samo djeca s navrSenih 8 godina mogu
koristiti uredaj.

m Pri ¢iSc¢enju i odrzavanju nadzirite djecu.

m Nikada ne dozvolite djeci da se igraju
s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Djeci ne ostavljajte ambalazu i njezine
dijelove.

Opce odredbe

m Ovaj uredaj namijenjen je samo za uporabu
u kucanstvu.

m Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje do
visine od maksimalno 2000 m iznad razine
mora.

Materijalne Stete

Radi izbjegavanja materijalnih Steta:

m Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje,
police ili vrata.

m PlastiCni dijelovi i brtve na vratima moraju
biti bez ulja i masti.

m Nemojte vuci priklju¢ni kabel kako biste
izvukli utikac.

Tezina

Uredaj je jako tezak. Postavljanje i transport
uredaja uvijek moraju vrSiti najmanje 2 osobe.
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Upute za zbrinjavanje

<# Zbrinjavanje ambalaze

Uredaj je tijekom transporta zasti¢en ambalazom.

Svi materijali koriteni za pakiranje nisu Stetni za okolis
i mogu se reciklirati. Molimo pridonesite i vi okoliSu
zbrinjavanjem ambalaze na ekoloski prihvatljiv nacin.

O aktualnim nadinima zbrinjavanja u otpad informirajte
se kod svog trgovca ili u lokalnoj upravi.

<9 Zbrinjavanje starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvrijedan otpad!
Pravilnim zbrinjavanjem starih uredaja mogu se
ponovno dobiti vrijedne sirovine.

Ovaj je uredaj oznaden u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim
i elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). Smjernica
odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

A Upozorenje
Kod istro$enih uredaja

1. Mrezni utikad izvucite iz utiCnice.

2. Prikljuéni kabel prorezite i odvojite od mreznog
utikaca.

3. Ne vadite police i ladice kako se ne bi djeci
omogucdilo penjanje po njimal

4. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s istroSenim
uredajem. Opasnost od guSenjal

Hladnjaci sadrze rashladno sredstvo i plinove u izo-
laciji. Rashladna sredstva i plinovi moraju se stru¢no
zbrinuti. Cijevi optoka rashladnog sredstva nemojte

oStetiti prije struénog zbrinjavanja.



Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja uredaja provjerite je li doslo do
eventualnih ostedenja dijelova pri transportu. U slucaju
prigovora obratite se trgovcu od kojeg ste uredaj kupili
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka ukljuCuje sljedece dijelove:

m stojedi uredaj

m vrecdica s materijalom za montazu

m filtar za vodu

m oprema (ovisno o modelu)
m upute za uporabu
m servisna knjizica

m jamstveni list

m informacije o potrosnji energije i buci
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Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak. Osigurajte ga pri transportu i postav-
ljanju!

Zbog tezine i dimenzija uredaja, da bi se smanijio rizik
od ozljeda ili oSteéenja uredaja, potrebne su najmanje
dvije osobe za postavljanje uredaja.

Skidanje vrata uredaja

Ako uredaj ne moze prodi kroz ulazna vrata, skinite
vrata uredaja.

Oprez!

Skidanje vrata uredaja moze obaviti jedino servisna
sluzba.

Mjesto postavljanja

Za postavljanje je prikladna suha, dobro prozradena
prostorija. Mjesto postavljanja ne smije biti izravno
izlozeno suncevoj svjetlosti i ne smije se nalaziti u
blizini izvora topline npr. Stednjaka, radijatora itd.
Ako se ne moze izbjedi postavljanje uz izvor topline,
koristite prikladnu izolacijsku plocu ili se pridrzavajte
sljiedec¢eg minimalnog razmaka od izvora topline:

m za elektricne ili plinske Stednjake 3 cm.
m za uljne pedi i peci na uglien 30 cm.
Pri postavljanju pored nekog drugog hladnjaka ili

zamrzivada potreban je boéni minimalni razmak od
25 mm kako bi se izbjeglo nastajanje kondenzata.

Ako se uredaj ugraduje iznad s plocom ili elementom,
treba predvidjeti razmak od 30 mm kako bi se po
potrebi mogao izvuéi uredaj iz nise.

Zagrijani zrak na straznjoj strani uredaja mora ne-
smetano izlaziti.

Podloga

Oprez!
Uredaj je jako tezak.

Pod na mjestu postavljanja ne smije se ugibati, po
potrebi oja¢ajte pod.

Kako bi se vrata mogla otvoriti do grani¢nika, treba
se pridrzavati boCnog minimalnog razmaka pri
postavljanju u kut prostorije ili niSu

(— Poglavije ,Mjere za postavijanje”).

Ako dubina susjednog kuhinjskog uredaja prelazi

60 cm, treba se pridrzavati bo€nog minimalnog
razmaka kako bi se iskoristio puni kut otvaranja vrata
(— Poglavije ,Kut otvaranja vrata”).
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Pridrzavanje temperature prostorije
i prozracivanja

Temperatura prostorije

Klimatska klasa navedena je na ozna&noj plocici.

Na njoj je navedeno unutar kojih temperatura prostorije
se moze koristiti uredaj. Oznacna plocica nalazi se

s desne strane u prostoru za hladenje.

Klimatska klasa Dopustena temperatura prostorije

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Napomena:

Uredaj je unutar granica temperature prostorije
navedene klimatske klase potpuno funkcionalan.
Ako se uredaj klimatske klase SN Kkoristi pri nizoj
temperaturi prostorije, osteéenja uredaja nece se
pojaviti do temperature od +5 °C.

Prozracivanje

Nemoijte prekriti otvore za prozradivanje i odzracivanje
na straznjoj strani uredaja. Nemojte blokirati odvod
zagrijanog zraka. U suprotnom rashladni agregat mora
jaCe raditi. To povecava potrosnju struje.

Montaza razmacnika

Izvadite oba vijka odvijaem. |zvadite razmacnike iz
vrecice. PriCvrstite razmacnike vijcima na straznjoj
strani uredaja. Time se osigurava minimalni razmak
izmedu uredaja i zida.

Mjere za postavljanje
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Priévrséivanje rucke

Provjerite ruCke uredaja prije koriStenja. Ako je rucka
labava, pritegnite je imbus kljuem u smjeru kazaljke

na satu.
%’

Izravhavanje uredaja

Kako bi uredaj besprijekorno funkcionirao, potrebno ga
je izravnati pomocu libele.

m Za dovoljno izravnavanje i prozracivanje u donjem,
straznjem dijelu uredaja eventualno treba namijestiti
nogice s navojem.

m Kako bi se vrata mogla sama zatvoriti, okretanjem
nogica s navojem nagnite gornju stranu za oko
15 mm ili 0,5° prema natrag.

m Ne zaboravite ponovno okrenuti nogice s navojem
prema gore kada zelite pomaknuti uredaj da se
moze slobodno pomicati.

m Kotadici su fiksni i trebaju se upotrebljavati samo za
pomicanje naprijed i natrag. Pri pomicanju u stranu
moguce je ostecenje poda i kotadica.

m Ponovno izravnajte uredaj nakon promjene mjesta.
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Nogice s navojem

Izravnavanje vrata

Ako vrata ne trebaju biti na istoj visini, vrata hladnjaka
mozete prilagoditi kljuem za vijke.

Samo se vrata hladnjaka mogu namjestiti.

»ll¢ 15 mm

—

Okrenite maticu (1) u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste podigli vrata hladnjaka.

Okrenite maticu (1) u smjeru kazaljke na satu kako
biste spustili vrata hladnjaka.

Kada su vrata ispravno izravnata, fiksirajte ih
maticom (2).
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Prikljucivanje uredaja

Postavljanje i prikljugivanje uredaja prepustite
instalateru prema prilozenim uputama za postavljanje.

Skinite transportne zastite s polica i ladica tek nakon
postavljanja uredaja.

Uvijek prikljudite vodu prije struje.

Osim zakonski propisanih nacionalnih propisa valja se
pridrzavati uvjeta za prikljuCivanje lokalne elektrane.

Nakon postavljanja uredaja trebalo bi pricekati
najmanje 1 sat prije stavljanja uredaja u rad. Za vrijeme
transporta moze se dogoditi da ulje iz kompresora ude
u rashladni sustav.

Prije prvog stavljanja uredaja u rad potrebno je odistiti
unutrasnjost uredaja
(— Poglavije , Ciscenje uredaja”).

Priklju¢ivanje uredaja na vodovodnu mrezu

Prikljugite uredaj na vodovodnu mrezu.
Uredaj se smije prikljuciti samo na vodovodnu mrezu
hladne vode.

- Minimalni tlak: 2 bara
- Maksimalni tlak: 8 bara

Obratite se vodoopskrbnom poduzecu ako niste sigurni
kako se provjerava postojeci tlak vode.

Postavljanje filtra za vodu

U stanju isporuke je filtar za vodu zapakiran u nekoj
posudi za vrata u prostoru za hladenje.

1. lzvadite filtar za vodu iz ambalaze. PriloZzene upute
sadrze informacije o filtru za vodu. Saduvajte ih za
kasniju uporabu.

-_—

3. Skinite zastitnu foliju na dnu filtra za vodu.

%JS |

4. Uvrnite filtar za vodu u smjeru kazaljke na satu i
provjerite ¢vrst dosjed filtra u grlu.

A Upozorenje

AKo nije pravilno postavljen, to moze uzrokovati
neispravan rad uredaja ili istjecanje vode.

2. Otvorite vrata hladnjaka $to je dalje moguce i skinite
poklopac filtra tako da ga polako izvudete.
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5. Ponovno stavite poklopac filtra tako da ga oprezno
gurnete.



Postavljanje crijeva za vodu
Upotrijebite priklju¢no crijevo.

1. lzvadite oba brtvena prstena iz vreéice s materijalom
za montazu.

2. Umetnite brtvene prstene u prikljuCke crijeva.

Prikljucak
filtra za vodu

Filtar za vodu

3. Rukom prikljucite crijevo na slavinu za vodu.
4. Drugi prikljucak crijeva spojite s priklju¢kom filtra za
vodu pomocdu klju¢a za vijke.
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Provjera nepropusnosti prikljuc¢ka vode

A Upozorenje — Opasnost od propustanja i

ostec¢enja vodom!

m Nakon otvaranja slavine za vodu provjerite
zabrtvljenost svih spojeva. U slu€aju propustanja
odmah zatvorite slavinu za vodu i pritegnite spoj.

m Pazite da ne prignjeCite i ne savijete vodovodne
vodove.

m Vodovodni vod savijte u dvor da se uredaj moze
odmaknuti od zida.

Napomena:

Nakon uspjeSnog prikljuCivanja isperite vodove
uzimanjem nekoliko ¢asa vode. Uzmite vodu prema
uputama za uporabu. Buduéi da u vodu i spremniku za
vodu joS ima zraka, to e potrajati nekoliko sekundi.

Elektriéni prikljuc¢ak

A Upozorenje — Opasnost od elektri€nog udara!

Ako nije dovoljna duljina mreznog priklju¢nog kabela,

ni u kom slu¢aju ne upotrebljavajte visestruke uti¢nice
ili produzni kabel. Umjesto toga za alternativu kontakti-
rajte servisnu sluzbu.

Za prikljuCivanje uredaja potrebna je jedna fiksno
instalirana uti¢nica.

Utinica se mora nalaziti u blizini uredaja i nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Putem propisno
instalirane uti¢nice sa zastitnim vodi¢em uredaj
prikljuCite na uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V / 50 Hz.
Uti¢nica mora biti osigurana osiguracem od 10 A do
16 A ili vecim.

Ukoliko se uredaj ne koristi u europskim drzavama,
potrebno je provijeriti na oznacnoj plodici odgovaraju
li navedeni napon i vrsta struje vrijednostima vase
elektricne mreze. Oznacéna plodica nalazi se u uredaju
dolje desno. Eventualno potrebnu zamjenu mreznog
prikljuénog kabela smije izvrsiti iskljudivo elektri¢ar.

A Upozorenje

Uredaj se ne smije ni u kom slucaju prikljuditi na
elektroni¢ke utikade za ustedu energije.

Za uporabu nasih uredaja mogu se koristiti sinusni i
komutirani izmjenjivadi. Komutirani izmjenjivaci koriste
se kod fotonaponskih uredaja koji se prikljucuju
direktno na javnu elektriénu mrezu. Kod oto&nih
rieSenja (npr. na brodovima ili u planinskim kolibama)
gdje nema direktnog priklju¢ka na javnu elektri¢nu
mrezu, moraju se koristiti sinusni izmjenjivadi.
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Upoznavanje uredaja

Napomena:

Zbog stalnih promjena nasih proizvoda vas uredaj
moze se neznatno razlikovati od ovih uputa.
Funkcije i primjena ostaju iste.

) T
N 1 — e — 11 7
| o l =
2 MultiAirflow MultiAirflow — | ‘ 1 2
i 13
31t |
4 - ] fooMaker r C ‘
5 1
14
A B
I 15
6
7
8 x 16
9 | | 17
.1 X L 18 |
19 19
A Prostor za zamrzavanje B Prostor za hladenje
1 LED osvijetlienje prostora za zamrzavanje 11 LED osvjetljenje prostora za hladenje
2 Prednji poklopac ledomata 12 Filtar za vodu (ispod poklopca)
3 Ventilacijski poklopac u prostoru za zamrzavanje 13 Ventilacijski poklopac u prostoru za hladenje
4 Ugradni sklop posude za led 14 Polica u prostoru za hladenje
5 Polica u prostoru za zamrzavanje 15 Posuda za vrata u prostoru za hladenje
6 Posuda za vrata u prostoru za zamrzavanje 16 Ladica za voce i povrée
7 Brtva na vratima prostora za zamrzavanje 17 Donja ladica u prostoru za hladenje
8 Gornja ladica za zamrznute namirnice 18 Brtva na vratima prostora za hladenje
9 Donja ladica za zamrznute namirnice
10 Posuda za vrata u prostoru za zamrzavanje 19 Nogice s navojem

(pretinac s 2 zvjezdice)
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Upravljacka i kontrolna ploc¢a

Upravljacka i kontrolna ploCa na vratima sastoji se od
2 podrucja prikaza temperatura, indikatora razligitih
nadina rada i 9 funkcijskih tipki.
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8 9 10
4 L ] A
7 <) @ 88 O D 11
6 alarm holiday ——— 12
lock/unlock 3s 'y e g™ °C
il il
4 14
3 o5 & % 15
2 ——— ice on/off Freezer Fridge eco — 1 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
3 O
20 19 18
1 Tipka ,Freezer / super 3s” 11 Indikator @ (holiday)
Za namjestanje temperature prostora za Svijetli kada je aktiviran nadin rada godisnjeg
zamrzavanje. odmora.
2 Tipka ,ice on/off” 12 Tipka ,holiday”
Za ukljugivanje/iskljugivanje ledomata. Za gkIj_uc“:ivanje/iskljuéivanje nadina rada
3  Indikator & (ice off) godisnjeg odmora.
Svijetli kada je ledomat iskljuCen. 13 Prikaz temperature prostora za hladenje
4 Indikator # (super zamrzavanje) 14 Indikator # (super hladenje)
Svijetli kada je aktivirana funkcija ,super Svijetli .kéda je aktivirana funkcija ,super
zamrzavanje”. hladenje”.
5  Prikaz temperature prostora za zamrzavanje 15 Indikator @ (eco)
6 Tipka ,alarm / lock/unlock 3s Svijetli kada je aktiviran nadin ustede energije.
Za iskljucivanje alarma vrata. 16 Tipka ,eco / filter reset 3s”
Za ukljugivanje/isklju¢ivanje zaklju¢avanja tipki Za ukljucivanje/iskljucivanje nacina ustede
i funkcije dispenzera (zastita za djecu). energije.
7 Indikator <) (alarm) Za resetiranje indikatora filtra za vodu nakon
Svijetli kada se javlja alarm vrata. zamjene f|ltra. )
8  Indikator @ (zakljuGavanje tipki) 17 Tipka ,Fridge / super 3s _
Svijetli kada je aktivirana zastita za djecu. Za namjestanje temperature prostora za hladenje.
9 Indikator nacina rada dispenzera za led/vodu: 18 Tpkao 5
g9 Nagin rada Kockice leda je aktiviran Za namjestanje dispenzer za led/vodu na nacin
o o . L rada Voda.
ke) Nacin rada Drobljeni led je aktiviran. i
g . . 19 Tipka ks
0 Nacin rada Voda je aktiviran. S "
10 Indikator B (filtar za vodu) Za namjestanje dispenzer za led/vodu na nacin
K i dlik , ienit i rada Drobljeni led.
ada indikator treperi, treba zamijeniti filtar za 20 Tipka &g

vodu
(— Poglavije ,Zamjena filtra za vodu™).

Za namjestanje dispenzer za led/vodu na nacin
rada Kockice leda.
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Ukljuc€ivanje uredaja

Pri uklju€ivanju uredaja svijetli pozadinsko osvijetljenje
indikatora na upravljackoj i kontrolnoj plogi.

Svi indikatora svijetle 3 sekunde i javlja se zujalica.
Ako niste pritisnuli tipke i ako su vrata zatvorena,
pozadinsko osvjetljenje se gasi nakon 60 sekundi.

Zadane temperature postizu se tek nakon nekoliko sati.
Prethodno ne stavljajte namirnice u uredaj.

TvorniCki su preporucene sliedece temperature:
m prostor za zamrzavanje: -18 °C

m prostor za hladenje: +4 °C

Napomena:

Zastita za djecu je deaktivirana nakon uklju€ivanja
uredaja.

Zastita za djecu

Kada svijetli indikator @, tipke su zaklju¢ane i
dispenzer za led/vodu je deaktiviran.

Iskljuéivanje zakljué¢avanja tipki

Pritisnite tipku ,alarm / lock/unlock 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste iskljudili zaklju¢avanje tipki i
aktivirali dispenzer za led/vodu.

Indikator & se gasi.

Aktiviranje zakljué¢avanija tipki
Pritisnite tipku ,alarm / lock/unlock 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste zakljucali tipke i deaktivirali

dispenzer za led/vodu.
Indikator & svijetli.
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Namjestanje temperature

Prostor za zamrzavanje

Temperatura prostora za zamrzavanje moze se
namjestiti od -14 °C do -24 °C. Preporucujemo
postavku od -18 °C.

Nakon iskljugivanja zaklju&avanja tipki aktivirana je
postavka temperature. Pritisnite tipku ,,Freezer /

super 3s” kako biste po potrebi namjestili temperaturu
izmedu -14 °C i-24 °C. Odgovarajuca vrijednost
prikazuje se sliede¢im redoslijedom na zaslonu.

-14 °CJ-15 °CJ-16 °Cl-17 °Cl-18 °CJ-19 °C

24°Cl-23°CHl-22°CH-21°CB-20°C

Prostor za hladenje

Temperatura prostora za hladenje moze se namjestiti
od +2 °C do +8 °C. Preporuéujemo postavku od

+4 °C.

Osijetljive namirnice ne smiju se Euvati na temperaturi
iznad +4 °C.

Nakon iskljuCivanja zaklju¢avanja tipki aktivirana je
postavka temperature. Pritisnite tipku ,Fridge /

super 3s” kako biste po potrebi namjestili temperaturu
izmedu 8 °C i 2 °C. Odgovarajuca vrijednost prikazuje
se sljedecim redoslijedom na zaslonu.

g°clM7°clMe°c M5°C

2°C [ 3°C M 4°C

Korisna zapremina

Podatke o korisnoj zapremini nadi ¢ete u svojem
uredaju na oznacnoj plocici
(— Poglavije ,,Servisna sluzba”).



Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje upotrebljavajte
m za Suvanje zamrznute hrane.

m za proizvodnju kockica leda.

m za zamrzavanje namirnica.

Oprez!

Ne ostavljajte boce u pretincu za zamrzavanje dulje
nego Sto je potrebno jer bi mogle puknuti tijekom
zamrzavanja.

Napomena:

Pazite da su vrata zamrzivaca uvijek ispravno
zatvorena! Kod otvorenih vrata zamrznute namirnice se
odmrzavaju, a prostor za zamrzavanje se ledi. Osim
toga: Gubitak energije zbog velike potrosnje struje!
Nakon zatvaranja vrata pretinca za zamrzavanje nastaje
podtlak koji uzrokuje zvuk usisavanja. PriGekajte dvije
do tri minute da se podtlak izjednadi.

Kupovanje zamrznute hrane

m Ambalaza ne smije biti oStecena.

m Obratite pozornost na rok trajanja.

m Temperatura u Skrinji u trgovini mora iznositi -18 °C
ili nize.

m Zamrznutu hranu transportirajte u izolacijskim
vre¢icama i odmah stavite u prostor za zamrzavanje.

Ladice za zamrznute namirnice

Ladice za zamrznute namirnice su montirane na
izvladne vodilice i u njih se moze staviti velika koliina
zamrznutih namirnica.

Za vadenje ladice za zamrznute namirnice izvucite je
prema naprijed i podignite s izvlacnih vodilica.
Prije izvadite zamrznutu namirnicu.

Nakon vadenja ladice za zamrznute namirnice ponovno
do kraja uvucite izvla¢ne vodilice.

Potpuno koristenje zapremine zamrzivac¢a
Ako vam ne treba led, mozete iskljuciti ledomat i
umjesto posude za led umetnuti posudu za vrata

(— Poglavije ,,Cis¢enje uredaja”).

Zapremina zamrzivaca

Podatke o zapremini zamrzivaga pronadi ¢ete na
oznacnoj plodici.
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Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svjeze i
besprijekorne namirnice.

Da bi se Sto bolje saduvala hranjiva vrijednost, aroma
i boja, povrce je potrebno blansirati prije zamrzavanja.
Nije potrebno blansirati patlidzane, papriku, tikvice i
Sparoge.

Literaturu o zamrzavanju i blansiranju mozete pronaci
u knjizarama.

Napomena:

Ne stavljajte u doticaj namirnice koje je potrebno
zamrznuti s ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje su prikladne sljede¢e namirnice:
Pekarski proizvodi, riba i morski plodovi, meso,
divljag, perad, povrce, voce, zadinsko bilje, jaja bez
ljuske, mlijeéni proizvodi kao sir, maslac i svjezi sir,
gotova jela i ostaci hrane kao $to su juhe, variva,
kuhano meso i riba, jela od krumpira, nabujci i
slatka jela.

m Za zamrzavanje nisu prikladne sljede¢e namirnice:
Vrste povréa koje se obi¢no konzumiraju sirove, kao
salata ili rotkvica, jaja u ljusci, grozde, cijele jabuke,
kruSke i breskve, tvrdo kuhana jaja, jogurt, kiselo
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje i majoneza.

Pakiranje zamrznutih namirnica

Namirnice je potrebno hermeticki zapakirati kako se ne
bi izgubio okus ili kako se ne bi osusile.

1. Stavite namirnice u ambalaZzu.

2. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Prikladna ambalaza:

Plasti¢na folija, ambalazna folija od polietilena, alu
folija, posude za zamrzavanije.

Ove proizvode pronacdi éete u specijaliziranim
trgovinama.
Neprikladna ambalaza:

Papir za zamatanje, pergament papir, celofan, vrece za
smece i koriStene vredice iz trgovine.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumice, plasti¢ne kopce, vezice, liepljive trake otporne
na hladnocu i sl.

Vredice i ambalazne folije od polietilena moraju se
zavariti aparatom za zavarivanje folije.
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Rok trajanja zamrznutih namirnica

Rok trajanja ovisi 0 vrsti namirnice.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasice, gotova jela, pekarski proizvodi:
do 6 mjeseci

m Sir, perad, meso:
do 8 mjeseci

m Povrcée, voce:
do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja

I2—6 months N @ W @ﬁ]
| 4-8 months > @ T
| 6-12 months 0% 936 v VI

Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete zamrznutih
namirnica, nemojte prekoraditi vrijeme Cuvanja.
Vrijeme Cuvanja ovisi o vrsti zamrznute namirnice.
Brojevi uz simbole oznacavaju dopusteno vrijeme
Cuvanja zamrznutih namirnica u mjesecima.

Vodite raduna o datumu proizvodnje ili roku trajanja
za standardnu zamrznutu hranu.

Super zamrzavanje

Namirnice se trebaju $to je prije mogucée zamrznuti sve
do jezgre kako bi se zadrzali vitamini, hranjive tvari,
izgled i okus.

Uredaj radi stalno kada je uklju¢eno super zamrza-
vanje. Temperature u prostoru za zamrzavanje nize su
nego u normalnom nadinu rada.

Nekoliko sati prije stavljanja svjezih namirnica ukljudite
super zamrzavanje kako bi se izbjegao nezeljeni porast
temperature.

Ako treba iskoristiti kapacitet zamrzivaca prema
oznacnoj plodici, ukljudite super zamrzavanje 24 sata
prije stavljanja svjezih proizvoda u prostor za
zamrzavanje.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg) mogu se zamrznuti
bez super zamrzavanja.
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Ukljuéivanje super zamrzavanja

Pritisnite tipku ,Freezer / super 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste ukljudili funkciju super

zamrzavanje.

Indikator #: (super zamrzavanje) svijetli i prikazuje se
temperatura prostora za zamrzavanje ,-24 °C”.

Isklju€ivanje super zamrzavanja

Pritisnite tipku ,Freezer / super 3s kako biste iskljudili
funkciju super zamrzavanje.

Kada je iskljueno super zamrzavanje, gasi se indikator
#: (super zamrzavanije). Uredaj se automatski vraca na
temperaturu namjeStenu prije super zamrzavanja.

Napomene
m Nakon 52 sati automatski se iskljuduje super

zamrzavanje.
m Aktiviranjem nacina rada godisnjeg odmora ili
nacina ustede energije iskljuCuje se funkcija

super zamrzavanje.

Odmrzavanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti i svrsi upotrebe mozete izabrati izmedu

sljedec¢ih mogucénosti:

m na sobnoj temperaturi

m U hladnjaku

m U elektricnoj pecdnici sa/bez ventilatora s vru¢im
zrakom

m U mikrovalnoj pecnici

Oprez!

Zamrznute ili odmrznute namirnice ne smiju se
ponovno zamrzavati.

Nakon §to su preradene u gotovo jelo (kuhane ili
peene) mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite zamrznute namirnice prije maksimalnog
vremena ¢uvanja.



Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mjesto za Cuvanje mesa,
kobasica, ribe, mlijeénih proizvoda, jaja, gotovih jela i
pekarskih proizvoda.

Pripazite kod skladistenja

m Skladistite svjeze, neosStedene namirnice. Tako dulje
zadrzavaju kvalitetu i svjezinu.

m Kod gotovih proizvoda i zapakiranih proizvoda
pridrzavajte se navedenog roka trajanja.

m Da bi se saduvala aroma, boja i svjeZina, potrebno
je namirnice sloziti dobro zapakirane ili zasti¢ene.
Na taj se nadin izbjegava prenosSenje mirisa
s namirnica i promjena boje plasti¢nih dijelova
u prostoru za zamrzavanje.

m Topla jela i pi¢a prvo treba ostaviti da se ohlade,
pa ih tek tada treba staviti u uredaj.

Napomena:

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straznje
stijenke. To utjede na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaza mogu se zamrznuti i zalijepiti
za straznju stijenku.

Pridrzavanje zona hladenja u prostoru za
hladenje

Cirkulacijom zraka u prostoru za hladenje nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Najhladnija zona je izmedu ladice za povrce |
staklene police iznad nje.
Napomena:
U najhladnijoj zoni iznad ladice za povrée Cuvajte
osjetljive namirnice (npr. meso, kobasice, riba).
m Najtoplija zona je sasvim gore na vratima.

Napomena:

U najtoplijoj zoni Suvajte npr. tvrdi sir i maslac.
Sir moZe tako dalje razviti svoju aromu, a maslac
ostaje maziv.
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Ladica za voce i povrée

Ladica je montirana na izvlaCne vodilice i sluzi za
Suvanje voca i povréa.

Za vadenje ladice izvucite je prema naprijed i podignite
s izvladnih vodilica. Prije izvadite sve namirnice.

Nakon vadenja ladice ponovno do kraja uvucite
izvlagne vodilice.

Napomene

m Vode (npr. ananas, banana, papaja, citrusno vode)
i povrée (npr. patlidzan, krastavci, tikvice, paprika,
rajica, krumpiri) koje je osjetljivo na hladnocu, kako
bi sacuvalo optimalnu kvalitetu i aromu, trebalo bi
Guvati izvan hladnjaka na temperaturi od prilike
+8 °C do +12 °C.

m Ovisno o koli¢ini i namirnicama za ¢uvanje moze
nastati kondenzat u ladici za povrée.
ObriSite kondenzat suhom krpom.

Super hladenje

Kod super hladenja prostor za hladenje bit ée Sto je
moguce hladniji.

Ukljucite super hladenje primjerice

m prije stavljanja velike koli¢ine namirnica.

m za brzo hladenje napitaka.

Uklju€ivanje super hladenja

Pritisnite tipku ,Fridge / super 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste ukljudili funkciju super hladenje.

Indikator # (super hladenje) svijetli i prikazuje se
temperatura prostora za hladenje ,2 °C”.

Isklju¢ivanje super hladenja

Pritisnite tipku ,Fridge / super 3s” kako biste iskljudili
funkciju super hladenje.

Kada je isklju¢eno super hladenje, gasi se indikator
#: (super hladenje). Uredaj se automatski vraca na
temperaturu namjestenu prije super hladenja.

Napomene

m Nakon 3 sata automatski se iskljucuje super
hladenje.

m Aktiviranjem nacina rada godisnjeg odmora ili
nacina ustede energije iskljuCuje se funkcija
super hladenje.
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Dispenzer za led i vodu

Ovisno o potrebi moze se dobiti:
m ohladena voda

m Kkockice leda

m usitnjeni led (drobljeni led)

Mozete odabrati vrstu leda ili vodu pritiskom na tipku
g (kockice leda), ks) (drobljeni led) ili 0 (voda).

A Upozorenje
m Ne upotrebljavajte lomljive posude za uzimanje vode
ili leda — opasnost od ozljede u slu¢aju loma stakla!

m Ne posezite u otvor za izbacivanje leda — opasnost
od ozljede zbog noza za drobljenje leda!
Napomena:

Dispenzer za led i vodu ne radi dok su vrata zamrzi-
vaca otvorena ili dok je aktivirana zastita za djecu.

Uzimanje vode
Voda iz dispenzera za vodu ohladena je na tempera-

turu za pice. Ako Zzelite hladniju vodu, prije toCenja
stavite u ¢asu dodatnu kockicu leda.

1. Pritisnite tipku ¢ kako biste namjestili dispenzer
za led/vodu na nacin rada Voda.
Indikator ¢ svijetli kada je aktiviran nacin rada
Voda.

2. Pritisnite ¢asSu o polugu dispenzera. Voda prestaje
te¢i kada maknete ¢asu s poluge.
Nemojte odmah sasvim maknuti ¢asu, nego je drzite
ispod dispenzera joS 2 do 3 sekunde kako biste
izbjegli prskanje.

Napomena:

Ako voda ne teCe ili samo polako teCe, provijerite je li
filtar za vodu zacepljen i treba li ga zamijeniti
(— Poglavije ,,Zamjena filtra za vodu”).
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Ledomat

Kada je prostor za zamrzavanje postigao temperaturu
zamrzavanja, voda tece u ledomat i smrzava se u
kockice leda. Kada su kockice leda gotove, automatski
se izbacuju u posudu za led.

Iskljucivanje ledomata

Ledomat se moze iskljuciti ako vam nije potreban led
radi uStede vode i energije.

Pritisnite tipku ,ice on/off” kako biste iskljudili ili ukljucili
ledomat. Indikator 8 (ice off) svijetli kada je ledomat
iskljucen.

Napomena: ,ice on/off” odnosi se samo na ledomat,
ne na dispenzer za led/vodu.

Praznjenje posude za led

Ako dulje vrijeme niste uzimali led, kockice leda mogu
se zajedno zamrznuti u posudi za led. U tom slucaju
izvadite posudu | ispraznite

(— Poglavije , Cis¢enje uredaja”).

Uzimanje leda

1. Pritisnite tipku g ili k¢l kako biste namjestili
dispenzer za led/vodu na nadin rada Kockice leda
ili Drobljeni led.

Odgovarajuci indikator B¢ ili ks svijetli kada je
aktiviran odabrani nadin rada.

2. Pritisnite prikladnu posudu o polugu dispenzera.
Maknite posudu s poluge kada je napunjena
otprilike do polovice. Led koji se nalazi u otvoru
za izbacivanje leda moze dovesti do prelijevanja
posude ili moze blokirati otvor za izbacivanje leda.
Nemojte odmah sasvim maknuti posudu, nego je
drzite ispod dispenzera jo$ 2 do 3 sekunde kako
biste izbjegli prskanje.

Napomene

m Nakon prebacivanja s kockica leda na drobljeni led
mogu se nalaziti jos cijele kockice leda ili komadici
leda u dispenzeru. Ispast ¢e s prvom porcijom
drobljenog leda.

m Nakon prebacivanja s drobljenog leda na kockice
leda moze se nalaziti jo§ mala koli¢ina drobljenog
leda u dispenzeru. Ispast ¢e s prvim kockicama
leda.

m U normalnom nacinu rada nemojte uzimati led
neprekidno dulje od 1 minute kako biste izbjegli
pregrijavanje motora za drobljenje leda.



Varijabilno opremanje
unutrasnjosti

Prostor za hladenje opremljen je s 5 staklenih polica
i nekoliko razligitih posuda za vrata koje su prikladne
za Cuvanje jaja, limenki, boca za pic¢a i zapakiranih
namirnica. Po potrebi ih mozete umetnuti na razlicitu
visinu. Prije vadenja posuda za vrata izvadite sve
namirnice kako biste izbjegli prosipanje.

I—

N

~
\ ~ \

3\

m Za vadenje neke police oprezno je izvucite prema
naprijed dok se polica ne odvoiji iz vodilica.

m Pri ponovnom umetanju police provjerite da iza
nema prepreke i oprezno umetnite policu u njezin
polozaj.

m Podignite posudu za vrata i zatim je izvadite.

Polica za boce (opcija) sluzi za Cuvanje vina i drugih
napitaka u bocama.

Napomena: Budite pazljivi pri vadenju boca.
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m Mozete izvaditi policu kako biste je odistili ili radi
ustede prostora.

Funkcija alarma

U slucaju alarma svijetli indikator <) i javlja se ton
Zujanja.

Napomena: Ton zujanja koji se javlja tri puta dok
treperi indikator filtra za vodu ukazuje na potrebnu
zamjenu filtra za vodu

(— Poglavije ,Zamjena filtra za vodu”).

Alarm vrata

Ako su vrata zamrzivaga ili hladnjaka otvorena dulje
do dvije minute, ukljuCuje se alarm vrata.

U slu€aju alarma vrata javlja se ton zujanja 3 puta
u minuti i automatski prestaje nakon 10 minuta.

Radi ustede energije trebate izbjegavati drzanje
otvorenog uredaja dulje vrijeme tijekom koristenja.

Alarm se iskljuduje zatvaranjem vrata.

Kada su vrata otvorena, alarm mozete iskljuditi
pritiskom na tipku ,alarm / lock/unlock 3s” kada
nije aktivirana zastita za djecu.
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Nacin rada godisnjeg odmora

Ako ste dulje vrijeme odsutni, onda je nacin rada
godisnjeg odmora najbolji izbor. U ovom nadinu rada
temperatura u prostoru za hladenje se namjesta na
15 °C, a temperaturu prostora za zamrzavanje na
-18 °C kako bi se smanijila potrosnja energije.

Vazno: Za to vrijeme ne &uvajte namirnice u prostoru
za hladenje.

Napomena: Za vrijeme odsutnosti trebate takoder
iskljuciti dovod vode.

Ukljuéivanje na€ina rada godisnjeg odmora

Pritisnite tipku ,holiday” kako biste ukljucili nadin rada
godiSnjeg odmora.

Indikator © (holiday) svijetli i prikazuje se temperatura
prostora za hladenje ,,15 °C”.

Napomena: U nacinu rada godiSnjeg odmora auto-
matski se iskljuuje ledomat.

Iskljuéivanje nacina rada godisnjeg odmora

Pritisnite tipku ,holiday kako biste iskljugili nadin rada
godiSnjeg odmora.

Kada je isklju¢en nacin rada godiSnjeg odmora, gasi
se indikator ©D (holiday) na kontrolnoj ploci.

Uredaj se automatski vraca na prethodno namjestenu
temperaturu.

Nacin ustede energije

Nacin uStede energije moze vam pomoci smanijiti
potrosnju energije. NamjesSta temperaturu prostora
za hladenje na 6 °C, a temperaturu prostora za
zamrzavanje na -17 °C.

Ukljuéivanje nacina ustede energije
Pritisnite tipku ,eco / filter reset 3s” kako biste ukljudili
nacin ustede energije.

Indikator @ (eco) svijetli kada je aktiviran nacin ustede
energije.

Iskljuéivanje nac¢ina ustede energije
Pritisnite tipku ,eco / filter reset 3s” kako biste iskljudili
nacin usStede energije.

Kada je isklju¢en nadin ustede energije, gasi se
indikator (eco) na kontrolnoj ploci.
Uredaj se vraca na prethodno namjestene temperature.

42

Iskljucivanje i stavljanje
uredaja u stanje mirovanja

Iskljuéivanje uredaja

Izvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurad.
Hladnjak se iskljuduje.

Oprez!

Ako je uredaj predugo iskljucen, topi se led u posudi
za led i iz uredaja curi vodi na pod. Kako biste to
izbjegli, trebate isprazniti posudu za led

(— Poglavije ,,Cis¢enje uredaja”).

Napomena: Zastita za djecu i funkcije super
zamrzavanje i super hladenje ne zadrZzavaju se kada
se uredaj iskljudi.

Stavljanje uredaja u stanje mirovanja

Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme:

Izvadite sve namirnice iz uredaja.
Iskljugite dovod vode.

Uzmite preostalu pitku vodu.
Mrezni utika¢ izvucite iz uti€nice.
Izvadite filtar za vodu.
Napomena:

Prije ponovnog stavljanja uredaja u rad stavite novi
filtar za vodu.

6. Ocistite uredaj iznutra i ispraznite posudu za led
(— Poglavije ,, Ciséenje uredaja”).

7. Ostavite vrata uredaja otvorena kako biste izbjegli
stvaranje neugodnih mirisa.

apovbd=



Odmrzavanje

Prostor za zamrzavanje

Zbog automatskog NoFrost sustava u prostoru za
zamrzavanje ne stvara se led. Odmrzavanje viSe nije
potrebno.

Prostor za hladenje

Odmrzavanje se vrSi automatski.

Kondenzat otjeée kroz izlazni otvor u posudu za
isparavanje na straznjoj stijenci uredaja.
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Ciséenje uredaja

A Upozorenje
Uredaj nikada ne Cistite parnim cistacem!

Oprez!

m Ne upotrebljavajte abrazivna, kloridna sredstva za
GiSéenje i otapala ili ona koja sadrze kiseline.

m Ne koristite metalnu spuzvicu ili spuzvicu za ribanje.
Na metalnim povrSinama moze nastati korozija.

m Ne upotrebljavajte ostre predmete za uklanjanje inja
iz prostora za hladenje.

m Nikada ne perite police i ladice u perilici posuda.
Dijelovi mogu promijeniti oblik!

Nacin postupanja

1. lzvucite mrezni utikad ili iskljudite osigurad.

2. Izvadite zamrznute namirnice i pohranite ih na

hladno mjesto.

PriCekajte dok se ne otopi sloj inja.

4. Uredaj ocCistite mekanom krpom, mlakom vodom
i pH-neutralnim sredstvom za CiSéenje posuda.
Voda koja se koristi za ispiranje ne smije dospjeti
do svjetla.

5. Brtvu na vratima samo obriSite Cistom vodom |
nakon toga temeljito osusite.

6. Nakon Ciséenja uredaj ponovno prikljudite.
Unutrasnjost treba biti potpuno suha prije nego sto
utaknete utika¢ u uti€nicu i ukljucite uredaj.

7. Ponovno stavite zamrznute namirnice.

g

Dispenzer za led i vodu

m Ne povladite polugu dispenzera. Opruga poluge
mogla bi se ostetiti ili puknuti.
Ciséenje posude za skupljanje vode i reSetke

Prosipana voda skuplja se u posudu za skupljanje
vode.

m Mozete izvaditi sito kako biste ocCistili posudu za
skupljanje vode i sito.
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Oprema

Mozete izvaditi sve izvadive dijelove uredaja kako biste

ih oCistili

(— Poglavije ,Varijabilno opremanje unutrasnjosti”).

Napomena:

Za vadenje i ¢iSéenje ladica otvorite vrata do kraja vise

od 90°.

Vadenije ladice

Rukovanje posudom za led

Vadenje posude za led

MoZete izvaditi posudu za led kako biste je ogistili ili
ako vam nije potreban led.

m lIzvucite ladicu do kraja, odvojite je podizanjem iz

drzaca i izvadite.

Pri umetanju stavite ladicu na izvlacne vodilice i gurnite
unutra. Ladice ¢e se uglaviti pritiskom prema dolje.
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1. Cvrsto drzite posudu za led za rugku i gurnite prema
gore.
2. Polako je izvucite kako biste izbjegli ostecenja.

Prednji poklopac

©
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w——  Otvor za

izbacivanje Posuda
leda za led

A Upozorenje

Ne stavljajte prste, Saku ili neprikladne predmete
u otvor za izbacivanje leda ili ledomat.
To moze uzrokovati ozljede ili materijalne Stete.

Napomena: Postoji vodovodni vod do ledomata.
Ne rastavljajte sami Citav sustav opskrbe vodom.
To treba uciniti samo kvalificirana osoba.



Praznjenje i ¢iS¢enje posude za led

Trebate isprazniti posudu za led ako su se kockice
leda zajedno zamrznule ili ako dulje vrijeme niste
uzimali led ili ako se uredaj iskljuci.

Za CiScéenje odistite blagim sredstvom za diSc¢enje,
temeljito isperite i dobro obriSite. Ne upotrebljavajte
oStra ili abrazivna sredstva za &is¢enije ili otapala.

Zamjena posude za led
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Ako vam nije potreban led, mozete iskljuciti ledomat

i umjesto posude za led (1) mozete umetnuti posudu
za vrata (2) kako biste imali viSe mjesta u prostoru za

zamrzavanje.

Stavljanje posude za led

1. Provjerite jesu li obje spojnice pod odgovarajuc¢im

kutom kako bi se mogle zahvatiti. Po potrebi
okrenite spojnicu na posudi za led kako bi
odgovarala spojnici na motoru.

2. Cvrsto drzite posudu za led za ruéku i gurnite

prema gore.

Pritom provjerite je li posuda za led (B) s obje
strane uglavljena u spojnice (A) ledomata.
Povucite posudu za led prema dolje i provjerite
Svrst dosjed.

Odmrzavanje

lako se uredaj automatski odmrzava, moze se

stvoriti sloj inja na unutarnjim stijenkama prostora za
zamrzavanje ako ste Cesto otvarali vrata ili su vrata bila
predugo otvorena.

Ako je predebeli sloj inja, pricekajte da se smanji zaliha
namirnica i postupite na sljededi nadin:

1.

Izvadite postoje¢e namirnice i police, izvucite mrezni
utikag iz utiCnice i ostavite otvorena vrata. Dobro
prozracite prostoriju kako biste ubrzali odmrzavanije.

Kada je zavrSeno odmrzavanje, ocCistite uredaj kako

je gore opisano.
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Zamjena filtra za vodu

Filtar za vodu obi¢no treba zamijeniti svakih 6 mjeseci
kako bi se osigurala najbolja moguda kvaliteta vode.

Nakon uzimanja oko 4000 | vode (standardna po-
troSnja u 6 mjeseci) treperi indikator filtra za vodu
i javlja se ton zujanja tri puta koji ukazuje na potrebnu
zamjenu filtra.

Napomena:

Ako voda ne teCe ili samo polako tede, provjerite je

li filtar za vodu zacCepljen i treba li ga zamijeniti. Neka
podrucja imaju veliki udio kamenca u vodi zbog ¢ega
se filtar brze zadepi.

Kupnja novog filtra za vodu

Najprije trebate kupiti novi filtar.

Novi filtar moZete kupiti kod trgovca od kojeg ste kupili
i uredaj ili kod servisne sluzbe. Pazite da kupite isti tip
filtra kako bi se filtar mogao pravilno koristiti u vasem
uredaju.

Vadenje starog filtra za vodu

Napomene
m Iskljudite dovod vode prije vadenja filtra.

m Pri zamjeni filtra moze iste¢i malo vode iz filtra i
vodova. Skupite vodu u posudu i eventualno obriSite
vodu koja je istekla.

=

1. Otvorite vrata hladnjaka $to je dalje mogude i skinite
poklopac filtra tako da ga polako izvudete.
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2. Odvrnite stari filtar za vodu u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu (pogledajte oznaku na filtru)
i izvadite ga.

A Upozorenje — Opasnost od materijalnih Steta
Nemoijte izvladiti filtar za vodu na silu.

Stavljanje novog filtra za vodu

I

%JS | -

1. Uvrnite novi filtar za vodu u smjeru kazaljke na satu
i provjerite Cvrst dosjed filtra u grlu.

A Upozorenje

Ako nije pravilno postavljen, to moze uzrokovati
neispravan rad uredaja ili istjecanje vode.

[
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2. Ponovno stavite poklopac filtra tako da ga oprezno
gurnete.

3. Nakon zamjene filtra resetirajte indikator filtra za
vodu na nacin da pritisnete tipku ,eco /
filter reset 3s” u trajanju od tri sekunde.




Osvijetljenje (LED)

Vas$ uredaj opremljen je LED osvjetljenjem koje nije
potrebno odrzavati.

Popravke tog osvijetlienja moze izvrsiti jedino servisna
sluzba ili ovlasteni elektricari.

Usteda energije

m Uredaj postavite u suhu, dobro prozracdenu
prostoriju. Uredaj ne smije stajati direktno na suncu
ili u blizini izvora topline (npr. radijatori, Stednjak).

m Nemojte obloziti otvore za prozradivanje i odzra-
divanje na uredaju.

m Ostavite topla jela i pi¢a najprije da se ohlade pa
ih tek tada stavite u uredaj.

m Zamrznute namirnice odmrznite tako sto ¢ete ih
staviti u prostor za hladenje, a niska temperatura
zamrznutih namirnica ¢e Kkoristiti za hladenje ostalih
namirnica.

m Otvarajte uredaj Sto je krace moguce.

m Pazite da su vrata zamrzivaca uvijek ispravno
zatvorena.

m Raspored dijelova opreme nema nikakav utjecaj na
potrosnju energije uredaja.

m Ledomat se moze iskljuciti ako vam nije potreban
led radi uStede vode i energije.
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Buka koja se stvara pri
radu uredaja

Uobicajena buka

Zvuk kompresora.

Zvuk gibanja zraka malog motora ventilatora
u prostoru za hladenje ili drugim podrucjima.

Klokotavi zvukovi sli¢ni vodi koja kljuca.

Zvuk pucketanja tijekom automatskog odmrzavanja.
Skljocanje prije pokretanja kompresora.

Zvuk kada kockice leda iz ledomata padaju

u posudu za led.

Ako pritisnete tipku ¢, pokrede se pumpa za vodu
i dok pumpa radi, Cuje se slabi zvuk.

Izbjegavanje zvukova

Uredaj je neravno postavljen

Izravnajte uredaj pomocdu libele. Za to koristite nogice
s navojem ili nedim podlozite.

Uredaj je naslonjen

Odmaknite uredaj od namjestaja ili uredaja koji se
naslanjaju.

Ladice ili police se klimaiju ili su zaglavljene
Provjerite dijelove koji se mogu izvaditi i eventualno
ih ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju

Malo razmaknite boce ili posude.
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Kako sami mozete ukloniti

manje smetnje

Prije nego $to nazovete servisnu sluzbu:
Provjerite mozete li sami ukloniti smetnje pomocu

sljedecih uputa.

Sami snosite troSkove savjetovanja servisne sluzbe —
takoder i za vrijeme trajanja jamstvenog roka!

Smetnje
Uredaj ne radi

Moguéi uzrok
MrezZni utikac nije ispravno utaknut.

Pomo¢

Provjerite je li mrezni utikac ispravno utaknut.

Osigurac je iskljucen ili neispravan.

Provjerite osigurac, po potrebi zamijenite.

Nestanak struje.

Provjerite opskrbu strujom.

Preniska okolna temperatura.

PokuSajte rijeSiti problem snizavanjem
namjestene temperature.

Normalno je da uredaj ne radi tijekom
automatskog odmrzavanja ili kratko nakon
ukljuCivanja uredaja radi zastite kompresora.

Zvukovi iz unutrasnjosti

UnutraSnjost je zaprljana.

QOcistite unutrasnjost.

Neke namirnice, ladice ili ambalaza uzrokuju
neugodne mirise.

Motor stalno radi

Normalno je da se ¢esto Cuje zvuk motora.

U sljedecim okolnostima motor mora ¢eSce raditi:

m Temperatura je niza od one potrebne.

m Nedavno je stavljena velika koli¢ina toplih
namirnica u uredaj.

m Okolna temperatura je previsoka.

m Vrata su bila predugo otvorenaili su precesto
otvarana.

m Nakon stavljanja u rad ili ako je uredaj
iskljucen dulje vrijeme.

U unutra$njosti se stvara sloj inja

|zlazi zraka su prekriveni; nedovoljno prozra-
Civanje; vrata nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li izlazi zraka prekriveni
namirnicama i jesu li namirnice stavljene

u uredaj tako da je osigurano dovoljno
prozraCivanje. Provjerite jesu li vrata ispravno
zatvorena.

Za uklanjanje inja:

—> Poglavije ,Ciscenje uredaja”.

Temperatura u uredaju je previsoka

Mozda su vrata bila predugo otvorenaili su
precesto otvarana; ili su vrata ostala otvorena
zbog neke prepreke; ili je uredaj postavljen

s nedovoljno slobodnog prostora sa strane,

s donje ili gornje strane.

Ne otvarajte vrata nepotrebno ili dulje nego $to je
potrebno; provjerite slobodan prostor oko uredaja.

Vrata se mogu teSko zatvoriti

Uredaj nije nagnut za oko 15 mm prema natrag.
Nesto u unutrasnjosti sprje¢ava zatvaranje vrata.

Provjerite nagib i po potrebi ga ispravite
okretanjem nogica s navojem.
Provjerite unutraSnjost i uklonite prepreku.

Osvjetljenje ne radi

LED osvjetljenje iskljucilo se automatski jer su
vrata bila predugo otvorena.
LED osvjetljenje je neispravno.

Zatvorite vrata i ponovno otvorite kako bi se
osvjetljenje ponovno ukljucilo.

Zamijenite LED osvjetljenje

—> Poglavije ,Osvjetlienje (LED)”.
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Smetnje Mogudéi uzrok

Voda kapa na pod Posuda za isparavanje dolje na straznjoj stijenci
uredaja nije izravnata ili izlazni otvor nije ispravno
postavljen iznad posude ili je zacepljen.
Prikljucak vode je propustan.

Led u posudi za led se otopio zbog nestanka

struje.
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Pomo¢

Provjerite posudu za isparavanje i izlazni otvor na
straznjoj stijenci uredaja.

Provjerite priklju¢ak vode i pritegnite prikljucke.
Provjerite posudu za led i po potrebi ispraznite.

Dispenzer za vodu ne radi Nema prikljucka vode ili je iskljucen dovod vode.
Priklju¢no crijevo je prignjecena ili savijeno.

Filtar za vodu nije ispravno stavljen ili je zacCepljen.
Spremnik za vodu je zamrznut zbog preniske
temperature u prostoru za hladenje.

Zastita za djecu je aktivirana ili vrata zamrzivaca

nisu zatvorena.

Provjerite vodovodni vod i slavinu za vodu.
Provjerite filtar za vodu.

Malo povecajte temperaturu u prostoru za
hladenje.

Deaktivirajte zastitu za djecu.

Zatvorite vrata zamrzivaca.

Ne moze se uzeti led Nakon postavljanja potrebno je nekoliko sati

da prostor za zamrzavanje postigne svoju
temperaturu i pocne proizvoditi kockice leda.
Nema prikljucka vode ili je iskljucen dovod vode.

Filtar za vodu nije ispravno stavljen ili je zacCepljen.

Kockice leda zajedno su se zamrznule u posudi za

led ili su se zaglavile u otvoru za izbacivanje leda.
Ledomat je iskljucen.

Provjerite vodovodni vod i slavinu za vodu.
Provjerite filtar za vodu.

Provjerite otvor za izbacivanje leda.

Provjerite posudu za led i po potrebi ispraznite.
Ukljucite ledomat.

Servisna sluzba

Obliznje servise pronadi ¢ete u telefonskom imeniku ili

Nalog za popravak i savjetovanje
u slucaju smetniji

Kontakt podatke u svim zemljama naci ¢ete
u prilozenom popisu servisa.

u popisu servisa. Prilikom kontaktiranja servisne sluzbe,
molimo navedite broj proizvoda (E-Nr) i tvornicki broj
(FD-Nr) uredaja.

Ove podatke ¢ete pronadi na oznacnoj plodici.

Molimo pomozite navodenjem broja proizvoda i
tvorni¢kog broja kako bi se izbjegli nepotrebni dolasci
servisera. Time Stedite dodatne troSkove.
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Instructiuni de siguranta

Acest aparat respecta normele de siguranta
relevante pentru aparatele electrice si este
rezistent la interferente radio.

Circuitul de racire este verificat cu privire la
etanseitate.

Cu privire la aceste instructiuni

m Citifi si respectati instructiunile de utilizare
si montaj. Acestea contin informatii
importante despre montarea, utilizarea si
intretinerea aparatului.

m Producéatorul nu este responsabil in cazul
in care nu respectati cerintele si avertis-
mentele din instructiunile de utilizare si
montaj.

m Pastrali toate documentele pentru utilizarea
viitoare si pentru proprietarii ulteriori.

Pericol de explozie

m Nu utilizati niciodata aparate electrice in
interiorul aparatului (de ex. aparate de
incalzit, aparate electrice de produs
gheata).

m Nu pastrati in aparat produse ce contin
carburanti inflamabili (de exemplu
pulverizatoare) sau substante explozive.

m Este permisa depozitarea de alcool cu o
concentratie ridicata numai in recipiente
inchise etans si in pozitie verticala.

m Suplimentar fata de instructiunile
producatorului, nu sunt necesare alte
masuri pentru a accelera decongelarea.

Pericol de electrocutare

Instalarea si reparatiile necorespunzatoare pot
periclita grav utilizatorul.

m Cand instalati aparatul, evitati blocarea sau
avarierea cablului de alimentare cu energie
electrica.

m In cazul in care cablul de alimentare cu
energie electrica este avariat: decuplati fara
intarziere aparatul de la reteaua de alimen-
tare cu energie electrica.

m Nu folositi prize multiple, prelungitoare sau
adaptoare.
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m Solicitati repararea aparatului numai de
catre producator, departamentul de relaii
cu clientii sau de catre o persoana care
are calificare similara.

m Folositi numai piese originale de la
producator. Producatorul garanteaza ca
aceste piese indeplinesc cerintele de
siguranta.

Risc de aparitie a degeraturilor datorate
temperaturilor scazute

m Nu consumati niciodata alimente congelate
imediat dupa ce au fost scoase din
congelator.

m Evitati contactul prelungit la nivelul pielii cu
alimente congelate, gheata si tuburile din
congelator.

Risc de ranire

Recipientele care contin bauturi carbo-
gazoase pot exploda. Nu depozitati
recipientele cu bauturi carbogazoase in
congelator.

@ Pericol de incendiu / pericole cauzate
£= de agentul frigorific

In tevile circuitul de racire exista o cantitate
scazuta de lichid de racire ecologic, dar
inflamabil (R600a). Acesta nu dauneaza
stratului de ozon si nu intensifica efectul de
sera. In cazul scurgerilor de lichid de racire,
acesta poate rani ochii sau se poate aprinde.
m Nu avariati tevile.

In caz de deteriorare a tevilor:

m Feriti aparatul de surse de foc si aprindere.
m Ventilati camera.
m Opriti aparatul si decuplati stecarul din
priza.
m Apelati serviciul clienti.
Pericol de incendiu
Mai multe prize multiple portabile sau

surse de alimentare portabile se pot supra-
incalzi si pot genera un incendiu.

Nu amplasati mai multe prize multiple
portabile sau surse de alimentare portabile
in spatele aparatului.
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Evitarea riscurilor pentru copii si persoanele
vulnerabile

Sunt expuse riscurilor:

m Copiii,

m Persoanele limitate din punct de vedere
fizic, psihic sau in ceea ce priveste
capacitatea de perceptie,

m Persoanele care nu dispun de suficiente
cunostinte despre utilizarea in siguranta a
aparatului.

Masuri:

m Asigurati-va ca pericolele au fost intelese
de catre copii si persoanele vulnerabile.

m O persoana responsabilda pentru siguranta
trebuie sa supravegheze sau sa indrume
copiii si persoanele expuse riscului cu
privire la aparat.

m Doar copiii de peste 8 ani sunt autorizafi
sa utilizeze aparatul.

m La efectuarea lucrarilor de curatare si
intretinere, supravegheati copiii.

m Nu lasati in nicio situatie copiii sa se
joace cu aparatul.

Pericol de sufocare

m Nu lasati ambalajul si componentele
acestuia la dispozitia copiilor.

Reguli generale

m Acest aparat este destinat utilizarii casnice
intr-o gospodarie privata si in mediul
casnic.

m Acest aparat este destinat utilizarii pana la
o altitudine maxima de 2000 peste nivelul
marii.

Pagube materiale

Pentru a evita pagubele materiale:

m Nu célcati pe socluri, sisteme de evacuare
sau usi si nu va sprijiniti pe acestea.

m Nu permiteti contactul pieselor din plastic
si al garniturilor de usi cu ulei si grasime.

m Trageti de stecar — nu de cablul de
alimentare cu energie electrica.

Greutate

Aparatul este foarte greu. Instalati si trans-
portati aparatul in toate situatiile cu cel putin
doua persoane.
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Instructiuni cu privire la
eliminarea deseurilor

<2 Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dumneavoastra impotriva
deteriorarilor In timpul transportului.

Toate materialele utilizate sunt ecologice si reciclabile.
Va rugam sa oferiti si dumneavoastra asistenta:
Eliminati ambalajul in conditii ecologice.

Pentru metodele actuale de eliminare a deseurilor,
va rugam sa contactali distribuitorul local sau
administratia locala.

< Eliminarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu reprezinta deseuri inutile!
Eliminarea ecologica permite recuperarea de materii
prime valoroase.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in privinta aparatelor
electrice si electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE, si valorificarea aparatelor
vechi.

A Avertizare
In cazul aparatelor uzate

1. Scoateti stecarul de alimentare din priza.

2. Sectionati cablul de alimentare cu energie electrica
si demontati-l impreuna cu stecarul.

3. Nu extindeti rafturile si recipientele pentru a
ingreuna copiilor incercarile de a se urca pe acest
aparat!

4. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul uzat.
Pericol de sufocare!

Aparatele de racire contin agent de racire si gaze in
materialul izolator. Agentul de racire si gazele trebuie
eliminate in mod corespunzator. Nu avariati tubulatura
circuitului de agent frigorific pana cand nu se
realizeaza eliminarea corespunzatoare.



Pachet de livrare

Dupa despachetare, verificati toate componentele
pentru a identifica eventualele daune survenite in timpul
transportului. In cazul in care aveti reclamatii, va rugam
sa va adresati comerciantului de la care ali achizifionat
aparatul sau unitdtii noastre de service.

Aparatul furnizat este alcatuit din urmatoarele
componente:

Aparat vertical

Sac cu material de montare

Filtru de apa

Dotari (in functie de model)

Instructiuni de utilizare

Manual de service pentru clienti

Certificat de garantie

Informatii privind consumul de energie si emisiile
de zgomot

ro

Instalarea aparatului

Transportul

Aparatul este greu. Este necesara asigurarea in timpul
transportului si al montajului!

Datorita greutatii si a dimensiunilor aparatului si pentru
a reduce la minimum riscul de raniri sau de defectiuni
ale aparatului, sunt necesare cel putin doua persoane
pentru montarea in sigurantd a aparatului.

Demontarea usilor aparatului

Daca aparatul nu intrd pe usa de acces in locuinta,
usile aparatului pot fi desurubate.

Atentie!

Usile aparatului pot fi desurubate numai de catre
serviciul clienti.

Locatia de instalare

Pentru instalare este recomandata o incapere uscata,
bine ventilata. Locul de instalare nu trebuie sa fie
expus razelor solare directe si nu trebuie sa se afle in
apropierea unei surse de caldurd, cum ar fi o sob4a,
calorifer, etc. Daca este inevitabild instalarea in
apropierea unei surse de caldurd, utilizati o placa
izolatoare adecvatd sau respectali urmatoarele distante
minime fatd de sursa de caldura:

m 3 cm fata de o plita electrica sau pe gaz.
m 30 cm fatd de plitele cu combustibil lichid sau solid.

La instalarea in apropiere de un alt aparat de racire
sau de congelare, este necesara o distanta lateralda de
minimum 25 mm pentru a preveni formarea de conden-
sare.

In masura in care se instaleaza deasupra aparatului o
masca sau un dulap, va fi prevazut un gol de 30 mm,
pentru ca, In caz de necesitate, aparatul sa poata fi
scos din niga.

Aerul incalzit de pe latura posterioara a aparatul trebuie
sa poata fi evacuat fara impedimente.

Suprafata pardoselii

Atentie!
Aparatul este foarte greu.
Suprafata de la locatia de montaj nu trebuie sa cedeze.

Pentru a permite deschiderea usilor pana la opritor, la
instalarea intr-un colf de incépere sau intr-o nisa este
necesara respectarea distantelor laterale minime

(— Capitolul ,Dimensiuni de instalare”).

Daca adancimea de montare in mobilierul de bucatarie
depaseste 60 cm, este necesara respectarea
distantelor laterale minime, pentru a valorifica unghiul
complet de deschidere al usii

(— Capitolul ,,Unghi de deschidere a usii”).
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Respectarea temperaturii atmosferice si

asigurarea ventilatiei Dimensiuni de instalare

Temperatura ambianta

Clasa climatica este specificatd pe eticheta cu date

tehnice. Aceasta indica temperaturile ambiante la care f387a‘h 515— _/763/—\R 908\,‘
poate functiona aparatul. Eticheta cu date tehnice se - w S
afla in partea dreaptd din compartimentul de racire. Lﬂ !

Clasa climatica Temperatura permisa din incapere — - ]

SN +10°Cpanala 32 °C 1

A s ! 1730

N +16 °C pand la 32 °C 1787 1

ST +16°C pand la 38 °C 0

T +16 °C pand la 43 °C
Indicatie: ézg/
Aparatul este complet functional in limitele temperaturii 208 n:”&'lz (532 J/{/ 708

ambiante ale clasei climatice indicate. Daca un aparat

din clasa climatica SN functioneaza la temperaturi
ambiante mai scazute, aparatul nu se va deteriora la
o temperatura de panala +5 °C.

Aerisirea . . .
Nu acoperiti orificiile de aerisire si ventilatie din partea Unghll.II de deschidere a usli

posterioara a aparatului. Nu obstructionati calea de

evacuare a aerului incélzit. in caz contrar, agregatul de

racire va trebui sa functioneze la o putere mai mare.
Astfel creste consumul de energie electrica. N | N
\
. . 1418
Montarea distantierelor 277 : -
2 R Q
Scoateti cele doua suruburi cu ajutorul unei surubelnite. 908 ©
Scoateti distantierele din punga. Fixati distantierele-cu
suruburile pe partea din spate a aparatului. Astfel, este Do
asigurata distanta minima dintre aparat si perete. 0
130°
1603
a b
- |
(A) (A)
(B) (B
15 u G
Ve T R
4 1 y \ 1
1900 1 S
] 907 ;- 1397 |1
A al b A: Adancimea aparatului
600 | 50| 50 B: Perete
650 | 50| 50 Cand usa este deschis la 90°,
700 | 53| 96 puteti deschide complet sertarele.
B 75| 418 Cand usa este deschisa complet,
puteti extrage sertarele.
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Fixarea manerului

Va rugam sa verificati ménerele aparatului inainte
de utilizarea acestuia. Daca un maner este slabit,
strangeti-l cu cheia hexagonala in sensul acelor de

ceasornic.

Alinierea aparatului

Pentru ca aparatul sa functioneze ireprosabil, trebuie sa
fie adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.

m Pentru o aliniere si 0 ventilare adecvata, in zona
inferioara, posterioard a aparatului, poate fi
necesara reglarea picioarelor cu filet.

m Pentru inchiderea automata a usilor, inclinafi partea
superioara cu aproximativ 15 mm, respectiv 0,5°
catre spate, prin rotirea picioarelor cu filet.

m Nu uitali sa ridicati din nou picioarele cu filet cand
doriti s& deplasati aparatul, astfel incat sa poata fi
deplasat liber.

m Rolele sunt rigide si trebuie utilizate numai pentru
deplasari inainte si Thapoi. Miscarile laterale pot
deteriora pardoseala si rolele.

m Aliniali din nou aparatul dupa o relocare a acestuia.

»l€¢ 15 mm

ro

Picioare cu filet

Configurare usi

Daca usile nu sunt la aceeasi inaltime, usa comparti-
mentului de racire poate fi reglata cu o cheie.

Numai usa compartimentului de racire poate fi reglata.

—

Pentru a ridica usa compartimentului de racire, rotiti
piulita (1) in sensul opus acelor de ceasornic.

Pentru a cobori usa compartimentului de racire, rotiii
piulita (1) in sensul acelor de ceasornic.

Daca usa este aliniata corect, fixati-o cu piulita (2).
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Conectarea aparatului

Asigurali-va ca aparatul este configurat si conectat de
catre un specialist in conformitate cu instructiunile de
montaj anexate.

Tndepértat,i protectiile de transport ale rafturilor si
recipientelor numai dupa instalarea aparatului.

Conectali in toate situatiile alimentarea cu apa inainte
de cea cu energie electrica.

Suplimentar fata de reglementarile nationale impuse
prin lege, trebuie respectate cerintele de racordare ale
companiilor locale de electricitate. -

Dupa instalarea aparatului, asteptati cel putin o ora
pana la punerea in functiune a aparatului. In timpul
transportului, uleiul continut in compresor se poate

3. Indepartati folia de protectie de pe soclul filtrului de
apa.

deplasa si poate ajunge in sistemul de refrigerare.

Tnainte de punerea initiald in functiune este necesara
curatarea interiorului aparatului
(— Capitolul ,Curdtarea aparatului”).

Conectarea aparatului la reteaua de
alimentare cu apa

Conectali aparatul la o sursa de apa potabila. C @
Este admisa conectarea aparatului numai la o retea de J .
alimentare cu ap4a rece.

— Presiune minima: 2 bari
— Presiune maxima: 8 bari ? H

il

Daca nu sunteti sigur cum puteti verifica presiunea apei

existente, contactati un distribuitor de instalatii sanitare. 4. Ingurubati filtrul de apa in directia acelor de
ceasornic si asigurafi-va ca filtrul este pozitionat

Instalarea filtrului de apa corespunzator in soclu.

La livrare, filtrul de apa este ambalat si amplasat intr-un A Avertizare

suport pentru usa din compartimentul de racire.

1. Scoateti filtrul de apa din ambalaj. Instructiunile
anexate contin informatii cu privire la filtrul de apa.
Va rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru

Daca nu este instalat corect, aceasta situatie poate
conduce la functionarea necorespunzatoare a
aparatului sau la scurgeri de apa.

consultare ulterioara.

- N
J >\W \..“

I

5. Tnlocuiti capacul filtrului prin impingerea atenta a
acestuia.

2. Deschideti usa compartimentului de racire cat mai
mult posibil si indepartati capacul filtrului tragandu-|
incet.
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Instalarea furtunului de apa
Folositi furtunul de conectare furnizat.

1. Scoatetli cele doud inele de etansare din saculetul
cu materiale de montare.

2. Introduceti inelele de etansare in conexiunile
furtunului.

Racord pentru
filtrul de apa

Filtru de apa

3. Conectati manual furtunul la robinetul de apa.

4. Conectati celdlalt racord de furtun la racordul filtrului
de apa cu ajutorul cheii.

ro

Verificati racordarea la reteaua de alimentare cu apa
pentru identificarea de scurgeri

A Avertizare — Pericol de scurgeri si daune cauzate

de apa!

m Dupa deschiderea robinetului de apa, verificati daca
toate racordurile nu prezinta scurgeri. In caz de
scurgere, opriti imediat apa si strangeti racordul.

m Nu striviti conductele de apa si nu le indoiti prea
mult.

m Instalafi conducta de apa in bucle, astfel incat
aparatul s& poata fi departat in continuare de
perete.

Indicatie:

Dupa conectare, clatiti tevile prin evacuarea mai multor
pahare cu apa. Evacuati apa conform instructiunilor de
utilizare. Deoarece exista inca aer in conducta si in

rezervorul de apa, acest proces dureaza cateva
secunde.

Conectarea la reteaua de alimentare cu
energie electrica

A Avertizare — Pericol de electrocutare!

Daca lungimea cablului de alimentare cu energie
electrica este insuficientd, nu folositi in niciun caz mai
multe prize multiple sau prelungitoare. In schimb,
contactati departamentul de relatii cu clientii pentru
alternative.

Pentru a conecta aparatul, este necesara o priza
instalatd permanent.

Priza trebuie sa fie accesibila fara restrictii in apropi-
erea aparatului chiar si dupa instalarea acestuia.

Aparatul corespunde clasei de protectie |. Conectali
aparatul la 220-240 V / 50 Hz la o priza instalata
corect cu impamaéantare de protectie. Priza trebuie sa
fie protejata cu o sigurantd de 10 A panala 16 A sau
peste.

Pentru aparate utilizate in tari din afara UE, verificati
daca tensiunea si tipul de curent specificate sunt in
conformitate cu valorile retelei dumneavoastra electrice.
Eticheta cu date tehnice este amplasata la nivelul
aparatului, In partea dreapta inferioara. O eventuala
inlocuire necesara a cablului de alimentare trebuie
efectuatd numai de catre un specialist.

A Avertizare

Nu conectati in nicio situatie aparatul la mufe
electronice de economisire a energiei.

Pe aparatele noastre puteti utiliza invertoare sinusoidale
si comandate de la reteaua de alimentare cu energie
electrica. Invertoarele comandate de la reteaua de
alimentare cu energie electrica sunt utilizate pentru
sisteme fotovoltaice racordate direct la reteaua
electrica publica. In aplicatii izolate (de exemplu,

pentru nave sau cabane montane), care nu dispun de
o legatura directa cu reteaua de alimentare publica,
trebuie utilizate invertoare sinusoidale.
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Prezentarea aparatului

Indicatie:

Datoritd modificarilor permanente ale produselor
noastre, aparatul dumneavoastra poate prezenta mici
diferente fata de acest manual. Funciiile si aplicatia
raman insa nemodificate.

) g
B 1 | = | a—— oy 1 [(— 11
2 £t MultiAirflow MultiAirflow L‘—‘ | ‘ 1 2
; 13
3 l
| ‘
4 - ] foeMaker 77 — C ‘
; |
| =
- 14
| ]
* |
1 - - 15
: |
| l
7 ‘ X 3 E -
8 i | i é ‘f %M}IBQ:S }' | 16
H l————0} 1 e =
9 E— il i i
10 - "J il | L e I "
L 3 —____J || > 18
19 19
A Congelator B  Frigider
1 Congelator cu iluminare cu LED-uri 11 Frigider cu iluminare cu LED-uri
2 Capqc frontal pentru aparatul de producere a 12  Filtru de apa (sub capac)
ghetii 13 Capac de ventilatie pentru congelator
3 Capac de ventilatie pentru congelator 14  Raft in frigider
4 Componenta recipientului de cuburi de gheata 15 Opritor pentru usa frigiderului
5 Raftin congelator 16 Compartiment pentru fructe si legume
6  Opritor de usa pentru congelator 17 Compartimentul inferior al frigiderului
7 Garnitura de usa pentru congelator 18  Garnitura usii frigiderului
8 Compartiment superior pentru produse congelate
9 Compartiment inferior pentru produse congelate 19 Picioare cu filet
10 Opritor de usa pentru congelator (compartiment
de 2 stele)
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Panou de operare si afisare

Panoul de control si afisaj de pe usa este format din
2 zone de afisare pentru temperaturi, afisaje pentru
diferite regimuri de functionare si 9 taste functionale.

ro

8 9 10
4 L o h
7 <) ® €8 O D 11
6 —_alarm holiday —————+ — 12
lock/unlock 3s e 0™ °C e g™ °C
3 88 % *: 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco — 1 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
33 O
20 19 18
1 Tasta ,Freezer / super 3s” 11 Afisaj © (holiday)
Pentru reglarea temperaturii congelatorului. Se aprinde cand modul de vacanta este activ.
2 Tasta ,ice on/off” 12 Tasta ,holiday”
Pentru a porni/opri aparatul de producere a Pentru a activa/dezactiva modul de vacanta.
cuburilor de gheata. 13 Afisarea temperaturii in frigider
3 Afisaj g (productia de gheata oprita) 14 Afisaj % (super-récire)
Se aprinde cand aparatul de producere a Se aprinde cand este activatd super-racirea.
cuburilor de gheata este oprit. 15  Afisaj (eco)
4 Afisaj # (super-congelare) Se aprinde cand modul de economisire a energiei
Se aprinde cand functia de super-congelare este activ.
este activata. 3 16 Tasta ,eco / filter reset 3s”
5  Afisare temperatura pentru congelator Pentru a porni/opri modul de economisire a
6 Tasta ,,alarm / lock/unlock 3s” energiei.
Pentru oprirea unei alarme a usii. Pentru a reseta afisajul filtrului de apa dupa o
Pentru a activa/dezactiva blocarea tastelor inlocuire a filtrului.
si functia de distribuitor (control parental). 17 Tasta ,Fridge / super 3s”
7 Afigaj Q) (alarma) Pentru a configura temperatura frigiderului.
Se aprinde in cazul in care controlul parental este 18 Tasta 0
oprit. Aducerea distribuitorului de gheatéd/apa in modul
8  Afisaj & (blocarea tastelor) de functionare cu apa.
Se aprinde cand controlul parental este activ. 19 Tasta ks
9 Indicarea modului de functionare a distribuitorului Aducerea distribuitorului de gheata/apa in modul
de gheata/apa: de functionare cu gheata sparta.
Bg Modul pentru cuburi de gheata este activ. 20 Tasta &

ke) Modul de zdrobire a ghetii este activ.
O Modul pentru apa este activ.
10 Afisaj B (filtru de apa)
Cand afisajul lumineaza intermitent, filtrul de apa
trebuie Tnlocuit
(— Capitolul ,Inlocuirea filtrului de apa”).

Aducerea distribuitorului de gheata/apa in modul
de functionare pentru cuburi de gheata.
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Pornirea aparatului

La pornirea aparatului se aprinde lumina de fundal

a afisajelor de pe panoul de control si afisaj. Toate
afisajele se aprind timp de 3 secunde si este declansat
un semnal sonor. Daca nu este apasata vreo tasta si
usile sunt inchise, lumina de fundal se stinge dupa

60 de secunde.

Temperaturile prestabilite vor fi atinse numai dupa
céateva ore. Nu depozitali niciun aliment in aparat
inainte de acest interval.

Din fabrica se recomanda urmatoarele temperaturi:

m Congelator: -18 °C

m Frigider: +4 °C

Indicatie:

Dupa pornirea aparatului, controlul parental este oprit.

Control parental

Dacé indicatorul & se aprinde, butoanele sunt blocate
si distribuitorul de gheatad/apa este dezactivat.

Anulati blocarea tastaturii

Apasali tasta ,alarm / lock/unlock 3s” timp de
3 secunde pentru a debloca tastele si a activa
distribuitorul de gheata/apa.

Afisajul @ se stinge.

Activati blocarea tastelor
Apasati tasta ,alarm / lock/unlock 3s” timp de
3 secunde pentru a bloca tastele si a dezactiva

distribuitorul de gheatd/apa.
Afisajul & se aprinde.

60

Setati temperatura

Congelator

Temperatura din congelator poate fi configurata intre
-14 °C si -24 °C. Va recomandam setarea de -18 °C.

Dupa dezactivarea blocarii tastelor, setarea temperaturii
este activa. Apasali tasta ,Freezer / super 3s” pentru a
configura temperatura intre -14 °C si -24 °C, in functie

de necesitati. Valoarea corespunzatoare este afisata pe
ecran Tn ordinea urmatoare.

-14 °clJ-15 °cJ-16 °C-17 °CB-18 °C-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C ] -20 °C

Frigider

Temperatura frigiderului poate fi configurata intre +2 °C
si +8 °C. Va recomandam setarea valorii de +4 °C.

Alimentele sensibile nu trebuie depozitate la o tempera-
tura de peste +4 °C.

Dupa dezactivarea blocarii tastelor, setarea temperaturii
este activa. Apasati tasta ,Fridge / super 3s” pentru a
configura temperatura intre 8 °C si 2 °C in functie de
necesitati. Valoarea corespunzatoare este afisata pe
ecran in ordinea urméatoare.

g8°clB7°cBMe°c M5°C

2°C M 3°C M 4°C

Capacitatea neta

Datele cu privire la capacitatea neta pot fi consultate
pe eticheta cu date tehnice a aparatului dumneavoastra
(— Capitolul ,Serviciul pentru clienti”).



Compartimentul
congelatorului

Folosirea compartimentului congelatorului

m Pentru depozitarea alimentelor congelate.
m Pentru prepararea cuburilor de gheata.
m Pentru congelarea alimentelor.

Atentie!
Nu ldsati sticlele in congelator mai mult decét este

necesar, acestea s-ar putea sparge atunci cand sunt
inghetate.

Indicatie:

Asigurati-va ca usa congelatorului este intotdeauna
inchisa corect! Daca usa este deschisa, se decon-
geleaza alimentele congelate si se formeaza o cantitate
ridicatd de gheata In congelator. De asemenea: Risipa
de energie datoratda consumului ridicat de energie!

Dupa inchiderea usii congelatorului este generat un vid,
ceea ce provoaca un zgomot de aspiratie. Asteptali
doud-trei minute pentru ca vidul s&d se egalizeze.

Achizitionarea de produse alimentare
congelate

m Ambalajul nu trebuie sa fie deteriorat.
m Respectati termenul de valabilitate.

m Temperatura din vitrina frigorifica din magazin
trebuie sa fie de -18 °C sau mai scazuta.

m Pe céat posibil, alimentele congelate trebuie sa fie
transportate intr-un recipient izolat termic si apoi
introduse rapid in compartimentul congelator.

Compartiment pentru alimente congelate

Compartimentele pentru alimente congelate sunt
montate pe sinele de extragere si pot contine cantitati
ridicate de alimente congelate.

Pentru scoaterea alimentelor congelate este necesara
tragerea sertarului catre inainte si ridicarea de pe sine.
Scoateti pentru inceput alimentele congelate.

Dupa scoaterea sertarului pentru alimente congelate,
impingeti tavile Tnapoi complet.

Valorificarea completa a volumului
congelatorului

Daca nu aveli nevoie de gheata, puteti opri aparatul
pentru prepararea ghetii si puteti utiliza raftul pentru
usa n locul recipientului pentru cuburi de gheata
(— Capitolul ,,Curdtarea aparatului”).

Capacitatea de congelare

Datele privind capacitatea de congelare sunt speci-
ficate pe placuta cu date tehnice.

ro

Congelarea alimentelor
proaspete

Congelafi numai alimente proaspete si in stare
ireprosabila.

Pentru a conserva cat mai bine posibil valoarea
nutritiva, aroma si culoarea, legumele trebuie oparite
inainte de congelare. Pentru vinete, ardei, dovlecei i
sparanghel nu este necesara oparirea.

Puteti gasi in reteaua de distributie de carte lucrari de
specialitate despre congelare si oparire.

Indicatie:
Nu aduceti Tn contact produse alimentare care urmeaza

a fi congelate cu alte produse care sunt deja
congelate.

m Sunt adecvate pentru congelare:
Produse de patiserie, peste si fructe de mare, carne,
vanat, carne de pasare, legume, fructe, verdeturi,
oud fara coaja, produse lactate precum branza,
unt si brdnza de vaci, preparate gatite si alimente
neconsumate precum supe, tocanite, carne si peste
gatit, mancaruri pe baza de cartofi, sufleuri si
deserturi.

m Nu sunt recomandate pentru congelare:
Tipuri de legume care se consuma de obicei crude,
precum salata sau ridichile, oua cu coaja, struguri,
mere intregi, pere si piersici, oua fierte tari, iaurt,
lapte batut, smantana, smantana proaspata si
maioneza.

Ambalarea alimentelor congelate

Ambalali alimentele etans, astfel incat sa nu-si piarda
gustul sau sa se usuce.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

Evacuati aerul prin presare.

Inchideti etans ambalajul.

Etichetati ambalajul cu denumirea continutului si
data congelarii.

P wbn

Urmatoarele materiale sunt indicate pentru ambalare:

Folii din plastic, din polietilena, folii din aluminiu, pungi
pentru congelare.

Puteti gasi aceste produse in magazine specializate.

Urmatoarele materiale nu sunt indicate pentru
ambalare:

Hartie pentru ambalat, hartie de pergament, celofan,
saci menajeri si pungi de cumparaturi folosite.
Urmatoarele produse sunt indicate pentru etansarea
ambalajelor:

Elastice din cauciuc, cleme de plastic, sfori, benzi
adezive rezistente la frig sau articole similare.

Pungile si foliile din polietilena pot fi inchise etans,
folosind un aparat de sigilat.
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Durata de pastrare a alimentelor congelate

Durata de pastrare depinde de tipul de alimente.
La o temperatura de -18 °C:
m Peste, mezeluri, mancare gatita, produse de
panificatie:
pana la 6 luni

m Branza, carne de pasare, carne:
pana la 8 luni

m Legume, fructe:
pana la 12 luni

Calendarul de congelare

12—6 months ™ @ W ®1”
|4—8 months D P v‘
|6—12 months W@g t?’l’(‘;&’ )i v‘

Pentru a evita degradarea calitatii alimentelor con-
gelate, nu depasiti timpul de depozitare. Timpul de
depozitare depinde de tipul de aliment. Cifrele aferente
simbolurilor indica perioada de depozitare admisa in
luni pentru alimentele congelate.

Tineti cont de data productiei sau de data de expirare a
alimentelor congelate comercializate in mod curent.

Super-congelare

Alimentele trebuie congelate complet cat mai rapid
posibil pentru a conserva vitaminele, valoarea nutritiva,
aspectul si gustul.

Aparatul functioneaza permanent atunci cand este
conectata functia de super-congelare. Temperaturile din
congelator sunt mult mai scazute decat in timpul fun-
ctionarii normale.

Activati functia de super congelare timp de céteva ore
inainte de a depozita alimentele proaspete pentru a
evita o crestere nedorita a temperaturii.

Cand trebuie utilizata capacitatea de congelare
conform placutei cu date tehnice, conectati functia de
super-congelare cu 24 de ore inainte de a introduce
produse proaspete in congelator.

Cantitatile mai reduse de alimente (pana la 2 kg) pot fi
congelate fara activarea functiei de super congelare.
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Activarea functiei de super-congelare

Actionati tasta ,Freezer / super 3s” timp de 3 secunde
pentru a activa functia de super-congelare.

Afisajul % (super-congelare) se aprinde si este indicata
ca temperatura in congelator valoarea de -24 °C.

Dezactivarea functiei super-congelare

Actionati tasta ,Freezer / super 3s”, pentru a dezactiva
functia super-congelare.

Daca a fost dezactivata functia de super-congelare,
afisajul % (super-congelare) se stinge. Aparatul revine
automat la temperatura configurata thainte de super-
congelare.

Indicatii
m Dupa 52 de ore, functia de super-congelare se
opreste automat.

m Activarea modului de vacanta sau de economisire
a energiei dezactiveaza functia super-congelare.

Dezghetarea alimentelor
congelate

In functie de tipul si destinatia de utilizare, puteti alege
intre urmatoarele optiuni:

m la temperatura camerei

m in frigider

m in cuptorul electric, cu/fara ventilator de aer cald

m n cuptorul cu microunde

Atentie!

Nu recongelati alimentele dezghetate.

Un aliment poate fi congelat din nou numai dupa
prelucrarea sub forma unui aliment finit (fierbere sau
prajire).

Nu mai valorificati termenul max. de valabilitate pentru
depozitarea alimentelor congelate.



Frigiderul

Frigiderul reprezinta spatfiul ideal de depozitare pentru
carne, mezeluri, peste, produse lactate, oua, méncare
gata preparata si produse de patiserie.

Respectati urmatoarele cerinte la depozitare

m Depozitali alimente proaspete, intacte. In acest
mod isi pastreaza pe termen mai lung calitatea si
prospetimea.

m Pentru produsele finite si produsele ambalate,
respectati termenul de valabilitate sau data de
consum mentionatad de catre producator.

m Pentru a conserva aroma, culoarea si prospetimea,
depozitati alimentele bine ambalate sau acoperite.
In acest mod sunt evitate propagarea gustului si
decolorari ale elementelor din plastic din interiorul
frigiderului.

m Lasali mancarea si bauturile calde sa se raceasca
si depozitati-le doar ulterior in interiorul aparatului.

Indicatie:
Evitati contactul dintre alimente si peretele din spate.
In caz contrar este afectata circularea aerului.

Alimentele sau ambalajele pot ingheta pe peretele din
spate.

Respectati zonele de refrigerare din
interiorul frigiderului

Circularea aerului in interiorul frigiderului creeaza zone
cu diferite intensitati de racire:

m Zona cea mai rece se afla intre compartimentul
pentru legume si raftul de sticla de deasupra
acestuia.

Indicatie:

Depozitati alimentele sensibile (de ex. peste,
mezeluri, carne) in zona cea mai rece de deasupra
compartimentului pentru legume.

m Zona cea mai calda se afla in partea de sus a usii.
Indicatie:

Depozitati in zona cea mai calda de exemplu branza
maturata si unt. Astfel, branza isi va pastra aroma,
iar untul va ramane tartinabil.
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Compartiment pentru fructe si legume

Compartimentul este montat pe sinele de extragere si

este folosit pentru depozitarea fructelor si legumelor.

Pentru a extrage un sertar, trageti-l catre inainte si
ridicati-l de pe sine. Evacuati in prealabil toate
produsele alimentare din interiorul acestuia.

Dupa scoaterea sertarului, sinele vor fi impinse Thapo
complet.

Indicatii
m Fructele (de exemplu, ananas, banane, papaia Si
citrice) si legumele (de exemplu vinete, castraveti,

dovlecei, ardei, rosii si cartofi) sensibile la tempera-

turi scazute trebuie pastrate in afara frigiderului la

temperaturi de aprox. +8 °C pana la +12 °C pentru

pastrarea optima a calitatii si a aromei.

m In functie de cantitatea de depozitare si de mérfur
depozitate, se poate forma condens in comparti-
mentul pentru legume. Eliminati condensul cu o
carpa uscata.

ile

Super-racire

In cazul super-racirii, interiorul frigiderului este adus la

cea mai redusa temperatura posibil.
Activarea super-racirii, de exemplu

m inainte de a depozita cantitati ridicate de alimente.

m pentru racirea rapida a bauturilor.

Activarea super-racirii

Actionati tasta ,Fridge / super 3s” pentru 3 secunde,
pentru a activa funciia super-racire.

Afisajul % (super-racire) se aprinde si este afisata ca
temperatura in spatiul de racire valoarea 2 °C.

Dezactivarea super-racirii

Apasali tasta ,Fridge / super 3s”, pentru a dezactiva
functia super-racire.

Dacé super-racirea a fost dezactivaté, afisajul %
(super-racire) se stinge. Aparatul revine automat la
temperatura selectatd inainte de super racire.

Indicatii
m Dupa 3 ore, super-racirea se opreste automat.

m Activarea modului de vacanta sau de economisire
a energiei dezactiveaza functia super-racire.
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Distribuitor de gheata si apa

Tn functie de necesitati, pot fi obtinute:

m apa racita

m cuburi de gheata

m gheald zdrobita (crush-ice)

Puteti selecta tipul de gheata sau apa prin selectarea
tastei 89 (cuburi de gheatd), k&) (gheata zdrobitd) sau
O (apa).

A Avertizare

m Nu folosi{i vase fragile pentru indepartarea apei sau
a ghetii — risc de rénire la spargerea sticleil

m Nu este permisa atingerea la interior a orificiului

de evacuare - risc de ranire provocat de culitele de
zdrobire!

Indicatie:
Distribuitorul de gheata si apa nu va functiona atat timp

cat usa congelatorului este deschisa sau controlul
parental este activ.
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Evacuarea apei

Apa de la distribuitorul de apa este racita la o tempera-
turd propice pentru consum. Daca se doreste apa la o

temperaturd mai scazuta, adaugati cuburi de gheata in

pahar inainte de consumare.

1. Apasali tasta 0 pentru a aduce distribuitorul de
gheatd/apa in regimul de apa.

Afisajul 0 se aprinde cand este activat modul de
operare cu apa.

2. Apadsati cu paharul maneta distribuitorului. Apa nu
mai curge imediat ce ridicali paharul de pe maneta.
Nu Tndepartati imediat paharul, ci mentineti-l sub
distribuitor timp de 2 pana la 3 secunde pentru a
evita stropirea.

Indicatie:
Daca nu se distribuie apa sau daca apa este distribuita
lent, verificati daca filtrul de apa este infundat si trebuie

inlocuit .
(— Capitolul ,Inlocuirea filtrului de apa”).

Aparat de preparare a ghetii

Cand compartimentul frigorific atinge temperatura sa
de inghet, apa curge in aparatul de preparare a ghetii
si ingheata, transformandu-se in cuburi de gheata.
Imediat dupa producerea de cuburi de gheata, acestea
sunt descarcate automat in recipientul pentru cuburi de
gheata.

Oprirea aparatului de preparare a ghetii

Pentru a economisi apa si energie, aparatul de
preparare a ghetii poate fi oprit daca nu este nevoie
de gheata.

Pentru a opri sau a porni aparatul de preparare a
ghetii, apasali tasta de pornire/oprire pentru gheata.
Afisajul 8 (gheata opritd) se aprinde la oprirea
aparatului de preparare a ghetii.

Indicatie: Pornirea/oprirea ghetii afecteaza numai
aparatul de preparare a ghetii, nu si distribuitorul de
gheata/apa.

Golirea recipientului pentru cuburi de gheata

Daca nu a fost ridicatd gheata mult timp, cuburile de
gheata din recipientul pentru cuburi de gheata se pot
lipi intre ele prin inghetare. In acest caz, indepartali
recipientul si goliti-I

(— Capitolul ,Curdtarea aparatului”).



Eliminarea ghetii

1. Apasali tasta 89 sau k¢ pentru a seta distribuitorul
de gheata/apa in regimul de operare pentru
producerea de cuburi de gheata sau gheata
zdrobita.

Afisajul corespunzator &g sau kg se aprinde cand
modul de operare selectat este activ.

2. Apadsati cu un recipient corespunzator maneta
distribuitorului.

Ridicati recipientul de pe maneta atunci cand
acesta este umplut cam pe jumatate. In caz contrar,
gheata aflata in ejector poate conduce la revarsarea
vasului sau la blocarea evacuarii.

Nu indepartati imediat vasul, ci mentineti-l sub
distribuitor timp de 2-3 secunde pentru a evita
stropirea.

Indicatii

m Dupa comutarea de la cuburi de gheata la gheata
zdrobita, In distribuitor mai pot exista cuburi de
gheata intregi sau parti din acestea. Acestea sunt
evacuate cu primele portii de gheata zdrobita.

m Dupa comutarea de la gheata zdrobita la cuburi
de gheatd, in distribuitor mai poate exista inca o
cantitate redusa de gheata zdrobita. Aceasta este
evacuata cu primele cuburi de gheata.

m Nu ridicati fara intrerupere gheata in regim de
functionare normala mai mult de 1 minut pentru
a evita supraincalzirea motorului sistemului de
zdrobire.

Structura variabila a sectiunii
interioare

Frigiderul este prevazut cu 5 rafturi de sticla si mai
multe compartimente de depozitare montate la nivelul
usii, care sunt concepute pentru depozitarea oualor,
conservelor, a sticlelor de bauturi si a produselor
alimentare ambalate. Pot fi utilizate la diferite Tnal{imi,
in functie de necesitati. Va rugam sa evacuatii toate
produsele alimentare Thainte de a demonta comparti-
mentele de depozitare montate la nivelul usii.
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m Pentru a demonta o tava, aceasta va fi trasa usor
catre Tnainte pana cand tava va fi desprinsa de la
nivelul ghidajelor.

m Cand remontati tava, asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol in sectiunea posterioara si impingeti cu
atentie tava Tnapoi pe pozitie.

m Ridicafi compartimentul de depozitare montat la
nivelul usii si demontati-l.

Raftul pentru sticle (optional) este utilizat pentru a
depozita vinul si alte bauturi in sticle.

Indicatie: Procedati cu atentie la ridicarea sticlelor.

m Raftul poate fi indepartat pentru curdtare sau pentru
a economisi spatiu.

65



ro

Functie de alarma

In caz de alarm4, se aprinde afisajul ) si este
declansat un semnal sonor.

Indicatie: Un semnal sonor repetat de trei ori, cu
afisajul pentru filtrul de apa care lumineaza intermitent,
indica necesitatea de inlocuire a filtrului de apa

(— Capitolul ,Inlocuirea filtrului de apa”).

Alarma usa deschisa

n cazul in care usa congelatorului sau a frigiderului
este |18satd deschisa mai mult de doua minute, se va
declansa alarma pentru usa deschisa.

La declansarea alarmei pentru usa deschisa, semnalul
sonor este generat de 3 ori pe minut si se opreste
automat dupa 10 minute.

Pentru a economisi energie, ar trebui sa evitali sa
mentineti deschisa usa aparatului timp indelungat in
timpul utilizarii.

Prin inchiderea usii este dezactivata alarma.

Daca usa este deschisa, alarma poate fi oprita
apdséand tasta ,alarm /lock/unlock 3s”, in situatia
in care nu este activ controlul parental.

Modul de vacanta

In cazul unei perioade mai lungi de absenta, modul
de vacanta reprezinta cea mai buna alegere. In acest
mod, temperatura din compartimentul de racire este
setatd la 15 °C si temperatura din compartimentul

de congelare la -18 °C pentru a reduce la minim
consumul de energie.

Important: Nu depozitali alimente in frigider in acest
timp.

Indicatie: In perioada de absentd, alimentarea cu apa
trebuie, de asemenea, oprita.

Activarea modului de vacanta

Selectati tasta ,holiday” pentru a activa modul de
vacanta.

Afisajul © (holiday) se aprinde si este indicata
temperatura 15 °C in compartimentul de racire.

Indicatie: Tn modul holiday, aparatul de producere a
ghetii este oprit automat.
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Dezactivarea modului de vacanta

Selectati tasta holiday pentru a dezactiva modul de
vacanta.

Daca modul de vacania a fost dezactivat, afisajul
@ (holiday) dispare de pe ecran. Aparatul revine
automat la temperatura configurata anterior.

Mod de economisire a
energiei

Modul de economisire a energiei va poate ajuta sa
reduceti consumul de energie. Acesta configureaza
temperatura compartimentului de racire la 6 °C si
temperatura compartimentului de congelare la -17 °C.

Activati modul de economisire a energiei

Selectati tasta ,eco / filter reset 3s” pentru a activa
modul de economisire a energiei.

Afisajul (eco) se aprinde atunci cand modul de
economisire a energiei este activ.

Dezactivarea modului de economisire a
energiei

Apdasati tasta ,eco / filter reset 3s” pentru a dezactiva
modul de economisire a energiei.

Daca modul de economisire a energiei a fost
dezactivat, afisajul @ (eco) dispare de pe ecran.
Aparatul revine la temperaturile configurate anterior.



intrerupeti si opriti aparatul

Opriti aparatul

Decuplati stecarul din priza sau dezactivati siguranta.
Aparatul de racire se opreste.

Atentie!

Daca aparatul este oprit prea mult timp, gheata din
recipientul pentru cuburi de gheata se topeste si apa
din aparat se scurge pe podea. Pentru a evita acest
lucru, goliti recipientul de cuburi de gheata

(— Capitolul ,,Curatarea aparatului”).

Indicatie: Siguranta parentala si functiile de super-
congelare si super-racire nu se mentin activate la
intreruperea alimentarii cu energie electrica.

Oprirea aparatului

Daca nu utilizati aparatul mult timp:

Scoateti toate produsele alimentare din aparat.
Tntrerupeti alimentarea cu apa.
Eliminati apa potabila ramasa.
Scoateti stecarul de alimentare din priza.
Scoateti filtrul de apa.
Indicatie:
Instalafi un filtru de apa nou nainte de a reporni
aparatul.
6. Curafarea interioard a aparatului si golirea
recipientului pentru cuburi de gheata
(— Capitolul ,,Curdtarea aparatului”).
7. Lasati usile aparatului deschise pentru a evita
formarea de mirosuri.

Ul

Dezghetarea

Congelator

Gratie sistemului complet automat NoFrost,
compartimentul de congelare raméne fara gheata.
Decongelarea nu mai este necesara.

Frigider

Dezghetarea se va efectua automat.

Apa provenita din condens ajunge in tava evapora-
torului din spatele aparatului prin orificiul de scurgere.
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Curatarea aparatului

A Avertizare

Nu curatati in nicio situatie aparatul cu un aparat de
curatat cu aburi!

Atentie!

m Nu folositi agenti de curatare sau diluanii care
contin nisip, clorurd sau acizi.

m Nu folositi bureti abrazivi sau care produc zgéarieturi.
S-ar putea produce coroziune pe suprafefele
metalice.

m Nu folosili obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din frigider.

m Nu curatati niciodata rafturile si componentele in
masgina de spalat vase. Piesele se pot deformal

Procedura

1. Decuplali stecarul din prizd sau dezactivati
siguranta.

2. Evacuali alimentele congelate si depozitati-le intr-un

loc racoros.

. Asteptati pana cand stratul de gheata s-a topit.

4. Curatali aparatul cu o lavetd moale, apa calduta si
detergent cu pH neutru. Solutia de curdtare nu
trebuie sa patrunda in sistemul de iluminare.

5. Curatati garnitura usii folosind numai apa curata si
apoi stergeti-o bine pana devine uscata.

6. Dupa curafare, conectati aparatul la sistemul de
alimentare cu energie electrica.

Interiorul trebuie sa fie complet uscat Thainte de a
reconecta aparatul la retea si de a-l reporni.

7. Depozitati alimentele congelate la loc in interiorul
aparatului.

w

Distribuitor de gheata si apa

m Nu trageti de maneta distribuitorului. Aceasta
miscare ar putea conduce la avarierea sau ruperea
manetei.

Curatarea tavii de colectare a apei si a gratarelor
Apa scursa se aduna in tava de colectare a apei.

m Sita poate fi demontatad pentru a curafa tava de
colectare a apei si sita.
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Dotari

Toate componentele variabile ale aparatului pot fi
indepartate pentru curatare

(— Capitolul ,Structura variabild a sectiunii
interioare”).

Indicatie:

Pentru a demonta si a curata recipientele, deschidefi
usile complet peste 90°.

Demontarea compartimentelor

Manipularea compartimentul pentru cuburi
de gheata

Scoateti compartimentul pentru cuburi de gheata

Compartimentul pentru cuburi de gheata poate fi
indepartat pentru curdtare sau in situatia in care nu
este nevoie de gheata.

1. Fixati recipientul pentru cuburi de gheata de méaner
si impingeti-l in sus.

2. Trageti compartimentul treptat in afara pentru a
preveni deteriorarile acestuia.

m Extragerea completa in exterior a sertarelor,
desprinderea din suport si demontarea acestora.

Cand introduceti sertarul, asezali-l pe sinele de
extragere si impingeti-l in interior. Sertarul se blocheaza
apasandu-l in jos.
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Capacul frontal
al aparatului de
producere a ghetii
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—— Canal .
pentru Compartiment
gheatd pentru cuburi

de gheata

A Avertizare

Nu puneti degetele, ména sau obiecte improprii pe
canalul pentru gheata sau in aparatul de producere a
ghetii. O asemenea situatie poate provoca vatamari
corporale sau daune materiale.

Indicatie: Este prevézuté o teava de alimentare cu apéa
catre aparatul de producere a ghetii. Nu demontati pe
cont propriu sistemul pentru alimentarea cu apa.
Aceasta operatiune trebuie efectuatd numai de catre
persoane calificate.




Golirea si curatarea recipientului pentru cuburi de
gheata

Recipientul pentru cuburi de gheata trebuie golit atunci
cand cuburile de gheata sunt lipite intre ele prin
inghetare, daca nu a fost scoasa gheata mai multa
vreme sau daca aparatul va fi oprit.

Pentru curdtare este prevazuta spalarea cu o solutie
delicata de curatare, clatirea temeinica si uscarea in
profunzime. Nu folositi agenti de curatare duri sau
solventi abrazivi.

inlocuirea recipientului pentru cuburi de gheata

Daca nu este nevoie de gheata, aparatul de producere
a ghetii poate fi oprit si se poate utiliza un comparti-
ment de depozitare montat la nivelul usii (2) in locul
recipientului pentru cuburi de gheata (1) pentru a
beneficia de mai mult spatiu in congelator.

Montati recipientul pentru cuburi de gheata

1. Asigurati-va ca cele doua cuplaje sunt pozitionate
intr-un unghi adecvat reciproc pentru a se intre-
patrunde. Daca este necesar, rotiti cuplajul de la
nivelul recipientului pentru cuburi de gheata, astfel
incat sa se potriveasca cuplului motorului.
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2. Fixati recipientul pentru cuburi de gheatd de maner
si impingeti-l in sus.
Asigurati-va ca recipientul pentru cuburi de gheata
(B) se fixeaza pe ambele laturi in clemele (A) ale
aparatului de producere a ghetii.

3. Trageti recipientul pentru cuburi de gheata in jos si
verificati pozitia stabild a acestuia.

Dezghetarea

Desi aparatul se dezgheata automat, pe peretii interiori
ai congelatorului se poate forma gheatd daca usa a
fost deschisa frecvent sau daca a fost lasata deschisa
prea mult timp.

Daca stratul de gheata este prea gros, asteptali pana

cand cantitatea de alimente depozitate scade si

demontati rafturile. Procedati dupa& cum urmeaza:

1. Evacuati alimentele si rafturile existente, decuplati
stecarul din priza si Iasati usile deschise.
Pentru a accelera procesul de dezghetare, aerisiti
bine incaperea.

2. Dupa finalizarea dezghetarii, curatati aparatul
conform descrierii de mai sus.
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Inlocuirea filtrului de apa

De regulg, filtrul de apa trebuie inlocuit la fiecare 6 luni,
pentru a asigura calitatea optima posibila a apei.

Dupa ce a fost preluatd o cantitate de aproximativ
4000 | de apa (consumul obisnuit pentru un interval
de 6 luni), afisajul pentru filtrul de apa lumineaza inter-
mitent & si sunt generate trei semnale sonore care
indica necesitatea de inlocuire a filtrului.

Indicatie:

Daca nu este evacuatd apa sau daca apa este
evacuata cu o viteza redusa, trebuie sa verificati daca
filtrul de apa nu este colmatat si dacé nu se impune
inlocuirea acestuia. In anumite regiuni, apa prezinta

o concentratie ridicata de calcar, ceea ce determina
o colmatare mai rapida a filtrului.

Achizitionarea unui nou filtru de apa

In primul rand este necesara achizitionarea unui filtru.
Puteti achizitiona noul filtru de la distribuitorul de la
care ati achizifionat aparatul dumneavoastra sau de la
departamentul de relatii cu clientii. Va rugam sa va
asigurati ca veti opta pentru acelasi tip de filtru, pentru
a permite utilizarea corespunzatoare a filtrului in aso-
ciere cu aparatul dumneavoastra.

Demontarea vechiului filtru de apa

Indicatii

m Intrerupeti alimentarea cu apé inainte de a demonta
filtrul.

m Cand inlocuiti filtrul, este posibil s& se scurga apa
din filtru si din tevi. Colectati apa intr-un recipient si
stergeli eventuale scurgeri de apa.

(O
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1. Deschideti usa compartimentului de racire cat mai
mult posibil si indepartati capacul filtrului tragandu-|
incet.
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2. Desurubati vechiul filtru de apa prin rotirea in sensul
opus acelor de ceasornic (a se vedea marcajul
filtrului) si demontati-I.

HH

A Avertizare — Pericol de daune materiale
Nu demontati filtrul de apa cu fora.

Instalati noul filtru de apa

HH
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1. Tnsurubati noul filtru de apa in sensul acelor de
ceasornic si asigurafi-va ca filtrul este pozitionat
corespunzator in soclu.

A Avertizare

Daca nu este instalat corect, aceasta situatie poate
conduce la functionarea necorespunzatoare a
aparatului sau la scurgeri de apa.

| —l

2. Tnlocuiti capacul filtrului prin impingerea atenta a
acestuia.
3. Dupa inlocuirea filtrului, resetati afisajul filtrului de

apa apasand timp de trei secunde tasta ,,eco /
filter reset 3s”.




Sistem de iluminat (LED)

Aparatul dumneavoastra este echipat cu sistem de
iluminat cu LED care nu necesita efectuarea de lucrari
de intretinere.

Lucrarile de reparatlii la acest sistem de iluminat pot fi
efectuate numai de catre serviciul pentru clienti sau de
catre specialisti autorizati.

Economisirea energiei

m Instalafi aparatul intr-o incapere cu nivel redus de
umiditate, ventilata corespunzator. Nu este permisa
amplasarea aparatului cu expunerea directa la
razele solare sau in apropiere de o sursa de caldura
(de exemplu calorifer, plita).

m Nu acoperiti orificile de ventilafie si aerisire ale
aparatului.

m Ladsatli méncarea si bauturile calde sa se raceasca si
depozitati-le doar ulterior in interiorul aparatului.

m Puneti alimentele congelate in frigider pentru a se
dezgheta si valorificati temperatura scazuta a
alimentelor respective pentru a raci mancarea.

m Deschideti aparatul pentru un interval cat mai scurt.

m Asigurati-va ca usa congelatorului este intotdeauna
inchisa corespunzator.

m Dispunerea aparatului nu are nicio influenta asupra
consumului de energie al aparatului.

m Pentru a economisi apa si energie, aparatul de
preparare a ghetii poate fi oprit daca nu este nevoie
de gheata.
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Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote perfect normale

m Zgomote de functionare ale compresorului.
Zgomote produse de circulatia aerului de la motorul
ventilatorului din compartimentul de racire sau din
alte zone.
Sunet de bolboroseala, similar apei clocotite.
Zgomot de fisurare in timpul dezghetarii automate.
Pocnituri Thainte de pornirea compresorului.
Zgomote atunci cand aparatul de producere a ghetii
evacueaza cuburi de gheata in recipientul pentru
cuburi de gheata.
m Daca este apasata tasta ¢ pompa de apa va porni
si se va auzi un sunet slab atat timp cat pompa
functioneaza.

Evitarea zgomotelor

Aparatul este amplasat pe o suprafata denivelata
Utilizati o nivela cu buld de aer pentru a aduce aparatul
la nivel. Folositi in acest scop picioarele cu filet sau
amplasati un suport sub acestea.

Aparatul este pozitionat drept

Tndepértat,i aparatul de mobilier sau de alte aparate.

Recipientele sau rafturile se clatina sau se blocheaza

Verificati piesele detasabile si inlocuiti-le eventual cu
altele noi.

Sticlele sau recipientele se ating intre ele
Departati usor sticlele sau recipientele.
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Remediati pe cont propriu

micile probleme

inainte de a apela departamentul de relatii cu clientii:

Verificati daca puteti remedia pe cont propriu problema
cu respectarea instructiunilor de mai jos.

Trebuie sa acoperifi costul pentru consultanta oferita de
catre departamentul de relatii cu clientii - inclusiv pe

perioada de garantie!

Defectiune
Aparatul nu functioneaza

Cauza posibila

Stecdrul nu este cuplat corect la priza de
alimentare cu energie electrica.

Remediere

Verificati daca stecdrul de alimentare este cuplat
corect.

Siguranta este dezactivata sau defecta.

Verificati siguranta, inlocuiti-o dacd este necesar.

Intreruperea alimentarii cu energie electrica.

Verificati alimentarea cu energie electrica.

Temperatura ambianta prea scdzuta.

Incercati sa remediati problema prin reducerea
temperaturii configurate.

Este normal ca aparatul s& nu functioneze in timpul
procesului de dezghetare automata sau pentru o
perioada scurtd de timp dupa pornirea aparatului
pentru a proteja compresorul.

Mirosuri din interior

Interiorul este contaminat cu impuritati.

Curdtati interiorul.

Anumite alimente, recipiente sau ambalaje
provoacad mirosuri.

Motorul functioneaza fara intre-
rupere

Este normal sa auzim frecvent zgomotul motorului.

In urmdtoarele circumstante, motorul trebuie sa

functioneze mai des:

m Temperatura configuratd este mai redusa
decét este necesar.

m Recent, o cantitate ridicatd de mancare caldd a
fost depozitatd in aparat.

m Temperatura ambianta este prea ridicata.

m Usile au fost deschise prea mult timp sau au
fost deschise prea des.

m Dupd punereain functiune sau cand aparatul a
fost oprit pentru o lunga perioada de timp.

In interior se formeaza un strat de
gheata

Orificiile de aer sunt acoperite; Ventilatie
insuficientd; Usa nu este inchisd corespunzator.

Asigurati-va ca orificiile de aer nu sunt acoperite
de alimente si ¢ alimentele sunt amplasate in
aparat astfel incat este asigurata o ventilatie
adecvatd. Verificati dacd usa este inchisa
corespunzator. Pentru a indepdrta gheata:

—> Capitolul ,Curéfarea aparatului”.

Temperatura din aparat este prea
ridicata

Este posibil ca usile sa fi fost deschise prea mult
sau prea des; sau usile au fost tinute deschise de
un obstacol; sau aparatul a fost configurat cu un
spafiu insuficient pe partile laterale, in jos sau in
Sus.

Nu deschideti usile inutil sau mai mult decat este
necesar; Verificati spatiul liber din jurul unitafii.

Usile se inchid cu dificultate

Aparatul nu este inclinat catre inapoi cu
aproximativ 15 mm. Un obiect din interior
impiedica inchiderea usilor.

Verificati inclinarea si corectati-o, daca este
necesar, rotind picioarele cu filet.
Verificafi interiorul si indepdrtati obstacolul.

Sistemul de iluminat nu functioneaza

Sistemul de iluminat cu LED-uri s-a stins automat
deoarece usa a fost deschisa prea mult timp.
Sistemul de iluminat cu LED este defect.

Inchideti si redeschideti usa pentru a reporni
sistemul de iluminat. Solicitati inlocuirea
sistemului de iluminat cu LED-uri

—> Capitolul ,Sistem de iluminat (LED)”.
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Defectiune Cauza posibila

Apa se scurge pe podea Tava de evaporare din partea inferioara de pe
latura posterioara a aparatului nu este pozitionata
drept sau feava de scurgere nu este pozitionata
corect deasupra tavii sau este infundata.

Racordul de apa nu este etans.

Gheata din recipientul pentru cuburi de gheatd s-a
topit deoarece aparatul nu a fost alimentat cu

energie electricd.

ro

Remediere

Verificati tava de evaporare si feava de scurgere
de pe latura posterioara a aparatului.

Verificati racordul de apa si strangeti conexiunile.
Verificati recipientul pentru cuburi de gheatd si
goliti-l, daca este necesar.

Distribuitorul de apa nu functioneaza ~ Racordul pentru apa sau alimentarea cu apd sunt
oprite.

Furtunul de racordare este strivit sau indoit.
Filtrul de apa nu este instalat corect sau este
infundat.

Rezervorul de apa a inghetat din cauza tempera-
turii prea scazute din frigider.

Siguranta parentald este activa, sau usa
congelatorului nu este inchisa.

Verificati teava de apd si robinetul de apa.
Verificati filtrul de apa.

Cresteti usor temperatura din compartimentul
de rdcire.

Dezactivati protectia parentald.

Inchideti usa congelatorului.

Nu se poate prelua gheatd Dupd instalare, este nevoie de mai multe ore
pentru atingerea temperaturii corespunzatoare
in congelator si pentru producerea de cuburi de
gheatd.

Racordul pentru apa sau alimentarea cu apd sunt
oprite.

Filtrul de apd nu este instalat corect sau este
infundat.

Cuburile de gheata sunt inghetate impreund in
recipientul pentru cuburi de gheata sau s-au blocat
in sistemul de evacuare.

Aparatul de producere a ghetii este oprit.

Verificati teava de apa si robinetul de apa.
Verificati filtrul de apa.

Verificati sistemul de evacuare. Verificati
recipientul pentru cuburi de gheata si goliti,
dacd este necesar.

Porniti aparatul pentru producerea de gheatd.

Serviciul pentru clienti

Puteti gasi un departament de relatii cu clientii in zona
dumneavoastra in agenda telefonica sau in lista de
departamente de relatii cu clientii. Va rugam sa indicali
unitatii service numarul de produs (nr. E) si numarul de
fabricatie (nr. FD) ale aparatului.

Regasiti aceste informatii pe eticheta cu date tehnice.

|
[
]

Va rugam ca prin indicarea numarului de produs si

a numarului de fabricatie sa ne ajutati in evitarea de-
plasarilor inutile. Astfel veti evita costurile suplimentare
legate de acestea.

Comanda de reparatie si consiliere in cazul
defectiunilor

Detaliile de contact ale unitatilor de service abilitate din
toate tarile sunt indicate in catalogul de service anexat.
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Varnostna navodila

Ta aparat ustreza veljavnim varnostnim pred-
pisom za elektricne aparate in je proizveden
v skladu z uredbo o elektromagnetni zdruz-
ljivosti.

Hladilni krogotok tesni.

O teh navodilih

m Preberite in upostevajte navodila za
montazo in uporabo. Vsebujejo pomembne
informacije o postavitvi, uporabi in vzdrz-
evanju aparata.

m Proizvajalec ne prevzema odgovornosti,
¢e ne upostevate navodil in opozoril
v navodilih za montazo in uporabo.

m Vse dokumente shranite za poznejSo
uporabo in za naslednjega lastnika.

Nevarnost eksplozije

m Znotraj aparata nikoli ne uporabljajte
elektricnih naprav (npr. grelnikov ali
elektricnih ledomatov).

m V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnet-
ljivimi potisnimi plini (npr. razprsilnih doz)
in eksplozivnih snovi.

m Visokoodstoten alkohol hranite
samo v nepredusno zaprti posodi in
v pokon¢nem polozaju.

m Razen v skladu z navedbami proizvajalca
ne izvajajte dodatnih ukrepov za pospesitev
odtaljevanja.

Nevarnost elektricnega udara

Nestrokovna namestitev in popravila lahko
resno ogrozijo uporabnika.

m Pri namestitvi aparata pazite, da ne
uklescite ali poSkodujete priklju¢nega
kabla.

m Ce je priklju¢ni kabel poSkodovan:
Aparat takoj izkljucite iz omrezja.

m Ne uporabljajte razdelilnikov, podaljSkov
ali adapterjev.

m Aparat sme popraviti samo proizvajalec,
servisna sluzba ali usposobljena oseba.

m Uporabljajte samo originalne proizvajalCeve
dele. Za te dele proizvajalec jamdci, da
izpolnjujejo varnostne zahteve.
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Nevarnost opeklin zaradi mraza

m Zamrznjenih zivil ne smete nikoli
dati v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

m Koza naj ne bo dolgo v stiku z zamrz-
njenimi zivili, ledom in cevmi v zamrz-
ovalniku.

Nevarnost poskodb

Posode s pijaco, ki vsebuje ogljikovo Kislino,
lahko raznese. V zamrzovalniku ne shranjujte
posod s pijaco, ki vsebuje ogljikovo kislino.

A Nevarnost pozara/nevarnosti zaradi
hladilnih sredstev

Po hladilnih ceveh te¢e manjsa koli¢ina okolju
prijaznega, a vnetljivega hladilnega sredstva
(R600a). Sredstvo ne skoduje ozonskemu _
plasCu in ne povecuje ucinka tople grede. Ce
hladilno sredstvo izteka, vam lahko poskoduje
ocCi ali se vname.

m Ne poskodujte cevi.

Ce se cevi poskoduijejo:

m Aparatu ne priblizujte ognja in virov vziga.
m Prezradite prostor.

m izklopite aparat in izvlecite vii€ iz vticnice.
m Pokli¢ite servisno sluzbo.

ﬁ Nevarnost pozara
Prenosni razdelilniki ali prenosni napajal-
niki se lahko pregrejejo in povzrocijo pozar.

Za aparat ne namescajte prenosnih
razdelilnikov ali prenosnih napajalnikov.
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Preprecevanje tveganj za otroke in ogrozene

osebe

Ogrozeni so:

m otroci,

m osebe z omejenimi psihofizicnimi sposob-
nostmi dojemanja,

m osebe, ki nimajo dovolj znanja za varno
uporabo aparata.

Ukrepi:

m PrepriCajte se, da se otroci in ogrozene
osebe zavedajo nevarnosti.

m Oseba, odgovorna za varnost, mora pri
aparatu nadzorovati otroke in ogrozene
osebe ali jim dajati navodila.

m Aparat smejo uporabljati samo otroci,
starejSi od 8 let.

m Nadzorujte otroke pri ¢iscenju in vzdrz-
evanju.

m Otrokom nikoli ne dovolite, da se igrajo
Z aparatom.

Nevarnost zadusitve

m Ne dovolite otrokom, da bi se igrali
z embalazo oziroma z deli embalaze.

Splosna dologila

m [a aparat je namenjen uporabi v zasebnem
gospodinjstvu.

m [a aparat je namenjen za uporabo do
nadmorske visine najve¢ 2000 m.

Materialna skoda

Da preprecite materialno skodo:

m Ne stopajte na podstavke, izvleke ali vrata
in se ne opirajte nanje.

m PlastiCne dele in tesnila vrat varujte pred
oljem in mascobo.

m Povlecite za vti¢, ne za priklju¢ni kabel.

Teza

Aparat je zelo tezak. Aparat morata postaviti
in prenasati vedno najmanj 2 osebi.
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Navodila za odstranjevanje
odsluzenega aparata

<9 Odstranitev embalaze

Embalaza varuje aparat pred poSkodbami med trans-
portom. Vsi uporabljeni materiali so okolju prijazni in
primerni za ponovno uporabo. Prosimo, pomagajte
na naslednje nadine: Embalazo odstranite na okolju
prijazen nadin.

Prosimo, da se glede ustreznih nadinov ravnanja
z odpadno embalazo pozanimate pri svojem trgovcu
ali pri obd&inski upravi.

<# Odstranitev odsluZzenega aparata

Odsluzeni aparati niso odpadki brez vrednosti!
Z odstranjevanjem na okolju prijazen nacin je mogode
s ponovno predelavo pridobiti dragocene surovine.

Aparat je oznaden v skladu z evropsko direktivo

2012/19/ES o ravnanju z odpadno elektricno
[ .

in elektronsko opremo (waste electrical and

electronic equipment — WEEE). Direktiva pravno

ureja recikliranje dotrajanih aparatov in velja

v celotni Evropski uniji.

A Opozorilo
Pri odsluzenih aparatih

1. lzvlecite omrezni vtic.

2. Prerezite prikljuéni kabel in ga odstranite skupaj
z omreznim vticem.

3. Ne odstranjujte polic ali posod, saj bi s tem otrokom
olajsali, da splezajo v aparat!

4. Otrokom nikoli ne dovolite, da se igrajo
z odsluzenim aparatom. Nevarnost zadusitve!

Hladilne naprave vsebujejo hladilno sredstvo in
nepredusno izolirane pline. Hladilno sredstvo in pline
je treba odstraniti strokovno. Pazite, da cevi krogotoka
hladilnega sredstva do strokovne odstranitve ne
poskoduijete.



Obseg dobave

Po odstranitvi embalaze preverite vse dele, da se med
prevozom niso poskodovali. V primeru reklamacij se
obrnite na trgovca, pri katerem ste kupili aparat, ali na
naso servisno sluzbo.

V dobavo so vkljueni naslednji deli:

m Samostojen aparat

Vrecka z montaznim materialom
Vodni filter

Pribor (odvisna od modela)

Navodila za uporabo

Servisna knjiZica

Priloga z garancijskim listom
Informacije o porabi energije in zvokih
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Postavitev aparata

Transport

Aparat je tezak. Zavarujte ga pri transportu in montazi!

Zaradi teze in dimenzij aparata sta za njegovo
namestitev potrebni vsaj dve osebi, saj je le tako
mogode zmanjsati tveganje poskodb in materialne
Skode na aparatu.

Demontaza vrat aparata

Ce aparata ni mogode spraviti skozi vrata stanovanja,
je mogoce vrata aparata odviti.

Pozor!
Vrata aparata sme odviti le servisna sluzba.

Mesto postavitve

Aparat postavite v suh in dobro prezracen prostor.
Mesto postavitve ne sme biti neposredno izpostavljeno
son¢nim zarkom, prav tako pa ne sme biti v blizini vira
toplote, npr. Stedilnika, grelnika itd. Ce aparata ne
morete postaviti drugam kot v blizino vira toplote,
uporabite ustrezno izolirno plosc¢o ali pa pri postavitvi
upostevajte naslednje minimalne razdalje do vira
toplote:

m do elektri¢nih ali plinskih stedilnikov 3 cm,

m do Stedilnikov na olje ali premog 30 cm.

Ce aparat postavite poleg drugega hladilnega ali
zamrzovalnega aparata, mora biti ob straneh razmik
med aparati najmanj 25 mm, da prepredite nabiranje
kondenzirane vode.

Ce je nad aparatom plo$c&a ali omara, mora biti nad
njim 30 mm Siroka reza, da boste aparat po potrebi
lahko izvlekli iz nise.

Omogoceno mora biti nemoteno odvajanje segretega
zraka na zadnjem delu aparata.

Podlaga

Pozor!
Aparat je zelo tezak.

Tla na mestu postavitve ne smejo popustiti, po potrebi
jih ojacCajte.

Da boste vrata lahko odprli do prislona, upoStevajte
najmanjsi odmik ob straneh, e postavite aparat v kot
ali v niSo

(— Poglavje ,Mere pri postavitvi®).

Ce je globina sosednjega kuhinjskega pohistva ve& kot
60 cm, morate upostevati odmik ob straneh, da boste
lahko do konca izkoristili kot odpiranja vrat

(— Poglavje ,, Kot odpiranja vrat®).
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Upostevanje sobne temperature in
prezradevanja

Sobna temperatura

Klimatski razred je naveden na tipski ploscici. Klimatski
razred navaja, pri katerih sobnih temperaturah lahko
uporabljate aparat. Tipska ploSc&ica je na desni strani

v hladilniku.

Klimatski razred Dovoljena sobna temperatura

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Opomba:

Znotraj meja sobnih temperatur navedenega
Klimatskega razreda aparat deluje brezhibno.

Ce aparat klimatskega razreda SN obratuje pri nizjih
sobnih temperaturah, je mogoce poskodbe na aparatu
izkljuciti do temperature +5 °C.

ZraCenje

Odprtin za prezraCevanje in odzradevanje na zadnji
strani aparata ne prekrijte. Odvajanje segretega zraka
ne sme biti ovirano. Sicer mora hladilni agregat
mocneje delovati. To poveca porabo elektricne
energije.

Montaza distanc¢nikov

Z izvijaCem odstranite oba vijaka. Distancnike vzemite
iz vreCke. DistanCnike z vijaki pritrdite na zadnjo stran
aparata. Tako bo zagotovljen minimalni odmik aparata
od stene.
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Pritrditev rocaja

Prosimo, pred uporabo aparata preverite roCaje.
Ce rocaj ni dobro pritrien, ga z imbus klju¢em privijte

sl

v desno.
%

Vijaéne noge aparata

Poravnava aparata

Za brezhibno delovanje aparata ga je treba poravnati
z vodno tehtnico.

m Da bo aparat poravnan in na spodnjem zadnjem
delu primerno prezraden, boste morali morda
premakniti vijaéne noge aparata.

m Da se bodo vrata sama zapirala, z vrtenjem vija&nih
nog zgornjo stran nagnite za pribl. 15 mm oz. 0,5°
nazaj.

m Ne pozabite znova priviti vijacnih nog navzgor,

Ge zelite premakniti aparat, da se bo premikal na
kolescih.

m Kolesca so toga in jih lahko uporabljate samo za
premikanje naprej in nazaj. Ce aparat premikate
vstran, se lahko tla in kolesca poskodujejo.

m Ko prestavite aparat, ga znova poravnajte.

Izravnavanje vrat

Ce vrata niso na isti vi§ini, lahko s kljuéem prilagodite
vrata hladilnika.

Premikate lahko samo vrata hladilnika.

»ll¢ 15 mm

—

Da dvignete vrata hladilnika, matico (1) obrnite v levo.
Da spustite vrata hladilnika, matico (1) obrnite v desno.

Ko so vrata pravilno poravnana, jih fiksirajte
z matico (2).
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Priklop aparata

Aparat naj v skladu s prilozenimi navodili za uporabo in
vgradnjo namesti in prikljuci serviser.

Transportna varovala polic in predalov odstranite Sele
po namestitvi aparata.

Vodo vedno prikljucite prej kot elektriko.

Poleg zakonsko dolocenih lokalnih predpisov je treba
upostevati tudi pogoje priklopa lokalnih distributerjev
elektrike.

Po postavitvi aparata pocakajte najmanj 1 uro, preden
ga vklopite. Med prevozom se lahko zgodi, da pride
olje, ki je v kompresorju, v hladilni sistem.

Pred prvo uporabo o istite notranjost aparata
(— Poglavje ,Ciséenje aparata®).

Priklop aparata na vodovodno omrezje

Aparat prikljugite na vodovod pitne vode.
Aparat lahko prikljucite samo na vodovod hladne vode.

— Minimalni tlak: 2 bara
— Maksimalni tlak: 8 bara

Obrnite se na trgovino s kopalniSko opremo, &e niste
prepri¢ani, kako lahko preverite trenutni vodni tlak.

Vgradnja vodnega filtra

Ob dobavi se vodni filter v embalazi nahaja na polici na
vratih hladilnika.

1. Vodni filter vzemite iz embalaze. Prilozeno navodilo
vsebuje informacije o vodnem filtru. Shranite ga za
poznejSo uporabo.

5=

2. Do konca odprite vrata hladilnika in odstranite
pokrov filtra, tako da ga pocasi izvleCete.
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3. S podstavka vodnega filtra odstranite zaScitno folijo.

—_—

%JS | -

4. Vodni filter privijte v desno in se prepri¢ajte, da je
trdno namescen v podstavek.

A Opozorilo

Ce filter ni pravilno vgrajen, aparat morda ne bo
pravilno deloval ali bo iztekala voda.

[ 1
/. AY

=

5. Znova namestite pokrov filtra, tako da ga previdno
potisnete nan;.



Vgradnja cevi za vodo
Uporabite prilozeno priklju¢no cev.

1. Iz vreCke z materialom za montazo vzemite obe
tesnili.

2. Tesnili namestite na prikljucka cevi.

PrikljuCek za vodni filter Vodni filter

3. Cev ro¢no prikljugite na vodovodno pipo.

4. Drugi prikljucek cevi s klju¢em namestite na
prikljucek vodnega filtra.

sl
Preverite, ali prikljucek za vodo tesni

A Opozorilo — Nevarnost puscanja in poskodb

zaradi vode!

m Ko odprete vodovodno pipo, preverite, ali vsi
prikljucki tesnijo. Ce kateri od njih pusca, takoj
odklopite vodo in zategnite prikljucek.

m Cevi za vodo ne stiskajte ali premoc¢no upogibajte.

m Cev za vodo poloZite v zanko, da bo aparat Se
vedno mogocCe odmakniti od zidu.

Opomba:

Po prikljugitvi izperite cevi, tako da iztodite ve¢ veder
vode. Vodo iztodite po navodilih za uporabo. Ker je
v ceveh in v rezervoarju za vodo Se zrak, to traja vec
sekund.

Prikljucitev na elektricno omrezje

A Opozorilo — Nevarnost elektriénega udara!

Ce elektriéni priklju&ni kabel ni dovolj dolg, nikakor
ne smete uporabiti razdelilnika ali podaljSka. Namesto
tega se obrnite na servisno sluzbo in povprasajte po
alternativah.

Aparat je treba vkljuditi v vgrajeno vti¢nico.

VtiGnica mora biti v blizini aparata in mora biti prosto
dostopna tudi po namestitvi aparata.

Aparat sodi v varnostni razred |. Aparat prikljudite na
izmenicni tok 220-240 V / 50 Hz prek vti¢nice

z ozemljitvenim vodnikom, ki je namesc¢ena v skladu
s predpisi. Vii¢nica mora biti zavarovana z varovalko
10-16 A ali mocnejSo.

Pri aparatih, ki se ne bodo uporabljali v evropskih
drzavah, preverite, ali navedena napetost in vrsta toka
ustrezata vrednostim vaSega elektricnega omrezja.
Tipska ploScica je desno spodaj v aparatu. Elektriéni
priklju¢ni kabel lahko zamenja samo strokovnjak.

A Opozorilo

Nikoli ne prikljuCite aparata na elektronske varéne
vii¢nice.

Za uporabo aparata je dovoljeno uporabljati izmeniéne
pretvornike s sinusnim in omreznim krmiljenjem.
OmreZno vodeni izmeniéni pretvorniki se uporabljajo pri
fotovoltaiénih napravah, ki so priklju¢ene neposredno
na javno elektricno omrezje. Na izoliranih podrogjih
(npr. na ladjah ali v gorskih ko&ah), kjer neposredni
prikljuek na javno elektricno omrezje ni mogog, je
treba uporabiti izmenicne pretvornike s sinusnim
krmiljenjem.
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Spoznajte svoj aparat

Opomba:

Ker se nasi proizvodi stalno spreminjajo, se lahko vas
aparat v kaksni podrobnosti razlikuje od teh navodil.
Funkcije in nadin uporabe pa ostajajo enaki.

[ 1 | — 11
= — e r——
2 $ MultiAirflow MultiAirflow —T \ 12
f 13
3 i P il
4 L«::Maker 7 —
5
| [
r ) '
* |
1 , 15
6 [
S ——
8 I‘l f \ pauiveos 16
H ‘,1‘
9 i i
| \ 1 17
.1 s B X ) 18
19 19
A Zamrzovalnik B Hladilnik
1 LED osvetlitev v zamrzovalniku 11 LED osvetlitev v hladilniku
2 Spredniji pokrov ledomata 12 Vodni filter (pod pokrovom)
3 PrezraCevalni pokrov zamrzovalnika 13 Prezradevalni pokrov hladilnika
4 Sklop predala za ledene kocke 14  Polica v hladilniku
5 Polica v zamrzovalniku 15 Polica na vratih hladilnika
6 Polica na vratih zamrzovalnika 16 Predal za sadje in zelenjavo
7 Tesnilo vrat zamrzovalnika 17 Spodnji predal v hladilniku
8 Zgornji predal za zamrznjena Zivila 18 Tesnilo vrat hladilnika
9 Spodnji predal za zamrznjena zivila
10 Polica na vratih zamrzovalnika 19 Vija¢ne noge

(predal z 2 zvezdicama)
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Upravljalno polje in prikazovalnik

Upravljalno polje in prikazovalnik na vratih ima
2 obmodji za prikaz temperature, prikaz razli¢nih
nadinov delovanja in 9 funkcijskih tipk.

sl

8 9 10
4 L o h
7 <) @ 88 O D 11
6 alarm holiday ——— 12
lock/unlock 3s 'y e g™ °C
s s
4 14
3 & % * 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco — 1 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o8 o) O
20 19 18
1 Tipka ,Freezer / super 3s“ 11 Prikaz @1 (holiday)
Za nastavitev temperature v zamrzovalniku. Sveti, ko je aktiviran nadin delovanja za poditnice.
2 Tipka ,,ice on/off" 12 Tipka holiday
Za vklop/izklop ledomata. Za vklop/izklop nacina delovanja za poditnice.
3 Prikaz 18 (ice off) 13 Prikaz temperature v hladilniku
Sveti, ko je ledomat izklopljen. 14 Prikaz % (super hlajenje)
4 Prikaz # (super zamrzovanje) Sveti, ko je funkcija Super hlajenje aktivna.
Sveti, ko je funkcija Super zamrzovanje aktivna. 15 Prikaz @ (eco)
5 Prikaz temperature v zamrzovalniku Sveti, ko je aktiviran nacin delovanja za
6 Tipka ,alarm / lock/unlock 3s* varCevanje z energijo.
Za izklop alarma vrat. 16 Tipka ,eco / filter reset 3s*
Za vklop/izklop zapore tipk in funkcije dozirnika Za vklop/izklop nacina delovanja za varcevanje
(varovalo za otroke). Z energijo.
7 Prikaz <) (alarm) Za ponastavitev prikaza vodnega filtra po menjavi
Sveti, ko se sproZi alarm vrat. filra. )
8  Prikaz & (zapora tipk) 17 Tipka ,,Fndge / super 3s N
Sveti, ko je varovalo za otroke aktivno.. Zg nastavitev temperature v hladilniku.
9  Prikaz naCina delovanja dozirnika za led/vodo: 18 T|pklo 0 . .. .
¢ Nagin delovanja Ledene kocke je aktiven. Dozirnik za led/vodo nastavite na nacin delovanja
.. . . . . za vodo.
ks Nacin delovanja Zdrobljen led je aktiven. )
<. ; . . 19 Tipko kg
0 Nacin delovanja Voda je aktiven. o . Y. .
10 Prik (vodni filter) Dozirnik za led/vodo nastavite na nacCin delovanja
rl a; vo. ! ' er o o za zdrobljen led.
Ko prikaz utripa, je treba vodni filter zamenjati 20 Tipko &

(— Poglavje ,Menjava vodnega filtra“).

Dozirnik za led/vodo nastavite na nacin delovanja
za ledene kocke.
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Vklop aparata

Ko vklopite aparat, na upravljalnem polju in prikazo-
valniku sveti ozadje prikazov. Vsi prikazi zasvetijo za
3 sekunde in oglasi se brengalo. Ce niste pritisnili na
nobeno tipko in so vrata zaprta, ozadje ugasne po
60 sekundah.

Nastavljene temperature bodo dosezene Sele ez ved
ur. Pred tem v aparat ne odlagajte zivil.

Tovarnisko priporoCene temperature so naslednje:
m Zamrzovalnik: -18 °C

m Hladilnik: +4 °C

Opomba:

Po vklopu aparata je varovalo za otroke izklopljeno.

Varovalo za otroke

Ko prikaz & sveti, so tipke zaklenjene in dozirnik za
led/vodo je deaktiviran.

Sprostitev zapore tipk

Tipko ,alarm / lock/unlock 3s* pritisnite za 3 sekunde,
da sprostite zaporo tipk in aktivirate dozirnik za led/
vodo.

Prikaz & ugasne.

Aktiviranje zapore tipk

Tipko ,alarm / lock/unlock 3s“ pritisnite za 3 sekunde,

da zaklenete tipke in deaktivirate dozirnik za led/vodo.
Prikaz & sveti.
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Nastavitev temperature

Zamrzovalnik

Temperaturo v zamrzovalniku je mogoce nastaviti med
-14 °C in -24 °C. PriporoGamo nastavitev na-18 °C.

Po izklopu zapore tipk je nastavitev temperature
aktivna. Pritisnite tipko ,Freezer / super 3s", da po
potrebi nastavite temperaturo med -14 °C in -24 °C.
Ustrezna vrednost se pokaze na zaslonu v naslednjem
vrstnem redu.

-14 °clJ-15 °cJ-16 °C-17 °CB-18 °C-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C ] -20 °C

Hladilnik

Temperaturo v hladilniku je mogocCe nastaviti med
+2 °C in +8 °C. Priporo¢amo nastavitev na +4 °C.

Obdutljivih zivil ne hranite pri temperaturi, visji od

+4 °C.

Po izklopu zapore tipk je nastavitev temperature
aktivna. Pritisnite tipko ,Fridge / super 3s", da po
potrebi nastavite temperaturo med 8 °C in 2 °C.
Ustrezna vrednost se pokaze na zaslonu v naslednjem
vrstnem redu.

Ccl7°cl6°cl5°c
2°C M 3°C M 4°C

Uporabna prostornina

Podatki o uporabni prostornini so navedeni na tipski
ploSgici v vaSem aparatu
(— Poglavje , Servisna sluzba®).



Zamrzovalnik

Zamrzovalni prostor uporabite

m Za shranjevanje zamrznjenih jedi.
m Za izdelavo ledenih kock.

m Za zamrzovanje zivil.

Pozor!

Steklenic ne pustite v zamrzovalniku dlje, kot je
potrebno, ker se lahko med zamrzovanjem razbijejo.

Opomba:

Pazite, da so vrata zamrzovalnika vedno pravilno
zaprta! Ce so vrata odprta, se zamrznjena hrana odtaja
in notranjost zamrzovalnika moc¢no poledeni.

Poleg tega: zapravljanje energije zaradi visoke porabe
elektriCnega tokal

Ko zaprete vrata zamrzovalnika, nastane podtlak, kar
povzroCi sesajoC zvok. Pogakajte dve do tri minute,
da se podtlak izravna.

Nakup zamrznjenih jedi

m Embalaza ne sme biti poSkodovana.

m UposStevajte rok trajanja.

m Temperatura zamrzovalne skrinje v trgovini mora
zna$ati -18 °C ali man;.

m Zamrznjene jedi po moznosti prenaSajte v izoliranih
torbah in jih hitro dajte v zamrzovalnik.

Predali za zamrznjena zivila

Predali za zamrznjena Zivila so namesceni na izvle&nih
vodilih in lahko sprejmejo veliko koli¢ino zamrznjenih
Zivil.

Da vzamete predal za zamrznjena zivila iz aparata,

ga potegnite naprej in ga dvignite z izvlecnih vodil.
Zamrznjena zivila prej vzemite ven.

Ko odstranite predal za zamrznjena Zivila, znova
potisnite izvleCna vodila do konca nazaj.

Popoln izkoristek prostornine za globoko
zamrzovanje

Ce ne potrebuijete ledu, lahko izklopite ledomat in
namesto predala za ledene kocke namestite polico na
vrata .

(— Poglavje , Cisc¢enje aparata®).

Zmogljivost zamrzovanja

Podatke o zmogljivosti zamrzovanja najdete na tipski
ploscici.
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Zamrzovanje svezih zivil

Za zamrzovanje uporabljajte le sveza in brezhibna
Zivila.

Preden zelenjavo zamrznete, jo blanSirajte, da &im
bolje ohranite hranilno vrednost, aromo in barvo.
Jajéevceyv, paprik, buck in beluSev ni treba blansirati.

Priro&nike o zamrzovanju in blanSiranju najdete
v knjigarni.

Opomba:

Zivila, ki jih je &e treba zamrzniti, ne smejo priti v stik

Z ze zamrznjenimi zivili.

m Za zamrzovanje so primerni:
Pekarski izdelki, ribe in morski sadezi, meso,
divjagina, perutnina, zelenjava, sadje, zadimbe, jajca
brez lupin, mle&ni izdelki, kot so sir, maslo in skuta,
ze pripravljene jedi in ostanki hrane, kot so juhe,
enoloncénice, kuhano meso in ribe, jedi iz krompirja,
narastki in sladice.

m Za zamrzovanje niso primerni:
Zelenjava, ki jo navadno uzivamo surovo, npr.
listnata solata in radic, jajca z lupino, grozdje,
cela jabolka, hruske in breskve, trdo kuhana jajca,
jogurt, kislo mleko, kisla smetana, Créme fraiche in

majoneza.

Pakiranje zivil
Zivila nepredusno zapakirajte, da ne izgubijo okusa ali
se ne izsusijo.
1. Zivila poloZite v embalaZo.
. lztisnite zrak.

2
3. Embalazo nepredusno zaprite.
4. EmbalaZo opremite z napisom o vsebini in datumu

zamrzovanja.
Primerna embalaza:

Plasti¢na folija, folije v obliki polietilenskih cevi,
aluminijasta folija, posode za zamrzovanje.

Te izdelke najdete v specializiranih trgovinah.

Neprimerne embalaze:

Ovojni papir, pergamentni papir, celofan, vrecke za
smeti in rabljene nakupovalne vrecke.

Za zapiranje so primerne:

Gumice, plastiCne sponke, vrvice, lepilni trakovi, ki so
odporni na mraz, in podobno.

Vrecke ali folije v obliki polietilenskih cevi je mogocCe
zapreti z varilnikom za folijo.
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Obstojnost zamrznjene hrane

Obstojnost je odvisna od vrste Zivil.

Pri temperaturi -18 °C:

m Ribe, klobase, pripravijene jedi, pekarski izdelki:
do 6 mesecev

m Sir, perutnina, meso:
do 8 mesecev

m Sadje in zelenjava:
do 12 mesecev

Koledar zamrzovanja

I2—6 months N @ W @ﬁ]
| 4-8 months > @ T
| 6-12 months 0% 936 v VI

Da se kakovost zamrznjenih Zzivil ne bi zmanjSala,
ne prekoracite Casa shranjevanja. Cas shranjevanja
je odvisen od vrste zamrznjenega zivila. Stevilke ob
simbolih predstavljajo dovoljeni ¢as shranjevanja
zamrznjenega Zzivila v mesecih.

Pri kupljenih globoko zamrznjenih jedeh upoStevajte
datum proizvodnje ali rok uporabnosti.

Super zamrzovanje

Zivila je treba kar se da hitro zamrzniti do sredice, da
se ohranijo vitamini, hranilne vrednosti, videz in okus.

Ko je Super zamrzovanje vklopljeno, aparat trajno
deluje. Temperature v zamrzovalniku so veliko niZje kot
pri obi¢ajnem delovanju.

Nekaj ur preden v aparat polozite sveza Zivila, vkljuCite
Super zamrzovanje, da se izognete nezelenemu dvigu
temperature.

Ce Zelite izkoristiti zmogljivost zamrzovanja, navedeno
na tipski plosgici, vklopite Super zamrzovanje 24 ur
pred vlaganjem svezih izdelkov v zamrzovalnik.

Manjse koli¢ine Zivil (do 2 kg) lahko zamrznete brez
Super zamrzovanja.
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Vklop Super zamrzovanja

Pritisnite tipko ,Freezer / super 3s“ za 3 sekunde,
da vklopite funkcijo Super zamrzovanje.

Prikaz % (super zamrzovanje) sveti in prikazuje se
temperatura v zamrzovalniku ,-24 °C“.

Izklop Super zamrzovanja

Pritisnite tipko ,Freezer / super 3s“, da izklopite
funkcijo Super zamrzovanje.

Ko izklopite Super zamrzovanje, ugasne prikaz ¥
(super zamrzovanje). Aparat se samodejno preklopi
nazaj na temperaturo, ki je bila nastavljena pred super
zamrzovanjem.

Opombe

m Po 52 urah se Super zamrzovanje samodejno
izklopi.

m Z aktiviranjem nacina za pocitnice ali nacina
za varCevanje z energijo se funkcija Super
zamrzovanje izklopi.

Odtaljevanje zamrznjene
hrane

Glede na nacin in namen uporabe lahko izbirate med
naslednjimi moznostmi:

m pri sobni temperaturi
m Vv hladilniku

m Vv elektricni pedici, z/brez ventilatorja s toplim
zrakom

m Vv mikrovalovni pecici

Pozor!

Zamrznjenega zivila, ki se je zacCelo taliti ali se je ze
popolnoma odtalilo, ne smete ponovno zamrzniti.
Sele ko pripravite gotovo jed (kuhano ali peceno),
jo lahko ponovno zamrznete.

Maksimalnega roka shranjevanja Zivila ne smete ved
izrabiti do konca.



Hladilnik

Hladilnik je idealen prostor za shranjevanje mesa,
klobas, rib, mleénih izdelkov, jajc, pripravljenih jedi
in pekovskih izdelkov.

Med odlaganjem jedi pazite

m Vlozite sveza, neokrnjena zivila. Na ta nadin se
kakovost in svezina ohranita dalj Sasa.

m Pri pripravljenih izdelkih in ustekleni¢enih zivilih
upostevajte datum, do katerega lahko Zivilo hranite,
in rok uporabe.

m Zivila dobro zavijte in pokrijte, saj s tem ohranjate
njihovo aromo, barvo in svezino. S tem se izognete
prenosu okusa in razbarvanju plasti¢nih delov
v notranjosti hladilnika.

m Tople jedi in napitke najprej pustite, da se ohladijo,
Sele potem jih polozite v aparat.

Opomba:

Izogibajte se stiku med Zivili in zadnjo steno.
V nasprotnem primeru lahko to vpliva na krozenje
zraka.

Zivila ali embalaza lahko primrznejo na zadnjo steno.

Upostevajte cone hlajenja v hladilnem
predelu

Zaradi krozenja zraka nastanejo v notranjosti hladilnika
razlicno hladne cone:

m NajhladnejSi predel je med predalom za zelenjavo in
stekleno polico nad njim.

Opomba:

V najhladnejSem predelu nad predalom za zelenjavo

shranjujte obcutljiva zivila (npr. ribe, klobase, meso).
m Najtoplejsi predel je na vratih zgoraj.

Opomba:

V najtoplejsi coni shranjujte npr. trdi sir in maslo.

Sir tako ohrani aromo, maslo pa boste lahko mazali.
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Predal za sadje in zelenjavo

Predal je nameS8&en na izvleCnih vodilih in je namenjen
shranjevanju sadja in zelenjave.

Da vzamete predal iz aparata, ga potegnite naprej in
ga dvignite z izvle¢nih vodil. Prej vzemite iz njega vsa
Zivila.

Ko odstranite predal, znova potisnite izvle¢na vodila do
konca nazaj.

Opombe

m Sadja (npr. ananas, banane, papaja in citrusi) in
zelenjave (npr. jajCevci, kumarice, bucke, paprika,
paradiznik in krompir), ki so obcutljivi na mraz,
ne hranite v hladilniku, ampak pri temperaturi
med priblizno +8 °C in +12 °C, saj boste s tem
omogocili optimalno vzdrzevanje kakovosti in
arome.

m Odvisno od koli¢ine in vrste shranjenih zivil se
lahko v predalu za zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzirano vodo obriSite s suho krpo.

Super hlajenje

Pri Super hlajenju se hladilnik ohladi na najniZzjo mozno
temperaturo.

Vkljugite Super hlajenje preden npr.

m pred vstavljanjem vecjih koligin Zivil.

m ali zelite hitro ohladiti pijaco.

Vklopite Super hlajenje

Pritisnite tipko ,Fridge / super 3s“ za 3 sekunde, da
vklopite funkcijo Super hlajenje.

Prikaz #% (super hlajenje) sveti in prikazuje se tempera-
tura v hladilniku ,2 °C*.

Izklop Super hlajenja

Pritisnite tipko ,Fridge / super 3s“, da izklopite funkcijo
Super hlajenje.

Ko izklopite Super hlajenje, ugasne prikaz % (super
hlajenje). Aparat se samodejno preklopi nazaj na
temperaturo, ki je bila nastavljena pred Super
hlajenjem.

Opombe
m Po 3 urah se super hlajenje samodejno izklopi.

m Z aktiviranjem nadina za poditnice ali nadina za
varCevanje z energijo se funkcija Super hlajenje
izklopi.
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Dozirnik za led in vodo

Glede na potrebe lahko pridobite:
m ohlajeno vodo,

m ledene kocke,

m zdrobljen led

Led ali vodo lahko izberete s pritiskom na tipko
g (ledene kocke), k& (zdrobljen led) ali 6 (voda).

A Opozorilo
m Ne uporabljajte posod za vodo ali led, ki se lahko
razbijejo — razbito steklo lahko povzroci poskodbe!

m Ne segajte v odprtino za izmet — nevarnost
poskodbe zaradi rezil za drobljenje ledul!
Opomba:

Dozirnik za led in vodo ne deluje, dokler so vrata
zamrzovalnika odprta ali je varovalo za otroke aktivno.

Tocenje vode
Voda iz dozirnika za vodo je ohlajena na primerno

temperaturo za pitje. Ce Zelite bolj mrzlo vodo, dajte
pred toCenjem v kozarec nekaj ledenih kock.

1. Pritisnite tipko ¢, da dozirnik za led/vodo preklopite
na nadin delovanja za vodo.

Prikaz ¢ sveti, ko je nacdin delovanja za vodo
aktiven.

2. Kozarec pritisnite k roCici dozirnika. Voda preneha
teci, takoj ko odmaknete kozarec od rocCice.
Kozarca ne odmaknite takoj, ampak ga Se 2 do
3 sekunde drzite pod dozirnikom, da voda ne kaplja.

Opomba:

Ce voda ne priteée ali &e tede prepodasi, preverite,
ali je vodni filter zamasSen in ga je treba zamenjati
(— Poglavje ,Menjava vodnega filtra®).
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Ledomat

Ko zamrzovalnik doseze temperaturo zamrzovanja,
ste€e voda v ledomat in zamrzne v ledene kocke.
Takoj ko so ledene kocke pripravljene, samodejno
padejo v predal za ledene kocke.

Izklop ledomata

Da prihranite vodo in energijo, lahko ledomat izklopite,
¢e ledu ne potrebujete.

Za izklop ali vklop ledomata pritisnite tipko ,ice on/off*.
Prikaz 188 (ice off) sveti, ko je ledomat izklopljen.

Opomba: ,ice on/off* se nanasa samo na ledomat in
ne na dozirnik za led/vodo.

Praznjenje predala za ledene kocke

Kadar dolgo ¢asa ne vzamete ledu iz aparata, se lahko
ledene kocke v predalu sprimejo. V tem primeru
odstranite predal in ga izpraznite

(— Poglavje ,Cis¢enje aparata®).

Odvzem ledu

1. Pritisnite tipko i ali k¢, da dozirnik za led/vodo
nastavite na nacin delovanja za ledene kocke ali
zdrobljen led.

Ustrezni prikaz 1&g ali k) sveti, ko je izbrani nacin
delovanja aktiven.

2. Primerno posodo pritisnite k rocici dozirnika.
Posodo odmaknite z rocice, ko je pribl. do polovice
napolnjena. Led, ki se nahaja v odprtini za izmet,
bi sicer lahko padel ¢ez rob posode ali blokiral
odprtino za izmet.

Posode ne odmaknite takoj, ampak jo Se 2 do
3 sekunde drzite pod dozirnikom, da prepredite
brizganje.

Opombe

m Ko preklopite z ledenih kock na zdrobljeni led, so
v dozirniku lahko Se cele kocke ali deli kock.

Te bodo padle iz aparata skupaj s prvimi porcijami
zdrobljenega ledu.

m Ko preklopite z zdrobljenega ledu na ledene kocke,
je v dozirniku lahko e manjsa koli¢ina zdrobljenega
ledu. Ta bo padel iz aparata skupaj s prvimi
ledenimi kockami.

m Pri obiCajnem delovanju ledu ne jemljite iz aparata
neprekinjeno ved kot 1 minuto, da preprecite
pregrevanje motorja za drobljenje.



Spremenljiva razporeditev
v hotranjosti aparata

Hladilnik ima 5 steklenih polic in vec razli¢nih polic
na vratih, ki so primerne za shranjevanje jajc, konzerv,
steklenic s pijaCami in pakiranih Zivil. Po potrebi jih
lahko namestite na razli¢ne viSine. Preden odstranite
police na vratih, odstranite vsa Zivila, da se ne
raztresejo.
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m Da odstranite polico, jo previdno potegnite naprej,
da se polica sprosti iz vodil.

m Ko znova vstavljate polico, pazite, da za njo ni
nobene ovire, in previdno potisnite polico nazaj
v pravilni polozaj.

m Polico na vratih dvignite in jo nato odstranite.
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Polica za steklenice (dodatna oprema) je namenjena
shranjevanju vina in drugih pija¢ v steklenicah.

Opomba: Ko jemljete steklenice s police, ravnajte
previdno.

m Polico lahko vzamete iz aparata, da jo o istite ali da
prihranite prostor.

Funkcija alarma

Ko se sproZi alarm, sveti prikaz <)) in oglasi se
brenganje.

Opomba: Trikratno brencanje in utripanje prikaza
vodnega filtra pomeni, da je treba zamenjati vodni filter
(— Poglavje ,,Menjava vodnega filtra“).

Alarm za vrata

Ce so vrata zamrzovalnika ali hladilnika odprta veé kot
dve minuti, se sprozi alarm za vrata.

Ko je alarm za vrata aktiven, se brendalo oglasi 3 x na
minuto in po 10 minutah samodejno ugasne.

Da prihranite energijo, naj aparat med uporabo ne bo
predolgo odprt.

Ko zaprete vrata, se alarm izklopi.

Ko so vrata odprta, lahko alarm izklopite s tipko
»alarm / lock/unlock 3s“, &e varovalo za otroke ni
aktivno.
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Nacin delovanja za pocitnice

Med daljSo odsotnostjo je nadin za pocitnice najboljsa
izbira.

V tem nacinu delovanja se temperatura v hladilniku
nastavi na 15 °C in temperatura v zamrzovalniku na
-18 °C, da je poraba energije &im nizja.

Pomembno: V tem ¢asu v hladilniku ne shranjujte Zivil.

Opomba: V Casu odsotnosti naj bo tudi dovod vode
odklopljen.

Vklop nacina za pocitnice

Pritisnite tipko ,holiday”, da vklopite nacdin za pocitnice.
Prikaz © (holiday) sveti in prikazuje se temperatura
v hladilniku ,15 °C*".

Opomba: V nacinu za pocitnice se ledomat samodejno
izklopi.

Izklop na€ina za po¢itnice

Pritisnite tipko ,holiday”, da izklopite nacin za podcitnice.

Ko izklopite nadin za poditnice, prikaz © (holiday) na
prikazovalniku ugasne. Aparat se samodejno preklopi
nazaj na predhodno nastavljeno temperaturo.

Nacin varcevanja z energijo

Nacin za var&evanje z energijo vam lahko pomaga pri
zmanjSevanju porabe energije. V tem nadinu delovanja
se temperatura v hladilniku nastavi na 6 °C in
temperatura v zamrzovalniku na -17 °C.

Vklop nacina delovanja za varéevanje
z energijo

Pritisnite tipko ,eco / filter reset 3s“, da vklopite nacin
delovanja za varCevanje z energijo.

Prikaz ® (eco) sveti, ko je nadin delovanja za
varéevanje z energijo aktiven.

Izklop nacina delovanja za varéevanje
z energijo

Pritisnite tipko ,eco / filter reset 3s“, da izklopite nacin
delovanja za varCevanje z energijo.

Ko izklopite nacin delovanja za varCevanje z energijo,
prikaz @ (eco) na prikazovalniku ugasne. Aparat se

samodejno preklopi nazaj na predhodno nastavljene
temperature.
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Izklop in zaustavitev aparata

Izklop aparata

Izvlecite vti€ iz vti€nice ali izklopite varovalko.
Hladilni motor se izklopi.

Pozor!

Ce je aparat predolgo izkloplien, se led v predalu za
ledene kocke stopi in voda iz aparata stede na tla.
Da to prepredite, morate izprazniti predal za ledene
kocke .

(— Poglavje , Cis¢enje aparata®).

Opomba: Ko izklopite aparat, se varovalo za otroke
in funkciji Super zamrzovanje in Super hlajenje ne
ohranijo.

Zaustavitev aparata

Ce aparata dalj ¢asa ne uporabljate:

Iz aparata odstranite vsa zivila.
Odklopite dovod vode.
Odstranite preostalo pitno vodo.
Izvlecite omrezni vtic.
Odstranite vodni filter.
Opomba:
Za ponovni zagon aparata vgradite nov vodni filter.
6. Ocistite notranjost aparata in izpraznite predal za
ledene kocke
(— Poglavje ,Ciséenje aparata®).
7. Vrata aparata pustite odprta, da prepredite nastanek
neprijetnega vonja.

aRrON=



Odtaljevanje

Zamrzovalnik

Popolnoma samodejen sistem NoFrost poskrbi, da se
v notranjosti zamrzovalnika ne nabira led. Odtaljevanje
ni potrebno.

Hladilnik

Odtaljevanje poteka samodejno.

Voda, ki se nabira pri odtaljevanju, prek odto&ne
odprtine teCe v izparilnik na zadnji strani aparata.
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Ciséenje aparata

A Opozorilo
Aparata nikoli ne gistite s parnim Cistilnikom!

Pozor!
m Ne uporabljajte &istil in topil, ki vsebujejo pesek,
klor ali kisline.

m Ne uporabljajte abrazivnih sredstev ali Cistilnih
gobic, ki pus&ajo praske. Na kovinskih povrSinah
se lahko pojavi korozija.

m Za odstranjevanje ivja iz hladilnika ne uporabljajte
ostrih predmetov.

m Polic in predalov nikoli ne pomivajte v pomivalnem
stroju. Deli se lahko deformirajo!

Postopek

1. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite varovalko.

2. Odstranite zamrznjena zivila in jih shranite na

hladnem mestu.

Podakajte, da se plast ivja odtaja.

4. Aparat odistite z mehko krpo, mlaéno vodo in pH
nevtralnim gistilnim sredstvom. Voda s sredstvom za
pomivanje ne sme priti v stik s svetili.

5. Tesnilo vrat obriSite z mrzlo vodo in ga temeljito
obriSite do suhega.

6. Po &isCenju aparat ponovno prikljudite.
Notranjost aparata mora biti popolnoma suha,
preden prikljucite vti¢ in vklopite aparat.

7. Znova vstavite zamrznjena zivila.

g

Dozirnik za led in vodo

m Ne vlecite roice na dozirniku. Vzmet rodice bi se
lahko poSkodovala ali odlomila.

Ciscenje prestrezne posode za vodo in resetke
Razlita voda se zbira v zbirni posodi za vodo.

m Za CiSCenje prestrezne posode za vodo in sita lahko
vzamete sito iz aparata.
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Oprema

Za CiSCenje lahko vse gibljive dele aparata odstranite
(— Poglavje ,,Spremenljiva razporeditev v notranjosti

aparata”).

Opomba:

Da odstranite in oCistite predale, vrata odprite do

konca, za veé kot 90°.

Odstranjevanje predalov

Ravnanje s predalom za ledene kocke

Odstranjevanje predala za ledene kocke

Predal za ledene kocke lahko vzamete iz aparata,
da ga odistite ali &e ne potrebujete ledu.

m Predale izvlecite do konca, jih dvignite, da jih
sprostite iz drzal, in jih odstranite.

Pri vstavljanju polozite predale na izvle¢na vodila in
jih potisnite v notranjost. Predal se zaskodi, ko ga

potisnete navzdol.
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1. Predal za ledene kocke drzite za roCaj in ga
pomaknite navzgor.

2. Pocasi ga izvlecite, da ga ne poskodujete.

Sprednji pokrov

ledomata
==
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A Opozorilo

V Zleb za led ali ledomat ne vtikajte prstov, rok ali
neprimernih predmetov. Lahko se poskodujete ali
povzrocite materialno Skodo.

Opomba: Ledomat je prikljuCen na vodo. Sistema za
dovod vode ne razstavljajte sami. To mora narediti
usposobljena oseba.



Praznjenje in ¢iSéenje predala za ledene kocke

Predal za ledene kocke morate izprazniti, e so se
ledene kocke sprijele, ¢e dolgo niste jemali ledu iz
aparata ali ¢e izklopite aparat.

Ocistite ga z blagim Cistilom, ga temeljito izperite in
dobro osusSite. Ne uporabljajte ostrih ali grobih Cistil
ali topil.

Zamenjava predala za ledene kocke

sl

Ce ne potrebuijete ledu, lahko ledomat izklopite in
namesto predala za ledene kocke (1) vstavite polico
na vratih (2), da b v zamrzovalniku ve¢ prostora.

Namestitev predala za ledene kocke

1. Prepri¢ajte se, da je kot med obema spojkama
primeren, da spojki lezeta ena v drugo. Po potrebi
obrnite spojko na predalu za ledene kocke, da se
bo prilegala na spojko motorja.

2. Predal za ledene kocke drzite za roCaj in ga
pomaknite navzgor.
Pri tem poskrbite, da se predal za ledene kocke (B)
na obeh straneh zaskocCi v sponki (A) na ledomatu.
3. Predal za ledene kocke potegnite navzdol in
preverite, ali je trdno namescen.

Odtaljevanje

Ceprav se aparat samodejno odtaljuje, se lahko na
notranjih stenah zamrzovalnika nabere plast ivja, Ce
vrata pogosto odpirate ali so predolgo odprta.

Ko je plast ivja predebela, poCakajte, da bo zaloga zivil
majhna, in ravnajte, kot sledi:
1. Shranjena zivila in police odstranite, izvlecite vii€ in

pustite vrata odprta. Da pospeSite odtaljevanje,
dobro prezracite prostor.

2. Ko je postopek odtaljevanja zaklju¢en, odistite
aparat, kot je opisano zgoraj.
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Menjava vodnega filtra

Na sploSno morate vodni filter zamenjati vsakih
6 mesecev, da zagotovite najboljSo mozno kakovost
vode.

Potem ko ste iz aparata vzeli priblizno 4000 | vode
(obi¢ajna poraba v 6 mesecih), utripa prikaz vodnega
filtra & in brencCalo se trikrat oglasi, da vas opozori na
potrebno menjavo filtra.

Opomba:

Ce voda ne prite€e ali ¢e tede prepocasi, preverite,
ali je vodni filter zamasen in ga je treba zamenjati.
Na nekaterih podrogjih voda vsebuje veliko apnenca,
zato se filter hitreje zamasi.

Nakup novega vodnega filtra

Najprej morate kupiti nov filter.

Nov filter lahko kupice pri trgovcu, pri katerem ste kupili
aparat, ali pri servisni sluzbi. Pazite, da boste izbrali pravi
tip filtra, da ga boste lahko pravilno uporabili v aparatu.

Odstranite stari vodni filter

Opombe
m Odklopite dovod vode, preden odstranite filter.

m Pri menjavi filtra lahko iz filtra in cevi izteCe nekaj
vode. Vodo prestrezite v skledo in pobriSite vodo,
Ki je morda iztekla.
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1. Do konca odprite vrata hladilnika in odstranite
pokrov filtra, tako da ga pocasi izvleCete.
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2. Stari vodni filter odvijte v levo (glejte oznako na
filtru) in ga odstranite.

A Opozorilo — Nevarnost materialne skode
Vodnega filtra ne izvlecite na silo.

Vgradnja novega vodnega filtra

;% H -

1. Novi vodni filter privijte v desno in se prepricajte,
da je trdno namesden v podstavek.

A Opozorilo

Ce filter ni pravilno vgrajen, aparat morda ne bo
pravilno deloval ali bo iztekala voda.

2. Znova namestite pokrov filtra, tako da ga previdno
potisnete nan;.

3. Po kon&ani menjavi filtra ponastavite prikaz vodnega

filtra, tako da za tri sekunde pritisnete tipko ,,eco /
filter reset 3s*.




Osvetlitev (LED)

Vas aparat je opremljen z osvetlitvijo, ki ne potrebuje
vzdrzevanja.

Popravilo osvetlitve sme opraviti samo servisna sluzba
ali pooblas&eni strokovnjak.

Varcevanje z energijo

m Aparat postavite v suh in dobro prezraden prostor.
Aparat naj ne stoji neposredno na soncu ali v blizini
vira toplote (npr. grelnik, Stedilnik).

m Ne pokrijte prezracevalnih in odzracevalnih odprtin
aparata.

m Tople jedi in napitke najprej pustite, da se ohladijo,
Sele potem jih vstavite v aparat.

m Zamrznjeno hrano, ki jo zelite odmrzniti, polozite
v hladilni del, saj lahko tako mraz, ki ga oddaja
zamrznjena hrana, izkoristite za ohlajevanje zivil.

m Vrata aparata naj bodo odprta ¢im krajsi Cas.

m Pazite, da so vrata zamrzovalnega prostora vedno
pravilno zaprta.

m Razporeditev delov pribora ne vpliva na to, koliko
energije aparat porabi.

m Da prihranite vodo in energijo, lahko ledomat
izklopite, Ce ledu ne potrebujete.
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Zvoki med delovanjem
aparata

Popolnoma obi¢ajni zvoki

Zvoki pri delovanju kompresorja.

Zvoki gibanja zraka v motor&ku ventilatorja
v hladilniku ali v drugih predelih.

Grgranje, podobno kot pri vrenju vode.

Pokanje med samodejnim odtaljevanjem.

Klik pred zagonom kompresorija.

Zvoki, ko ledene kocke padejo iz ledomata v predal
za ledene kocke.

Ko pritisnete tipko ¢ se vklopi vodna ¢rpalka in
dokler Crpalka deluje, se sliSi tih zvok.

Preprecevanje hrupa

Aparat ni izravhan

Aparat poravnajte s pomodcjo vodne tehtnice. Uporabite
vijaéne noge aparata ali aparat podlozite.

Aparat se necesa dotika

Odmaknite aparat od sosednjega pohistva ali drugih
aparatov.

Posode ali odlagalne povrsine se majajo ali zatikajo
Preverite dele, ki se ji da odstraniti, in jih na novo
namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo

Rahlo razmaknite steklenice ali posode.
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Samostojno odpravljanje

manjsih motenj

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:

Preverite, ali lahko motnjo na podlagi naslednjih navodil

odpravite sami.

StroSke za svetovanje s strani servisne sluzbe morate
prevzeti sami - tudi v ¢asu trajanja garancije!

Motnja
Aparat ne deluje

Mozen vzrok

OmrezZni vti¢ ni pravilno vstavljen.

Pomo¢

Preverite, ali je omrezni vti¢ pravilno vstavljen.

Varovalka je izklopljena ali pokvarjena.

Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.

Izpad elektricnega toka.

Preverite oskrbo z elektriko.

Prenizka temperatura okolice.

Poskusite odpraviti tezavo tako, da znizate
nastavljeno temperaturo.

Obicajno je,d a aparat med samodejnim odtalje-
vanjem ali nekaj ¢asa po vklopu aparata ne
deluje, da varuje kompresor.

Zvoki iz notranjosti aparata

Notranjost aparata je onesnazena.

QOcistite notranjost aparata.

Nekatera Zivila, predali ali embalaza povzrocajo
Zvoke.

Motor neprestano deluje

Obicajno je, da pogosto sliSite zvok matorja.

V naslednijih okolis¢inah mora motor delovati

pogosteje:

m Temperatura je nastavljena nizje, kot je
potrebno.

m Pred kratkim ste v aparat shranili veliko
kolicino toplih Zivil.

m Temperatura okolice je previsoka.

m Vrata so bila predolgo odprta ali ste jin
prepogosto odprli.

m Po vklopu ali potem, ko je bil aparat daljSi
¢as izklopljen.

V/ notranjosti aparata se je nabrala
plast ivja

Odprtine za izpust zraka so pokrite; nezadostno
zracenije; vrata niso pravilno zaprta.

PrepriCajte se, da Zivila ne pokrivajo odprtin za
izpust zraka in da so Zivila tako razporejena

v aparatu, da je omogoCeno zadostno zracenje.
Preverite, ali so vrata pravilno zaprta.

Da odstranite ivje:

—> Poglavje ,CisCenje aparata”.

Temperatura v aparatu je previsoka

Vrata so bila morda predolgo odprta ali ste jih
prepogosto odprli; ali se vrata niso zaprla zaradi
kaksSne ovire; ali ste aparat postavili tako, da ob
straneh, spodaj ali zgoraj ni dovolj prostora.

Vrat ne odpirajte po nepotrebnem ali za daljsi Cas,
kot je potrebno; preverite prazen prostor okoli
aparata.

Vrata se tezko zapirajo

Aparata niste nagnili za pribl. 15 mm nazaj.
Nekaj v notranjosti preprecCuje zapiranje vrat.

Preverite nagib in po potrebi popravite polozaj
vijacnih nog. Preverite notranjost in odstranite
oviro.

Osvetlitev ne deluje

LED osvetlitev se je samodejno izklopila, ker so
bila vrata predolgo odprta.
Osvetlitev LED je pokvarjena.

Zaprite vrata in jih znova odprite, da se osvetlitev
ponovno vklopi.

LED osvetlitev naj vam zamenjajo

—> Poglavje ,Osvetlitev (LED)".
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Motnja Mozen vzrok

Voda kaplja na tla Izparilnik spodaj na zadnji strani aparata ni
poravnan ali odtocna cev ni praviino namescena
nad posodo ali je zamasena.

Vodni prikljucek ne tesni.

Led v predalu za ledene kocke se je stopil, ker

v aparatu ni bilo elektrike.

sl

Pomo¢

Preverite izparilnik in odtocno cev na zadnji
strani aparata.

Preverite dovod vode in zategnite prikljucke.
Preverite predal za ledene kocke in ga po potrebi
izpraznite.

Dozirnik za vodo ne deluje Voda ni prikljucena ali pa je dovod vode
prekinjen.

Prikljucna cev je stisnjena ali prepognjena.
Vodni filter ni pravilno vgrajen ali je zamasSen.
Rezervoar za vodo je zamrznil zaradi prenizke
temperature v hladilniku.

Varovalo za otroke je aktivno ali vrata

zamrzovalnika niso zaprta.

Preverite napeljavo za vodo in vodovodno pipo.
Preverite vodni filter.

Temperaturo v hladilniku nekoliko zvisajte.
IzKlopite otroSko varovalo.

Zaprite vrata zamrzovalnika.

Ledu ni mogoce vzeti iz aparata Po vgradnii traja vec ur, da zamrzovalnik doseze
pravo temperaturo in lahko zacne izdelovati
ledene kocke.

Voda ni prikljucena ali pa je dovod vode
prekinjen.

Vodni filter ni pravilno vgrajen ali je zamasen.
Ledene kocke v predalu za ledene kocke so

se sprijele ali zataknile v izmetni odprtini.
Ledomat je izklopljen.

Preverite napeljavo za vodo in vodovodno pipo.
Preverite vodni filter.

Preverite odprtino za izmet. Preverite predal za
ledene kocke in ga po potrebi izpraznite.
VKlopite ledomat.

Servisna sluzba

Servisno sluzbo v svoji blizini lahko najdete v tele-
fonskem imeniku ali na seznamu servisnih sluzb.
Servisni sluzbi posredujte Stevilko izdelka (St. E) in
Stevilko proizvodnje (St. FD) aparata.

Te podatke najdete na tipski ploscici.

Z navedbo Stevilke izdelka in Stevilke proizvodnje lahko
preprecite nepotrebne poti. Tako boste prihranili s tem
povezane dodatne stroske.

Nalog za popravilo in svetovanje v primeru
motenj

Kontaktne podatke servisov v razli¢nih drzavah najdete
na prilozenem seznamu.
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Sigurnosne napomene

Ovaj uredaj odgovara doticnim odredbama
za sigurnost za elektriCne uredaje i sa njega
su uklonjene radio smetnje.

Proverena je hermeti¢nost u cirkulaciji
hladnoce.

O ovom uputstvu

m Procitajte i sledite uputstvo za montazu i
upotrebu. Ono sadrzi vazne informacije o
postavljanju, upotrebi i odrzavanju uredaja.

m Proizvodac ne odgovara, ako ne obratite
paznju na napomene i upozorenja u
uputstvu za montazu i upotrebu.

m Saduvajte sva dokumenta za kasniju
upotrebu i za sledeceg vlasnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar uredaja (npr. grejne uredaje
ili elektricne ledomate).

m Nemojte da skladistite proizvode sa
zapaljivim pogonskim gasovima (npr.
sprejeve) i eksplozivhe materije u uredaju.

m Visokoprocentni alkohol skladistite samo
hermeticki zatvoren i u uspravnom
polozaju.

m Izuzev podataka proizvodaca, ne pred-
uzimajte dodatne mere da biste ubrzali
odmrzavanje.

Opasnost od strujnog udara

Nestru¢ne instalacije i popravke mogu
znacajno da ugroze korisnika.

m Prilikom postavljanja uredaja, vodite racuna
o tome da mrezni prikljucni vod nije
prignjecen ili ostecen.

m Kod oste¢enog mreznog priklju¢nog voda:
Uredaj odmah razdvojite sa mreze.

m Nemojte da upotrebljavate viSestruke
utiCnice, produzne kablove ili adaptere.

m Popravka uredaja treba da se vrSi samo
od strane proizvodaca, servisne sluzbe ili
slicne kvalifikovane osobe.

m Koristite samo originalne delove pro-
izvodaca. Kod tih delova proizvodac
garantuje da su ispunjeni zahtevi za
sigurnost.

Sr
Opasnost od opekotina zbog hladnoce

m Zamrznuti proizvod nikada nemojte
odmah - posto ste ga uzeli iz pregrade
za zamrzavanje — da stavljate u usta.

m |zbegavajte duzi kontakt koze sa
zamrznutim proizvodom, ledom ili cevima
u pregradi za zamrzavanje.

Opasnost od povrede

Moze dodi do pucanja pakovanja sa
gaziranim pic¢ima. Ne skladistite pakovanja
sa gaziranim napicima u pregradu za
zamrzavanje.

& Opasnost od pozara / opasnosti zbog

rashladnog sredstva

U cevima rashladnog kruznog toka, u maloj

koliCini, cirkuliSe ekolosko ali zapaljivo

rashladno sredstvo (R600a). Ne Steti

ozonskom omotacu i ne povecava efekat

staklene baste. Kada rashladno sredstvo

iscuri, moze da povredi oci ili da se zapali.

m Ne ostecujte ceuvi.

U slucaju oStecenja cevi:

m Vatru i zapaljive izvore drzite dalje od
uredaja.

m Provetravajte prostor.

m IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac.
m Zovite servisnu sluzbu.

A Opasnost od pozara

Portabilne viSestruke uti¢nice ili portabilni
mrezni delovi mogu da se pregreju i mogu da
dovedu do pozara.

Nemoijte postavljati nikakve viSestruke
uticnice ili portabilne mrezne delove iza
uredaja.
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Izbegavanje rizika za decu i ugrozena lica

Ugrozeni su:

m deca,

m lica, koja su telesno, psihiCki ili perceptivno
ogranicena,

m lica, koja ne poseduju dovoljno znanja o
sigurnom rukovanju uredajem.

Mere:

m Uverite se da su deca i ugrozena lica
razumela opasnosti.

m Lice odgovorno za sigurnost mora da
nadzire i upucuje decu ili ugrozena lica
tokom rukovanja uredajem.

m Uredaj smeju da koriste samo deca od
8 godina.

m Prilikom CiS¢enja i odrzavanja nadzirite
decu.

m Nikada ne pustajte decu da se igraju
s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Ambalazu i njene delove ne prepustajte
deci.

Opste odredbe

m Ovaj uredaj je namenjen samo za kuc¢nu
upotrebu u privatnim domacinstvima i u
kucnom okruzenju.

m Ovaj uredaj je predviden za koris¢enje na
nadmorskoj visini od maksimalno 2000 m.

Materijalna Steta

Da biste izbegli materijalnu Stetu:

m Nemojte gaziti na postolje, delove na
izvladenje ili vrata ili da ih koristite za
podupiranje.

m PlastiCne delove i zaptivke vrata odrzavajte
Cistim od ulja i masti.

m Vucite za utikaC — ne za prikljuCni kabl.

Tezina

Uredaj je veoma tezak. Postavljanje i transport
uredaja vrSite uvek sa najmanje 2 osobe.
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Napomene za odlaganje na
otpad

<» Odlaganje ambalaze na otpad

Ambalaza Stiti uredaj od oStecenja u transportu.

Svi primenjeni materijali su ekoloski neskodljivi i mogu
ponovo da se upotrebe. Molimo da pomognete:
Ambalazu ekoloski odlozite na otpad.

O aktuelnim nadinima za odlaganje na otpad molimo
da se informiSete kod Vaseg trgovca ili u opstinskoj
upravi.

¢» Odlaganje starog uredaja na otpad

Stari uredaji nisu bezvredan otpad! Zahvaljujudi
ekoloSkom odlaganju na otpad mozete ponovo da
dobijete vredne sirovine.

Ovaj je aparat oznaden u skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim
i elektronskim aparatima (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj Uniji.

A Upozorenje
Kod isluzenih uredaja

1. Izvucite mrezni utikac.

2. Odvojite priklju¢ni kabl i uklonite ga zajedno sa
mreznim utikagdem.

3. Nemojte da izvlalite pretince i posude, kako biste
deci otezali pentranje!

4. Nemojte da pustate decu da se igraju isluzenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna sredstva, a u
izolaciji gasove. Rashladna sredstva i gasovi moraju
stru¢no da se odloze na otpad. Cevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva do trenutka stru¢nog odlaganja
na otpad nemojte da oStetite.



Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite da na delovima
eventualno nema osteéenja u transportu. U sludaju
reklamacija obratite se trgovcu kod kojeg ste nabavili
uredaj ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji iz sledecih delova:

m Stacionarni uredaj

Kesica sa materijalom za montazu

Filter za vodu

Oprema (u zavisnosti od modela)

Uputstvo za upotrebu

Priruénik za servisnu sluzbu

Dodatak za garanciju

Informacije za potroSnju energije i Sumove

Ssr

Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak. Prilikom transporta i montaze morate
da ga osigurate!

Zbog tezine i dimenzija uredaja i kako biste mini-
malizovali rizik od povreda ili Stete na uredaju, za
sigurnu postavku uredaja potrebna su najmanje dva
lica.

Demontaza vrata uredaja

Ako uredaj ne prolazi kroz vrata stana, mozete da
odvrnete vrata uredaja.

Paznja!

Odvrtanje vrata uredaja sme da vr3i samo servisna
sluzba.

Mesto postavke

Za postavljanje je adekvatna suva prostorija sa dobrom
ventilacijom. Mesto postavke ne bi trebalo da bude
izlozeno direktnom suncevom zracenju i ne u blizini
izvora toplote kao Sto je Sporet, grejno telo itd. Ako je
postavljanje pored izvora toplote neizbezno, upotrebite
adekvatni izolacionu plocu ili se pridrzavajte sledecih
najmanjih razmaka do izvora toplote:

m Do elektricnih ili Sporeta na gas 3 cm.
m Do Sporeta na ulje ili ugalj 30 cm.

Prilikom postavljanja pored nekog drugog uredaja za
hladenje i zamrzavanje je neophodan minimalni bo¢ni
razmak od 25 mm, kako bi se izbegao nastanak
kondenzacije.

Ukoliko se uredaj gore zatvori pomocu zaslona ili
ormana, trebalo bi uracunati zazor od 30 mm, kako bi
se uredaj po potrebi mogao izvaditi iz niSe.

Mora da postoji moguénost da se zagrejani vazduh na
zadnjoj strani uredaja neometano izvlaci.

Podloga

Paznja!
Uredaj je veoma tezak.

Pod na mestu postavke ne sme da popusti, po potrebi
ojacajte pod.

Kako bi vrata mogla da se otvaraju do grani¢nika,
prilikom postavljanja u nekom uglu ili nisi, pridrZzavajte
se minimalnih razmaka

(— Poglavije ,Dimenzije postavijanja“).

Ukoliko dubina susednog kuhinjskog uredaja prelazi
60 cm, pridrzavajte se minimalnih razmaka, kako biste
u potpunosti iskoristili pun ugao otvaranja vrata

(— Poglavije ,,Ugao otvaranja vrata®).
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Obracéanje paznje na temperaturu prostorije
i na provetravanje

Temperatura prostorije

Klasa klime se nalazi na plocici sa tipom. Tu se navodi
na kojim temperaturama prostorije se moze pokretati
uredaj. Plogica sa tipom se nalazi desno u frizideru.

Klasa klime Dozvoljena temperatura prostorije

SN +10°Cdo 32°C

N +16 °C do 32 °C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo 43°C
Uputstvo:

Uredaj je u okviru granica za temperaturu prostorije

za navedenu klasu klime u potpunosti funkcionalan.
Ukoliko uredaj za klasu klime SN pustite u rad na
manjim temperaturama prostorije, oStec¢enja na uredaju
su isklju¢ena do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Nemojte prekrivati otvore za ventilaciju na zadnjoj strani
uredaja. Odvodenje zagrejanog vazduha mora biti
omogucéeno. U suprotnom, rashladna jedinica ¢e morati
da radi viSe. To povecava potroSnju elektricne struje.

Montaza odstojnika

Uklonite dva zavrtnja pomoc¢u odvijaca. lzvadite
odstojnik iz vrecice. Pricvrstite odstojnike na zadnjoj
strani uredaja zavrtnjima. Na taj nacin ¢e se osigurati
minimalno rastojanje izmedu uredaja i zida.
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Priévrséivanje rucke

Molimo proverite ruc¢ke uredaja, pre nego sto ih
koristite. Ukoliko je drSka labava, istu zategnite sa
Sestougaonim klju¢em u smeru kazaljke na satu.

s

Ispravljanje uredaja

Da bi uredaj pravilno funkcionisao morate da ga
ispravite u ravan pomocu libele.

m Za dovoljno usmeravanje i provetravanje u donjem,
zadnjem podrudju uredaja moraju se eventualno
podesiti navrtne stopice.

m Kako bi se vrata samostalno zatvarala, okretanjem
navrtnih stopica za oko 15 mm odnosno 0,5°
nagnite gornju stranu ka pozadi.

m Vodite raCuna o tome da navrtne stopice ponovo
zavrnete nagore kada zelite da pomerite uredaj,
tako da se moze slobodno kotrljati.

m Tockici su kruti i treba samo da se koriste za
pomeranja napred i nazad. Kod bo¢nih pomeranja
moze dodi do ostecenja poda i todkica.

m Ponovo usmerite uredaj nakon promene mesta.

Ssr

Navrtne stopice

Usmeravanje vrata

Ukoliko vrata ne mogu da budu na istoj visini, vrata
frizidera se mogu prilagoditi pomocu odvijaca.

Samo se vrata frizidera mogu podesiti.

»ll¢ 15 mm

—

Da biste podigli vrata frizidera, navrtku (1) okredite
suprotno od smera kazaljke na satu.

Da biste spustili vrata frizidera, navrtku (1) okredite u
smeru kazaljke na satu.

Kada su vrata ispravno usmerena, fiksirajte ih pomocu
navrtke (2).

103



Sr

Prikljucivanje uredaja

Postavljanje i prikljugivanje uredaja treba da izvrSi
stru¢no lice u skladu sa prilozenim uputstvom za
montazu.

Transportne osiguracCe za pretince i posude uklonite
tek nakon postavljanja uredaja.

Uvek prikljugite vodu pre struje.

Pored zakonski vazec¢ih nacionalnih propisa,
pridrzavajte se uslova prikljugivanja lokalnih elektro-
distributivnih kompanija.

Posle postavljanja uredaja sacekajte najmanje 1 &as
dok uredaj ne pustite u rad. Tokom transporta moze da
se dogodi da se u ulje koje je sadrzano u kompresoru
nataloZi u rashladnom sistemu.

Pre prvog pustanja u rad ocCistite unutrasnji prostor
uredaja 3
(— Poglavije ,, Cisc¢enje uredaja”).

Priklju¢ivanje uredaja na priklju¢ak za vodu

Prikljugite uredaj na vod za pijacdu vodu.
Uredaj sme da se priklju¢i samo na vod za hladnu
vodu.

— Najmanji pritisak: 2 bar
— Maksimalni pritisak: 8 bar
Obratite se odgovarajuc¢oj radnji za vodovod i sanitarije,

ukoliko niste sigurni kako da proverite postojedi pritisak
vode.

Instalacija filtera za vodu

Prilikom isporuke, filter za vodu se nalazi zapakovan
u pregradi za vrata frizidera.

1. Izvadite filter za vodu iz pakovanja.
Prilozena uputstva sadrze informacije o filteru za
vodu. Molimo vas da ista saCuvate za kasniju
upotrebu.

=

2. Otvorite vrata frizidera $to je viSe moguce i uklonite
poklopac filtera, tako Sto ¢ete isti polako izvladiti.
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3. Uklonite zastitnu foliju na postolju filtera za vodu.
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4. Zavrnite filter za vodu u smeru kazaljke na satu i

uverite se da &vrsto naleze u postolju.

A Upozorenje

Ukoliko isti nije pravilno instaliran, to moze dovesti do
toga da uredaj ne funkcioniSe pravilno ili da dolazi do
curenja vode.

5. Ponovo postavite poklopac filtera, tako Sto cCete isti

pazljivo da navudete.




Instalacija creva za vodu
Koristite isporu¢eno priklju¢no crevo.

1. Iz vredice sa materijalom za montazu izvadite oba
zaptivna prstena.

2. Postavite zaptivne prstenove u prikljucke creva.

Prikljucak
filtera za
vodu

Filter za vodu

3. Rucno prikljudite crevo na slavinu za vodu.
4. Drugi prikljucak za crevo povezite pomodéu odvijaca
sa priklju¢kom filtera za vodu.

sr
Provera hermeti¢nosti prikljuc¢ka za vodu

A Upozorenje — Opasnost od curenja i oStecenja

od vode!

m Nakon otvaranja slavine za vodu, proverite
hermeti¢nost svih spojeva. U sluéaju curenja vode
odmah je ponovo zatvorite i zategnite spoj.

m Creva za vodu nemojte prignjeciti ili preusko savijati.

m Crevo za vodu postavite u omd&u, kako biste jos
uvek mogli da odvojite uredaj od zida.

Uputstvo:

Nakon uspesnog prikljuivanja creva, ispustite vodu
vadenjem viSe posuda. Vodu ispustite u skladu sa
uputstvom za upotrebu. Posto se u crevu i u rezervoaru
za vodu joS uvek nalazi vazduh, to ¢e potrajati vise
sekundi.

Elektriéni prikljuc¢ak

A Upozorenje — Opasnhost od strujnog udara!

Ukoliko duzina mreznog prikljuénog voda nije dovoljna,
ni u kom sluéaju nemojte koristiti viSestruke utiCnice ili
produzni kabl. Umesto toga, za alternative kontaktirajte
servisnu sluzbu.

Za prikljuCak uredaja je neophodna fiksno instalirana
uti¢nica.

Uti¢nica mora da bude u blizini uredaja, a posle
postavljanja uredaja takode mora da bude pristupacéna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Preko propisno
instaliranje uti¢nice sa zastitnim provodnikom uredaj
prikljuCite na naizmenicnu elektri¢nu struju od
220-240 V / 50 Hz. Utiénicu morate da osigurate
pomocu osiguraga od 10 A do 16 A ili sa jadim.

Proverite uredaje, koji se pustaju u rad neevropskim
zemljama, kao i da li su navedeni napon i vrsta
elektriéne struje u skladu sa vrednostima vase mreze
za elektriénu struju. PlocCica sa tipom se nalazi desno
dole u uredaju. Eventualno, neophodnu zamenu
mreznog prikljuénog voda sme da vrsi samo stru¢no
lice.

A Upozorenje

Uredaj ni u kom slu¢aju ne smete da prikljucite na
elektronski utika¢ za ustedu energije.

Za upotrebu nasih uredaja mozete da upotrebite
sinusoidni i mrezni izmenjivac. Mrezni izmenjivaci se
upotrebljavaju kod foto-voltaznih postrojenja, koja se
prikljuCuju direktno na javnu mrezu elektricne struje.
U slucaju ostrvskih reSenja (npr. kod brodova ili
koliba u planini), koja nemaju direktan priklju¢ak na
javnu mrezu elektricne struje, morate da upotrebite
sinusoidne izmenjivade.
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Upoznavanje uredaja

Uputstvo:

Zbog stalnih izmena na samim proizvodima, vas uredaj
moze u neznatnoj meri da odstupa od ovog uputstva.
Funkcije i primena pak ostaju isti.
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| \ 1 17
1 - B X ) 18
19 19
A ZamrzivaC B Frizider
1 LED osvetljenje zamrzivaca 11 LED osvetljenje frizidera
2 Prednji poklopac ledomata 12 Filter za vodu (ispod poklopca)
3 Poklopac za provetravanje zamrzivaca 13 Poklopac za provetravanje frizidera
4 Komponenta posude za kockice leda 14 Pretinac u frizideru
5 Pretinac u zamrzivacu 15 Pregrada za vrata frizidera
6 Pregrada za vrata zamrzivaCa 16 Posuda za voce i povrce
7 Zaptivka vrata zamrzivaCa 17 Donje posuda frizidera
8 Gornja posuda za zamrznute proizvode 18 Zaptivka vrata frizidera
9 Donja posuda za zamrznute proizvode
10 Pregrada za vrata zamrzivaCa (pregrada sa 19 Navrtne stopice
2 zvezdice)
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Polje za rukovanje i prikaz

Polje za rukovanje i prikaz na vratima se sastoji od
2 podrucja prikaza za temperaturu, prikaza za razligite
rezime rada i 9 funkcionalnih tastera.

Ssr

8 9 10
4 L ] A
7 <) @ 88 O D 11
6 —_alarm holiday — L 12
lock/unlock 3s 'y e g™ °C
il il
4 14
3 o & % 15
2 ——— ice on/off Freezer Fridge eco — 1 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o8 k) o)
20 19 18
1 Taster ,Freezer / super 3s* 11 Prikaz @1 (holiday)
Za podeSavanje temperature zamrzivaca. Svetli, kada je aktivan rezim za odmor.
2 Taster ,ice on/off" 12 Taster ,holiday”
Za ukljudivanje/iskljucivanje ledomata. Za ukljudivanje/iskljucivanje rezima za odmor.
3 Prikaz &g (ice off) 13 Prikaz temperature za frizider
Svetli, kada je ledomat iskljucen. 14 Prikaz % (super hladenje)
4 Prikaz s (super zamrzavanje) Svetli kada je aktivna funkcija super hladenja.
Svetli kada je aktivna funkcija super zamrzavanja. 15 Prikaz @ (eco)
5 Prikaz temperature za zamrzivac Svetli, kada je aktivan rezim ustede energije.
6  Taster ,alarm / lock/unlock 3s* 16 Taster ,eco / filter reset 3s“
Za iskljugivanje alarma vrata. Za uk!juéivanje/iskljuéivanje rezima ustede
Za ukljugivanje/iskljudivanje blokade tastera i energije.
funkcije dispenzera (osigurac za decu). Za resetovanje prikaza filtera za vodu nakon
7 Prikaz <) (alarm) zamene filtera.
Svetli kod alarma vrata. 17 Taster ,Fridge / super 3s®
8 Prikaz & (blokada tastera) Za podeSavanje temperature frizidera.
Svetli, kada je aktivan osigurac za decu. 18 Taster 0 | .
9  Prikaz rezima rada dispenzera za led/vodu: Dispenzer za led/vodu podesite na rezim rada za
¥ ReZim rada Kockice za led je aktivan. vodu.
k) ReZim rada Mrvljeni led je aktivan. 19 Taster b . 5
o Rezim rada Voda je aktivan. r?wlrval)jzrrlézr Izead;led/vodu podesite na rezim rada
10 Prikaz filter za vodu ‘
( ) 20 Taster i

Kada treperi prikaz, mora da se zameni filter
za vodu
(— Poglavije ,Zamena filtera za vodu™).

Dispenzer za led/vodu podesite na rezim rada za
kockice leda.
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Ukljuc€ivanje uredaja

Prilikom ukljugivanja uredaja svetli pozadinsko osvet-
lienje prikaza na polju za rukovanje i prikaz. Svi prikazi
svetle 3 sekunde i oglasié¢e se zujalica. Kada nijedan
taster nije pritisnut i kada su vrata zatvorena,
pozadinsko osvetlienje se gasi nakon 60 sekundi.

Unapred podeSene temperature se dostizu tek nakon
viSe sati. Pre toga u uredaj nemoijte da stavljate
namirnice.

Fabri¢ki se preporuduju sledec¢e temperature:
m Zamrzivag: -18 °C

m Frizider; +4 °C

Uputstvo:

Nakon uklju¢ivanja uredaja, osigura¢ za decu je
iskljucen.

Osigurac za decu

Kada prikaz @& svetli, tasteri su blokirani i dispenzer za
led/vodu je deaktiviran.

Uklanjanje blokade tastera

Taster ,alarm / lock/unlock 3s” pritisnite 3 sekunde,
kako biste uklonili blokadu tastera i aktivirali dispenzer
za led/vodu.

Prikaz & se gasi.

Aktiviranje blokade tastera
Taster ,alarm / lock/unlock 3s” pritisnite 3 sekunde,
kako biste blokirali tastere i deaktivirali rezervoar za

led/vodu.
Prikaz & svetli.
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Podesavanje temperature

Zamrzivac

Temperatura zamrzivata moze da se podesi od -14 °C
do -24 °C. Mi preporucujemo podeSavanje od -18 °C.

Nakon uklanjanja blokade tastera je aktivno
podeSavanje temperature. Pritisnite taster ,Freezer /
super 3s*, kako biste po potrebi podesili temperaturu
izmedu -14 °C i -24 °C. Odgovarajuc¢a vrednost se na
displeju prikazuje slede¢im redosledom.

-14 °clJ-15 °cJ-16 °C-17 °CB-18 °C-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C ] -20 °C

Frizider

Temperatura frizidera moze da se podesi od +2 °C do
+8 °C. Mi preporudujemo podeSavanje od +4 °C.

Osetljive namirnice ne bi trebalo da se skladiSte toplije
od +4 °C.

Nakon uklanjanja blokade tastera je aktivno
podesavanje temperature. Pritisnite taster ,Fridge /
super 3s*, kako biste po potrebi podesili temperaturu
izmedu 8 °C i 2 °C. Odgovarajuc¢a vrednost se na
displeju prikazuje slede¢im redosledom.

Ccl7°cl6°cl5°c
2°C M 3°C M 4°C

Koristan sadrzaj

Podatke o korisnom sadrzaju mozete pronadi u vasem
uredaju na plocici sa tipom
(— Poglavije ,Servisna sluzba®).




Zamrzivac

Upotreba zamrzivada

m Za skladiStenje duboko zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje namirnica.

Paznja!
FlaSe ne ostavljajte duze nego Sto je potrebno u

pregradi za zamrzavanje, mogu da puknu prilikom
zamrzavanja.

Uputstvo:

Pazite na to da vrata zamrzivada budu uvek pravilno
zatvorena! Kada su vrata otvorena otapaju se zamrznuti
proizvodi, a zamrzivag se jako ledi. Osim toga: Gubitak
energije zbog visoke potrosnje elektri¢ne struje!

Nakon zatvaranja vrata zamrzivaCa nastaje potpritisak,
koji prouzrokuje usisavajuéi zvuk. Sadekajte dva do tri
minuta, dok se potpritisak ne izjednadi.

Nabavka duboko zamrznute hrane

m Ambalaza ne sme da bude oStecena.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnoj vitrini mora da bude
-18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu hranu, ukoliko je to moguce,
transportujte u izolovanoj torbi i brzo je stavite u
zamrzivad.

Posude za zamrznute proizvode

Posude za zamrznute namirnice su montirane na
Sinama za izvladenje i mogu da prihvate veliku koli¢inu
zamrznutih proizvoda.

Za izvlaCenje posude za zamrznute proizvode, iste
povucite unapred i podignite sa delova za izvladenje.
Pre toga izvadite zamrznute proizvode.

Nakon vadenja posude za zamrznute proizvode, delove
za izvlaCenje ponovo gurnite u potpunosti nazad.

Zapreminu zamrzivac¢a u potpunosti
iskoristite

Ukoliko vam nije potreban led, mozete da iskljucite
ledomat i ubacite pregradu za vrata umesto posude
za kockice leda_

(— Poglavije , Ciscenje uredaja”).

Snaga zamrzavanja

Podatke o snazi zamrzavanja mozete pogledati na
tipskoj plocici.

Ssr

Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo sveze i
adekvatne namirnice.

Kako bi se hranljiva vrednost, aroma i boja §to je
moguce bolje odrzale, pre zamrzavanja bi trebalo da
blansirate povrée. Kod plavog patlidzana, paprike,
tikvica i Spargli blanSiranje nije neophodno.
Literaturu o zamrzavanju i blansSiranju ¢ete naci u
knjizari.
Uputstvo:
Namirnice koje treba da se zamrznu nemojte dovoditi
u dodir sa ve¢ smrznutim namirnicama.
m Za zamrzavanje namenjeni su:
Peciva, riba i morski plodovi, meso, divljac, zivina,
povrée, voce, zadinsko bilje, jaja bez ljuske, mledni
proizvodi kao §to su sir, puter i kvark, gotova jela i

ostaci jela kao Sto su supe, variva, kuvano meso i
riba, jela od krompira, guzvare i slatka jela.

m Za zamrzavanje nisu hamenjeni:
Sorte povréa, koje uobi¢ajeno potroSite sirove, kao
8to su lisnata salata ili radic, jaja u ljusci, grozde,
cele jabuke, kruske i breskve, tvrdo kuvana jaja,
jogurt, punomasno mleko, kisela pavlaka, Creme
Fraiche i majonez.

Pakovanje zamrznutih namirnica

Namirnice hermetiCki zapakujte, da se ne bi izgubio
ukus ili da se ne bi isusile.

1. Namirnice ubacite u ambalazu.

2. Istisnite vazduh.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Za ambalazu namenjeni:

Plasti¢na folija, folija u obliku creva od polietilena,
aluminijumska folija, limenke za zamrzavanije.

Ove proizvode ¢ete nadi u specijalizovanoj trgovini.

Za ambalazu neprimereni:

Papir za pakovanje, pergament papir, celofan, kese za
dubre i polovne kese iz nabavke.

Za zatvaranje namenjeni:

Gumice, plastiCne stezaljke, konci za vezivanje, lepljive
trake koje su otporne na niske temperature, ili sl.

vrece i folije u obliku creva od polietilena mozete da
zavarite pomocu uredaja za zavarivanje folije.
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Rok trajanja zamrznute namirnice

Rok trajanja zavisi od vrste namirnica.
Na temperaturi od -18 °C:
m Riba, kobasica, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m Sir, Zivina, meso:
do 8 meseci

m Povrcée, voce:
do 12 meseci

Kalendar zamrzavanja

I2—6 months N @ W @ﬁ]
| 4-8 months > @ T
| 6-12 months 0% 936 v VI

Da biste izbegli smanjenje kvaliteta zamrznutih
proizvoda, nemojte prekoraditi trajanje skladistenja.
Trajanje skladiStenja zavisi od vrste zamrznutih
proizvoda. Brojevi kod simbola navode dozvoljeno
trajanje skladiStenja u mesecima za zamrznute
proizvode.

Obratite paznju na datum proizvodnije ili rok trajanja
kod uobiCajene zamrznute hrane.

Super zamrzavanje

Namirnice treba Sto je brze moguce da se zamrznu
do srzi, da bi se saCuvali vitamini, hranljive vrednosti,
izgled i ukus.

Kada je uklju¢eno super zamrzavanje, uredaj radi
neprekidno. Temperature u zamrzivaCu su mnogo nize
nego u normalnom rezimu.

Nekoliko ¢asova pre ubacivanja svezih namirnica
ukljuCite super zamrzavanje, kako biste izbegli nezeljeni
porast temperature.

Ukoliko zelite da koristite kapacitet zamrzavanja koiji je
naveden na tipskoj plocici, 24 sata pre stavljanja svezih
proizvoda u zamrziva& ukljucite super zamrzavanje.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg) mogu da se
zamrznu bez super zamrzavanja.
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Ukljuéivanje super zamrzavanja

Pritisnite taster ,Freezer / super 3s“ na 3 sekunde,
kako biste ukljugili funkciju ,super zamrzavanje”.

Prikaz % (super zamrzavanje) svetli i kao temperatura
zamrzivada se prikazuje ,-24 °C“.

Isklju€ivanje super zamrzavanja

Pritisnite taster ,Freezer / super 3s", kako biste
iskljuCili funkciju ,,super zamrzavanje”.

Kada se iskljudi super zamrzavanje, gasi se prikaz %
(super zamrzavanje).

Uredaj se automatski prebacuje nazad na temperaturu
podesSenu pre super zamrzavanja.

Uputstva

m Nakon 52 ¢asova, super zamrzavanje se automatski
iskljuuje.

m Aktivacija rezima za odmor ili uStedu energije
iskljuCuje funkciju ,,super zamrzavanje“.

Odmrzavanje zamrznutih
proizvoda

U zavisnosti od vrste i svrhe upotrebe mozete da birate
izmedu slededih mogucénosti:

m na temperaturi prostorije

m U frizideru

m U elektriénoj rerni, sa/bez ventilatora za vreli vazduh
m U mikrotalasnom uredaju

Paznja!

Namirnicu koja je poCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate.

Tek posle obrade u gotovo jelo (kuvano ili przeno)
mozZzete iznova da zamrznete.

Maks. trajanje skladiStenja zamrznute namirnice ne
mozete viSe potpuno da iskoristite.



Frizider

Frizider je idealno mesto za Cuvanje mesa, kobasica,
ribe, mleénih proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Na sta treba da se obrati paznja prilikom
skladistenja

m Skladistite sveze, neosStec¢ene namirnice. Tako se
duze &uva kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih proizvoda obratite
paznju na rok trajanja i datum upotrebe koje je
naveo proizvodac.

m Kako biste zadrzali aromu, boju i svezinu, namirnice
dobro zapakujte ili ih poredajte prekrivene. Na taj
nacdin se izbegavaju prenosenja ukusa i promene
boje plasti¢nih delova u frizideru.

m Topla jela i pi¢a prvo ostavite da se ohlade, onda
ih stavite u uredaj.

Uputstvo:

Izbegavajte kontakt izmedu namirnica i zadnjeg zida.
InaCe se ugrozava cirkulacija vazduha.

Namirnice ili ambalaza bi mogli ¢vrsto da se zalepe
na zadnji zid i zamrznu.

Obracanje paznje na zone hladnoée u
frizideru

Zahvaljuju¢i cirkulaciji vazduha u frizideru nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Najhladnija zona je izmedu posude za povrée i
staklenog pretinca koji se nalazi iznad.

Uputstvo:
U najhladnijoj zoni iznad posude za povrée
uskladistite osetljive namirnice (npr. riba, kobasice,
meso).

m Najtoplija zona je na vratima sasvim gore.

Uputstvo:

U najtoplijoj zoni skladistite npr. tvrdi sir i puter.

Na taj nadin sir moZe i dalje da razvija svoju aromu,
puter ostaje mek za mazanje.

Ssr

Posuda za vocée i povrée

Posuda je montirana na Sinama za izvlaenje i sluzi
Suvanju voca i povréa.

Za izvlaCenje posude, iste povucite unapred i podignite
sa delova za izvlagenje. Pre toga izvadite sve
namirnice.

Nakon vadenja posude, delove za izvladenje ponovo
gurnite u potpunosti nazad.

Uputstva

m Vode koje je osetljivo na hladnodu (npr. ananas,
banana, papaja i citrusi) i povrée (npr. plavi
patlidzan, krastavci, tikvice, paprika, paradajz i
krompir) trebalo bi da skladistite izvan frizidera kako
biste saduvali kvalitet i aromu na temperaturama od
otprilike +8 °C do +12 °C.

m U zavisnosti od koli¢ine za skladiStenje i robe za
skladistenje, u posudi za povrée se moze stvoriti
kondenzovana voda. Uklonite kondenzovanu vodu
sa suvom krpom.

Super hladenje

Kod super hladenja, frizider se hladi na najnizu mogucu
temperaturu.

Super hladenje ukljugite npr.
m pre ubacivanja velikih koli¢ina namirnica.
m za brzo hladenje pica.

Ukljuéivanje super hladenja

Pritisnite taster ,Fridge / super 3s“ na 3 sekunde,
kako biste ukljudili funkciju ,super hladenje”.

Prikaz #% (super hladenje) svetli i kao temperatura
frizidera se prikazuje ,2 °C*.

Isklju¢ivanje super hladenja

Pritisnite taster ,Fridge / super 3s“, kako biste
iskljugili funkciju ,super hladenje”.

Kada se iskljuci super hladenje, gasi se prikaz %
(super hladenje). Uredaj se automatski prebacuje
nazad na temperaturu podeSenu pre super hladenja.

Uputstva

m Nakon 3 &asa, super hladenje se automatski
iskljucuje.

m Aktivacija rezima za odmor ili uStedu energije
iskljuGuje funkciju ,,super hladenje”.
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Dispenzer za led i vodu

U zavisnosti od potrebe moZete da uzmete:
m rashladenu vodu

m Kkockice leda

m usitnjen led (mrvljeni led)

Vrstu leda ili vodu mozete birati pritiskom na taster
B (kockice leda), k&) (mrvljeni led) ili © (voda).

A Upozorenje
m Ne koristite lomljive posude za vodu ili led —
opasnost od povreda u sluéaju lomljenja staklal!

m Ne zahvatajte u otvor za izbacivanje — opasnost
od povreda zbog noza za mrvljenje!

Uputstvo:

Dispenzer za led i vodu ne funkcioniSe sve dok su
otvorena vrata zamrzivaca ili je aktivan osigurac za
decu.

Uzimanje vode
Voda se u dispenzeru za vodu hladi toliko da moze da

se pije. Ako zelite hladniju vodu, pre todenja u ¢asu
dodajte kockicu leda.

1. Pritisnite taster 0, kako biste dispenzer za led/vodu
podesili na rezim rada za vodu.
Prikaz ¢ svetli, kada je rezim rada Voda aktivan.

2. Casu pritisnite prema rudici dispenzera. Voda ¢e
prestati da teCe, Cim sklonite Casu sa rucice.
CasSu nemoijte u potpunosti da uklonite, ved je
zadrzite joS 2 do 3 sekunde ispod dispenzera,
kako biste izbegli prskanje.

Uputstvo:

Ukoliko nema vode ili ukoliko samo polako izlazi,
proverite da li je zapuSen filter za vodu i da |i mora
da se zameni

(— Poglavije ,Zamena filtera za vodu®).
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Ledomat

Kada je zamrziva¢ dostigao svoju temperaturu
zamrzavanja, voda teCe u ledomat i zamrzava se u
kockice leda. Cim su gotove kockice leda, automatski
se odlazu u posudu za kockice leda.

Iskljucivanje ledomata

Da biste ustedeli vodu i energiju, ledomat moze da se
iskljugi, ukoliko nije potreban led.

Da biste ukljucili ili iskljucili ledomat, pritisnite taster
sice on/off*. Prikaz ¥ (ice off) svetli, kada je ledomat
iskljucen.

Uputstvo: ,ice on/off* se odnosi samo na ledomat,
ne i na dispenzer za led/vodu.

Praznjenje posude za kockice leda

Kada se duze vreme ne uzima led, kockice leda u
posudi za kockice leda se mogu medusobno zalediti.
U tom slucaju izvadite posudu i ispraznite je

(— Poglavije , Cis¢enje uredaja”).

Uzimanje leda

1. Pritisnite taster 189 ili ksJ, kako biste dispenzer za
led/vodu podesili na reZzim rada za kockice leda ili
mrvljeni led.

Odgovarajuci prikaz 18g ili ks svetli, kada je izabrani
rezim rada aktivan.

2. Odgovaraju¢u posudu za sipanje pritisnite prema
rudici dispenzera.

Sklonite posudu za sipanje, kada se otprilike do
polovine napuni. Led koji se nalazi u delu za
izbacivanje moze da dovede do prelivanja posude
za sipanje ili da blokira deo za izbacivanje.

Posudu za sipanje nemojte u potpunosti da uklonite,
ved je zadrzite jo§ 2 do 3 sekunde ispod dispen-
zera, kako biste izbegli prskanje.

Uputstva

m Nakon prebacivanja sa kockica leda na mrvljeni led,
celokupne kockice leda ili delovi se jo§ uvek mogu
nalaziti u dispenzeru. Iste ¢e biti izbacene kroz prve
porcije mrvljenog leda.

m Nakon prebacivanja sa mrvljenog leda na kockice
leda, mala koli¢ina mrvljenog leda se joS uvek moze
nalaziti u dispenzeru. Ista ¢e biti izbaCena kroz prve
kockice leda.

m Led u normalnom rezimu rada ne vadite bez
prestanka duze od 1 minuta, kako biste izbegli
pregrevanje motora za mrvljenje.



Varijabilno opremanje
unutrasnjosti

Frizider je opremljen sa 5 staklenih pretinaca i vise
razliitinh pregrada za vrata, koji su pogodni za
skladistenje jaja, limenki, flaSe za pide i zapakovanih
namirnica. U zavisnosti od potrebe mogu da se
upotrebe na razli¢itim visinama. Pre vadenja pregrade
za vrata, izvadite sve namirnice, kako biste izbegli
prosipanje.
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m Za uklanjanje pretinca, isti pazljivo povucite
unapred, sve dok se pretinac ne otpusti iz vodica.

m Prilikom ponovnog postavljanja pretinca, obezbedite
da se iza ne nalazi nikakva prepreka i pretinac
pazljivo gurnite nazad u svoj polozaj.

m Podignite i zatim uklonite pregradu za vrata.

Ssr

Pregrada za flaSe (opciono) sluzi skladistenju vina i
drugih napitaka u flaSama.

Uputstvo: Pazljivo postupajte prilikom vadenja flasa.

m Pretinac moze da se izvadi radi ¢iS¢enja ili da biste
ustedeli prostor.

Funkcija alarma

Kod alarma svetli prikaz <) i oglasiée se ton zujanja.

Uputstvo: Trostruki ton zujanja kod prikaza filtera za
vodu koji treperi pokazuje neophodnu zamenu filtera
za vodu

(— Poglavije ,Zamena filtera za vodu*).

Alarm za vrata

Kada su vrata zamrzivada ili frizidera otvorena duze od
dva minuta, ukljuduje se alarm za vrata.

Kod alarma za vrata oglasice se zujalica 3x u minuti i
automatski ¢e da prestane nakon 10 minuta.

Da biste ustedeli energiju, trebalo bi da izbegavate da
uredaj drzite duze vreme otvorenim tokom koriséenja.

Zatvaranjem vrata se iskljucuje alarm.

Kod otvorenih vrata, alarm se moze ugasiti pritiskanjem
tastera ,alarm / lock/unlock 3s“, kada nije aktivan
osigurac za decu.
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Rezim za odmor

Kod duzeg odsustvovanja, rezim za odmor je najbolji
izbor. U ovom rezimu rada, temperaturu frizidera se
podeSava na 15 °C i temperaturu zamrzivada na
-18 °C, kako bi se minimizovala potroSnja energije.

Vazno: Za to vreme ne Cuvajte nikakve namirnice u
frizideru.

Uputstvo: Tokom odsustva bi trebalo iskljuciti i dovod
vode.

Ukljuc€ivanje rezima za odmor

Pritisnite taster ,holiday”, kako biste ukljudili rezim za
odmor.

Prikaz © (holiday) svetli i kao temperatura frizidera se
prikazuje ,15 °C*.

Uputstvo: U rezimu za odmor se automatski iskljuCuje
ledomat.

Isklju¢ivanje rezima za odmor

Pritisnite taster ,holiday”, kako biste deaktivirali rezim
za odmor.

Kada se iskljuci rezim za odmor, gasi se prikaz
D (holiday) u polju za prikaz. Uredaj se automatski
prebacuje nazad na prethodno podeSenu temperaturu.

Rezim ustede energije

Rezim uStede energije moze vam pomodi da smanijite
potrosnju energije. On podeSava temperaturu frizidera
na 6 °C i temperaturu zamrzivada na-17 °C.

Ukljuéivanje rezima ustede energije
Pritisnite taster ,,eco / filter reset 3s", kako biste
ukljucili rezim ustede energije.

Prikaz @ (eco) svetli kada je aktivan rezim uStede
energije.

Isklju€ivanje rezima ustede energije
Pritisnite taster ,eco / filter reset 3s", kako biste
deaktivirali rezim uStede energije.

Kada se iskljudi rezim ustede energije, gasi se prikaz
(eco) u polju za prikaz. Uredaj se prebacuje nazad
na prethodno podeSenu temperaturu.
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Iskljucivanje i obustava rada
uredaja

Iskljuéivanje uredaja

Izvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurad.
Rashladna masina se iskljuduje.

Paznja!

Kada je uredaj predugo isklju¢en, led se topi u posudi
za kockice leda i iz uredaja ¢e iste¢i voda na pod.

Da biste to izbegli, trebalo bi da ispraznite posudu za
kockice leda

(— Poglavije ,Ciscenje uredaja”).

Uputstvo: OsiguracC za decu i funkcije Super
zamrzavanje i Super hladenje nece ostati saduvane,
kada se uredaj iskljudi.

Obustava rada uredaja

Ako uredaj ne koristite duze vreme:

Izvadite sve namirnice iz uredaja.
Iskljucite dovod vode.

Izvadite preostalu vodu za pice.
Izvucite mrezni utikad.

Uklonite filter za vodu.

Uputstvo:

Pre ponovne upotrebe uredaja instalirajte novi filter
za vodu.

6. Uredaj odistite iznutra i ispraznite posudu za kockice
leda
(— Poglavije , Cisdenje uredaja*).

7. Vrata uredaja ostavite otvorena, kako biste sprecili
stvaranje neugodnih mirisa.

RN



Otapanje

Zamrzivac

Zahvaljuju¢i potpuno automatskom sistemu NoFrost
u zamrzivadu nema naslaga leda. Otapanje nije vise
neophodno.

Frizider

Otapanje se automatski izvrSava.

Otopljena voda teCe preko otvora za odvod u posudu
za otapanje na zadnjoj strani uredaja.

Ssr

Ciséenje uredaja

A Upozorenje
Uredaj nemojte nikada da dgistite pomocu parodistadal

Paznja!

m Nemojte da upotrebljavate sredstva za ribanje i
rastvore koji sadrze pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte da upotrebljavate abrazivne ili sundere
koji grebu. Na metalnim povrSinama bi mogla da
nastane korozija.

m Ne koristite oStre predmete, kako biste uklonili
mraz iz frizidera.

m Pretince i posude nemojte nikada da perete u
masini za pranje posuda. Delovi mogu da se
deformisul!

Nacin postupanja

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljuCite osigurad.

2. lzvadite zamrznute proizvode i uskladistite ih na
neko hladno mesto.

. Sadekajte dok se ne otopi sloj inja.

4. Uredaj ocCistite mekom krpom, mlakom vodom uz
malo pH neutralnog sredstva za pranje posuda.
Voda za pranje ne sme da dospe u osvetljenje.

5. Zaptivku na vratima obriSite samo Cistom vodom
i posle toga temeljno istrljajte dok se ne osusi.

6. Posle &iSc¢enja, uredaj ponovo prikljudite.
Unutrasnjost bi trebalo da bude potpuno suva,
pre nego S§to utaknete utikac i ukljucite uredaj.

7. Ponovo vratite zamrznute proizvode.

w

Dispenzer za led i vodu

m Ne povladite rugicu dispenzera. Opruga rucice se
tako moze ostetiti ili polomiti.

Ciséenje posude za prihvatanje vode i resetke
Prosuta voda se sakuplja u posudi za prihvatanje vode.

1

m Da bi se ocistili posuda za prihvatanje vode i sito,
sito se moze izvaditi.
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Oprema

Radi ¢iSéenja mozete da skinete sve varijabilne delove

sa uredaja

(— Poglavije , Varijabilno opremanje unutrasnjosti®).

Uputstvo:

Za vadenje i ¢iSéenje posuda, vrata u potpunosti

otvorite iznad 90°.

Vadenje posude

Rukovanje posudom za kockice leda

Vadenje posude za kockice leda

Radi ¢iséenja ili u sludaju da nije potreban led, moze
se izvaditi posuda za kockice leda.

m Posudu u potpunosti izvucite, podizanjem je
otpustite i izvadite iz drzaca.

Pri ubacivanju posude, polozite je na Sine za izvlatenje

i gurnite u unutrasnjost. Posuda ¢e se uklopiti pritiskom

nadole.
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1. Posudu za kockice leda &vrsto drzite za drsku i
gurnite nagore.

2. Polako je izvucite da biste izbegli oStecenja.

Prednji poklopac

ledomata
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1IN %d?;%d Posuda za

kockice leda

A Upozorenje

Nemojte stavljati prste, ruke ili neodgovarajuce pred-
mete u odvod za led ili ledomat. To moze dovesti do
povreda ili ostecenja.

Uputstvo: Crevo za vodu postoji do ledomata.
Nemojte sami da rastavljate celokupan sistem
snabdevanja vodom. To bi trebalo da rade samo
kvalifikovane osobe.



Praznjenje i ¢iS¢enje kockica leda
Posuda za kockice leda se mora isprazniti kada se

kockice leda medusobno zalede ili kada se duze vreme

ne uzima led ili kada je uredaj iskljucen.

Za CiScéenje je operite blagim sredstvom za diSc¢enje,
temeljno isperite i dobro osusite. Ne koristite jaka ili
agresivna sredstva za &iscenije ili rastvarace.

Zamena posude za kockice leda

Ssr

Ukoliko led nije potreban, iskljucite ledomat i umesto
posude za kockice leda (1) ubacite pregradu za

vrata (2), kako biste u zamrzivacu imali viSe prostora.

Montaza posude za kockice leda

1. Uverite se da se obe zakacke medusobno nalaze
pod odgovaraju¢im uglom, kako bi se zakacile
jedna za drugu. Po potrebi, okrenite zakacku na
posudi za kockice leda kako bi se uklopila na
zakacku motora.

2. Posudu za kockice leda ¢vrsto drzite za drSku i
gurnite nagore.
Pritom se uverite da se posuda za kockice leda (B)
sa obe strane uklapa u spojnice (A) ledomata.

3. Posudu za kockice leda povucite nadole i proverite
¢vrsto naleganije.

Otapanje

lako se uredaj automatski otapa, na unutrasnjim
zidovima zamrzivaca se moze stvoriti sloj mraza,
kada se vrata Cesto otvaraju ili su predugo otvorena.

Kada je sloj mraza predebeo, sadekajte da vam se
smanje zalihe hrane i postupite kao Sto sledi:

1. Uklonite postoje¢e namirnice i pretince, izvucite
mrezni utikaC i ostavite otvorena vrata. Da biste
ubrzali postupak otapanja, dobro provetrite prostor.

2. Kada je postupak otapanja zavrSen, uredaj ocCistite
kao Sto je gore opisano.
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Zamena filtera za vodu

Filter za vodu bi trebalo menjati na svakih 6 meseci,
kako bi se obezbedio najvedi mogudci kvalitet vode.

Nakon §to je potroSeno otprilike 4000 | vode
(uobiCajena potrosnja na 6 meseci), prikaz filtera za
vodu & de zatreperiti i zujalica ¢e se oglasiti tri puta,
kako bi se prikazala neophodna zamena filtera.

Uputstvo:

Ukoliko nema vode ili ukoliko samo polako izlazi,
proverite da li je zapuSen filter za vodu i da |li mora da
se zameni. Neka podrucja imaju visok nivo kamenca u
vodi, zbog &ega se filter brze zapusi.

Kupovina novog filtera za vodu

Najpre morate kupiti nov filter.

Nov filter mozete poruciti kod distributera, kod kog ste
kupili i vas ureda;j ili kod servisne sluzbe. Vodite raduna
da se radi o istom tipu filtera, kako bi filter mogao
pravilno da se koristi u vaSem uredaju.

Uklanjanje starog filtera za vodu

Uputstva
m [skljudite dovod vode, pre nego Sto uklonite filter.

m Prilikom zamene filtera moze da iscuri malo vode iz
filtera i iz cevi. Prihvatite vodu u posudu i eventualno
obriSite iscurelu vodu.

=

1. Otvorite vrata frizidera Sto je vise moguce i uklonite
poklopac filtera, tako Sto ¢ete isti polako izvladiti.
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2. Odvrnite stari filter za vodu suprotno od smera
kretanja kazaljke na satu (videti oznaku na filteru)
i izvadite ga.

A Upozorenje — Opasnost od materijalne Stete
Filter za vodu ne izvlacite nasilno.

Ugradnja novog filtera za vodu

%JS | -

1. Zavrnite novi filter za vodu u smeru kazaljke na satu
i uverite se da ¢vrsto naleze u postolju.

A Upozorenje

Ukoliko isti nije pravilno instaliran, to moze dovesti do
toga da uredaj ne funkcioniSe pravilno ili da dolazi do
curenja vode.

[

2. Ponovo postavite poklopac filtera, tako Sto cete isti

pazljivo da navucete.

3. Nakon uspeSne zamene filtera resetujte prikaz filtera

za vodu, tako Sto éete taster ,eco / filter reset 3s”
pritisnuti na tri sekunde.




Osvetljenje (LED)

Vas$ uredaj je opremljen LED-osvetljenjem kojem nije
potrebno odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju da vrSe samo
servisna sluzba ili ovlascéeni stru¢njaci.

Stednja energije

m Uredaj postavite u suvu prostoriju koja ima dobru
ventilaciju. Uredaj ne bi trebalo da stoji direktno na
suncu ili u blizini izvora toplote (npr. grejna tela,
Sporet).

m Ne prekrivajte otvore za provetravanje i odzracCivanje
uredaja.

m Tople namirnice i pi¢a prvo ostavite da se ohlade,
onda ih stavite u uredaj.

m Zamrznutu namirnicu koja treba da se odmrzne
stavite u frizider i hladno¢u smrznute namirnice
koristite za hladenje namirnica.

m Uredaj otvarajte na $to je moguce krace vreme.

m Pazite na to da vrata zamrzivaca budu uvek pravilno
zatvorena.

m Redosled delova opreme nema uticaj na prijem
energije uredaja.

m Da biste ustedeli vodu i energiju, ledomat moze da
se iskljuci, ukoliko nije potreban led.

Ssr

Sumovi tokom rezima rada

Sasvim normalni Sumovi

Sumovi pokretanja kompresora.

Sumovi kretanja vazduha od malog motora
ventilatora u frizideru ili u drugim podrucjima.

Sumovi Zuborenja, sli¢ni vodi koja se kuva.

Kliktanje pre pokretanja kompresora.

Sumovi, kada ledomat ispusti kockice leda u
posudu za kockice leda.

Ukoliko je pritisnut taster ¢, pumpa za vodu se
pokrec¢e i dok pumpa radi Cuje se slab Sum.

Izbegavanje Sumova

Uredaj ne stoji ravno

Sumovi pucketanja tokom automatskog otapanja.

Uredaj ispravite pomocu libele. Za to upotrebite navrtne

stopice ili polozite nesto ispod njih.

Uredaj zastaje

Pomerite uredaj od susednog namestaja ili uredaja.

Posude ili povrsine za odlaganje se klimaju ili
zaglavljuju

Proverite delove koji mogu da se vade i eventualno
umetnite nove.

Flase i sudovi se dodiruju
Polako odvojite flaSe i sudove jedan od drugog.
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Samostalno otklanjanje malih

smetnji

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite, da li smetnju samostalno mozete da otklonite

na osnovu sledecih napomena.

TroSkove za konsultaciju sa servisnom sluZzbom morate
sami da preuzmete — ¢ak i tokom garantnog rokal

Smetnja
Uredaj ne funkcionie

Moguci uzrok
MrezZni utikac nije pravilno utaknut.

Pomoé

Proverite da li je mrezni utika¢ pravilno utaknut.

Osigurac je iskljucen ili neispravan.

Proverite osigurac, po potrebi ga zamenite.

Nestanak elektricne struje.

Proverite napajanje strujom.

Preniska temperatura okoline.

PokuSajte da reSite problem spustanjem podeSene
temperature.

Normalno je da uredaj tokom automatskog
postupka otapanja ne radi ili kratkotrajno nakon

ukljuCivanja uredaja, kako bi se zastitio kompresor.

Neprijatni mirisi iz unutradnjosti

UnutraSnjost je zaprljana.

QOcistite unutrasnjost.

Neke namirnice, posude ili ambalaza prouzrokuju
neprijatne mirise.

Motor konstantno radi

Normalno je da Cesto ¢uje Sum motora. Pod

odredenim okolnostima, motor mora ¢eSce da radi:

m Temperatura je hladnije podesena nego Sto je
potrebno.

m Od skoro je velika koliCina toplih namirnica
uskladiStena u uredaju.

m Temperatura okoline je previsoka.

m \Vrata su bila predugo otvorena ili su se previse
cesto otvarala.

m Nakon puStanja u rad ili kada je uredaj duze
vreme bio iskljucen.

U unutra$njosti se stvara sloj mraza

Ispusti za vazduh su prekriveni; nedovoljno
provetravanje. Vrata nisu pravilno zatvorena.

Uverite se da ispusti za vazduh nisu prekriveni sa

namirnicama i da su namirnice tako postavljene u
uredaju da je obezbedeno dovoljno provetravanje.
Proverite da li su vrata pravilno zatvorena.

Da biste uklonili mraz:

—> Poglavije ,Ciscenje uredaja”.

Temperatura u uredaju je pretopla

Moguce da su vrata bila predugo otvorena ili su se
previSe Cesto otvarala; ili su vrata ostala otvorena
zbog neke prepreke; ili kod uredaja nije ostavljeno
dovoljno prostora sa strana, dole ili gore.

Ne otvarajte vrata nepotrebno ili duze nego $to je
potrebno. Proverite slobodan prostor oko uredaja.

Vrata se teSko zatvaraju

Uredaj nije nagnut za oko 15 mm ka pozadii.
Nesto u unutrasnjosti spre¢ava zatvaranje vrata.

Proverite nagib i po potrebi korigujte okretanjem
navrtnih stopica. Proverite unutrasnjost i uklonite
prepreku.

Osvetljenje ne funkcioniSe

LED osvetljenje je automatski iskljuceno, jer su
vrata predugo bila otvorena.
LED-osvetljenje je u kvaru.

Zatvorite i ponovo otvorite vrata, kako biste ponovo
ukljucili osvetljenje.

lzvrSite zamenu LED osvetljenja

—> Poglavije ,Osvetljenje (LED)".
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Smetnja Moguéi uzrok

Voda kaplje na pod Posuda za kondenzaciju, dole na zadnjoj strani

uredaja, nije ravno postavljena ili odvodna cev nije

pravilno pozicionirana iznad posude ili je zapuSena.

Prikljucak za vodu nije hermetiCki zatvoren.
Led u posudi za kockice leda se otopio, jer je
uredaj bio bez napona.

Ssr

Pomo¢

Proverite posudu za otapanje i odvodnu cev na
zadnjoj strani uredaja.

Proverite Spoj za vodu i zategnite prikljucke.
Proverite posudu za kockice leda i po potrebiih
ispraznite.

Dispanzer za vodu ne funkcionise
Prikljucno crevo prignjeCeno ili presavijeno.
Filter za vodu nije pravilno instaliran ili je zapuSen.
Rezervoar za vodu je zbog preniske temperature
zamrznut u frizideru.
Osigurac za decu je aktivan ili vrata zamrzivaca
nisu zatvorena.

Nema prikljucka za vodu ili dovod vode je iskljucen.

Proverite crevo za vodu ili slavinu za vodu.
Proverite filter za vodu.

Malo povecajte temperaturu u frizideru.
Deaktivirajte osigurac za decu.

Zatvorite vrata zamrzivaca.

Ne moZze se izvaditi led Nakon instalacije, potrebno je nekoliko sati dok
zamrzivac dostigne svoju temperaturu i dok se ne

budu mogle proizvoditi kockice leda.

Nema prikljucka za vodu ili dovod vode je iskljucen.

Filter za vodu nije pravilno instaliran ili je zapusen.
Kockice leda su medusobno zaledene u posudi za

kockice leda ili su zaglavljene u delu za izbacivanie.

Ledomat je iskljucen.

Proverite crevo za vodu ili slavinu za vodu.
Proverite filter za vodu.

Proverite deo za izbacivanje. Proverite posudu za
kockice leda i po potrebi ih ispraznite.

Ukljucite ledomat.

Servisna sluzba

Servisnu sluZzbu u Vasoj blizini éete nadi u telefonskom

Nalog za popravku i konsultacija u slu¢aju
smetnji

Podatke za kontakt u svim zemljama ¢ete nadi u
prilozenom direktorijumu servisne sluzbe.

imeniku ili u direktorijumu servisne sluzbe. Molimo
da servisnoj sluzbi navedete broj proizvoda (E-br.) i
fabri¢ki broj (FD-br.) uredaja.

Ove podatke ¢ete naci na plocici sa tipom.

Molimo da navodenjem broja proizvoda i fabri¢kog
broja pomognete da izbegnemo nepotrebne dolaske.
Na taj nadin Stedite dodatne troskove koji sa time
povezani.
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:0 Thank you for buying a
Wewd® Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

« Expert tips & tricks for your appliance

« Warranty extension options

* Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StrafBBe 34

81739 Munchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001171560 (0206)
bg, hr, ro, sl, sr





